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Do you like this magazine?
Why not become a subscriber or a member of 

SDXF, the Swedish DX Federation?

We have a special, time limited offer, for all of you OH3AC Kerhokirja readers.

You may become a PDF-subscriber of the magazine during 2020 
(#6-2019 + 6 editions during 2020) for just 99 SEK = 10 Euro.

This offer ends at january 31, 2020.

You may also receive a full one-year PDF-membership for 175 SEK (18€).
You will then receive our 6-a-year magazine as PDF, and:
You will be able to log in to our remote controlled KIWI RECEIVERS, 
You will be able to make a stay at our 6-mega-antenna* DX-location in 
PARKALOMPOLO in the north of Sweden
You will get access to our book shop DX-KÖP
You will get full access to all contents of our web, www.sdxf.se, including 
downloading of previous editions of DX-Aktuellt.

* The antennas are 500 – 1000 meter long and directed for reception of North, 
Central- and South American station, as well as the pacific. 
Alaska, Hawaii, Japan,West Indies … No problem with those antennas!

If you want a full membership + a printed edition of the magazine, plus all of the 
above, the annual fee is 325 SEK (33€) if you live within the EU or the EES 
community. Others have to pay 450SEK (45€).

Read more on our website www.sdxf.se!

Paypal information:
You may pay via PayPal, account

kassor@sdxf.se
Write “OH3AC” and the pdf delivery address as a message on the payment.
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PiratsPalten

�ã�ȱ ����ȱ ���ȱ §�ȱ �§�ȱ ������¢��������ȱ �ȱ �����ȱ ��Ĵȱ
ã���ȱ�ã�ȱ���ȱ�§�ȱ�§������ȱ�ȱ���ȱ���ȱ�Ĵȱ���ȱĚ¢Ĵ��ȱ
���ȱ��ª�ȱ�������ª���ǯȱ�Ĵȱ���ȱ�����ȱ���ã�ȱ����ȱ
det nog därute plus kanske lite lyssning ute i 
�ª��ȱ��
ȱ�ȱ�§��¢ǯȱ�������ã�����������ȱ�§�ȱ�ȱ����ȱ
§�ȱ ȱ ����ȱ �¢�����ǰȱ ��ȱ���� ���ȱ �ªȱ �Ĵȱ ����������ȱ
�����ã�ȱ���������ȱ���ȱ������ȱ��ã�������ȱ�ã�ȱ�����ȱ
������§����ȱ����ǯȱ���ȱ���ȱ���ȱ��������ȱ�ã��ȱ�ª���ȱ
stycken här, men i några stim uppträder de inte.

Radio Tornado från Holland som kan höras på 
��ǰȱ ���ȱ ��ȱ ����ªȱ ���ě��ȱ ���ȱ ��ȱ �Ȭ�§�����ǯȱ
�ã���ȱ�ȱ�������ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�������ǰȱ��Ĵ�ȱ
�����ȱ�ã����ȱ��§����ȱ�������ȱ���ȱ��ª��ǯȱ���ȱę��ȱ
�Ĵȱ������ȱ����ȱ�ªȱ���ȱ�������ǰȱ�§�ȱ��ȱ���ȱ���¢����ȱ
�Ĵȱ���ȱ���ȱ�����ȱ���ȱ�ã��ǯȱ����ȱ�����ȱ���ȱ���ȱ��ȱ
���ȱ������ȱ��ȱ��ª�ȱ����ȱ��
ǰȱ��ȱ����ę�ȱ���ȱ����ȱ����ǯ

Thank you for your mail and of course I am very happy 
with my receipt there. I am Jan and I am 52 years old.  I 
am married and I have 2 children and 1 granddaughter. 
Come from the German border.
I have been a radio amateur for years, but my heart goes 
out to piracy. The moment you received me, this was 
���ȱę���ȱ����ȱ�ȱ ��ȱ��ȱ��ȱ�����Ȭ ���ȱ���������ǯȱ�ȱ����ȱ
been busy on the Middengolf and Fm for a while, and 
I have been engaged in piracy since I was 11 years old. 
Besides music I also like to work out (strength training)
My channel is a sk050 (see photo) and at that time I had 
20 W. I can make 300 W. The antenna is an inverted V 
with open line and antanna tuner.
Thank for the mail.
Jan

	��Ĵ��ȱ ����ȱ���Ƿȱ ��§��ȱ ����ȱ ���ǰȱ �Ĵȱ ���ȱ ������ȱ �ªĴȱ
�ª���ȱ ��ȬŗǱ�ǰȱ���ȱ ��ȱ �ª��ȱ �ȱ ������ȱ ��ȱ ŞŖȬ�����ȱ
�¢������ȱ ���ȱ �ªȱ ��ȱ��ȬŗǱ�ǯȱ���������ǰȱ ���ȱ��Ĵ�ȱ
�����ȱ����������ȱ�������������ǰȱ�§���ȱ��ª�ȱ�§��Ȭ
�¢������ȱ�ªȱŝřŞśȱ�
£ȱ���ȱ���Ȭ��ȱ§�ȱ�������ȱ���ȱ
řȱ����ȱŗşŞŞǯ

�����ȱ�������ȱ�§�ȱ����ȱ§�ȱ����ȱ���ȱ����ȱ��Ȭŗȱ���ȱ
��Ě����ȱ�����ȱ������ȱ���ǯȱ�ªȱ���ȱ���ȱ�ªȱ����Ĵ�§ěȱ
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�ȱ������ǰȱ��§ě���ȱ���ȱ��ȱ�����ȱ���ȱ��������ȱ�����ȱ
��Ȭ�����ȱ���ȱ��ȱ ã����ªĴȱ ����ȱ��ǯȱ�ªȱ���ȱ ���ȱ
���ǰȱ �ã�����ȱ ���ȱ ����ȱ �����ȱ ���� �ȱ ��£��ȱ �ªȱ
������ȱ���ȱ��Ĵ���ȱ�����ȱ��ȱ��§��ȱ�ªȱŗŜřŖȱ�
£ȱ
�§�ȱ���ȱ�§����ȱ���ȱśŖȱ�ǯȱ
§�ȱ§�ȱ�ã���������ȱ��ª�ȱ
������ȱ���ª��ǰȱ������ȱ���ȱ���ȱ�ªȱ��§ě��ȱ�ȱ��Ǳ

Hoi Alf
������ȱ ���ȱ ���ȱ ������ǰȱ ¢��ȱ ���ȱ ���ȱ ę���ȱ ��������ȱ ��ȱ
Sweden with report and thanks.
My Englisch is not strong but i hope you understending 
����ȱ��Ĵ��ǯ
I have not qsl postcards, sorry. But i send you pictures 
����ȱ�¢ȱ����������ǯȱ�������Ĵ��ȱŗ¡ȱ��ȱŞŖȬȬȬŗ¡ȱ��ȱ
ŞŚȬȬȬŗ¡ȱ��ȱśŗş
I send you later the pictures
��������ȱ��¡

�Ĵȱ���ȱ ������ȱ ���ȱ ����ªȱ ������ȱ ��ª�ȱ �¢�����ȱ
�Ȭ���ȱ ������ȱ ���������ȱ �ȱ �§����ª�ǯȱ �����ȱ ��Ĵȱ
plitande och pusslande med spalterna hinner 

���ȱ����ªȱ�����ȱ�����������ȱ������ȱ���ȱ�§�ȱ§�ȱ��ȱ
senaste fångsterna.

�����ȱ ���¢ȱ ��ª�ȱ ������§������ȱ ���ȱ ���ȱ �ã��ȱ
��������ȱ ���ȱ §���ȱ �������ȱ ���������ȱ ����ȱ �Ĵȱ �ªȱ
något svar. Tyvärr var det ingen info med, men 
��ȱ��¢���ȱ���ȱ§�ȱ���ȱ�ȱ����ȱ����ǯȱ

����ȱ ��§��ȱ �Ĵȱ����ȱ ��ª�ȱ �����ȱ���ȱ���ȱ���ȱ ���ȱ
����ªȱ �Ĵȱ ���ȱ ���������ȱ �����ȱ ���ȱ ę��ȱ �Ĵȱ ����ǯȱ
���ȱ ������ȱ �����ȱ �¢������ȱ ����ȱ ��ȱ �������ª��ǯȱ
����������ȱ���ȱ�ȱ����ȱ����ȱŜŘşśȱ�
£ǯ

������ȱ�§���ȱ�ª����ȱ§�ȱ��ȱ�§�ȱ���ȱ�������ȱ�ȱ��ª���ǰȱ
��¡ȱŚŞȱ��ª�ȱ�����ǰȱ�Ĵȱ����ȱ���ȱ����ȱ������ȱ�����ȱ
piratradion.

Hello Magnus
������ȱ���ȱ���ȱ������ȱ����ȱ��������ǰȱ� ����ǯȱ�����ȱ��¡ȱ
ŚŞȱ��ȱ��¢��ȱ���ȱ���¢ȱ������ȱ����ȱ�����ȱ��ȱ��� �¢ǯȱ
���ȱ
��ȱ���ȱ��ȱ���ȱ ����ȱ �������Ĵ��ȱ ���ȱ�����ȱřŖŖȱ �Ĵ�ȱ
carrier power, to a dipole antenna and the antenna 
power is just under 1,2 kW. Good luck DX, Magnus, 
��¢��ȱ¢��ȱ����ȱ���ȱ��¡ȱ�����ǯ
Yours Mike

���ȱ���ȱ��ȱ��Ĵȱ�ȱ���ȱ���Ȭ�����ȱ���ȱ��Ĵ���ȱ��������ȱ
��ȱ�������ȱ����ǰȱ�������ȱ������ȱ���ȱ���ȱ�ã��ȱŗşşřȱ
�ªȱ ŜŗşŞǰŝȱ �
£ǯȱ �§�����ȱ ��Ĵ���ȱ ���ȱ �����ȱ ���ȱ
��ª�ȱ���������ǰȱ���ȱ���ȱę���ȱ�§����ȱ�ª��������ǯȱ
�§�����ȱ ��Ĵ���ȱ ���ȱ ��ȱ ��¡ȱ ����ǰȱ ��ȱ ����������ȱ
�ª���ǯȱ��ȱ����ȱ���ȱ�ã��ȱ�ȱ���������ȱŗşşŝȱ�ªȱŜŘŞşǰśȱ
�
£ǯȱ ���ȱ ���ȱ ����ȱ �����ȱ Ȉ§���Ȉȱ ��������ȱ ����ȱ
����ȱ �ã���ȱ ���ȱ �Ĵȱ ���§ȱ ��ȱ �ǯ�ǯ�ǯǰȱ ������ȱ ���ȱ ����ȱ
kommer ihåg vad det var för station.

��ǰȱ���ȱ���ȱ�����ȱ�ã�ȱ���ȱ�§�ȱ�ª����ǯȱ����ȱ�ã�ȱ������ǰȱ
������ȱ �§������ȱ ���ȱ ���ȱ ��ȱ �ª���ȱ ���ȱ ����ȱ �����ȱ
roliga pirathistorier så hör gärna av er med dem.

���ȱ§�ȱ����ȱ������ȱ�ªȱ�§Ĵȱ�Ĵȱ�ªȱ����ȱ��ȱ�����ǯ
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aktuellt På banden

Då ni läser det här har vi i NDL förhoppningsvis 
åter kört igång ute i vårt QTH i Väsby utanför 
�����ã����ǯȱ ���ȱ ��ȱ ���������ȱ �ȱ ������ȱ ��ȱ
september var det reparation av våra bävrar och 
vi har nu tre stycken, 225° (350 m), 260° (500 m) 
���ȱřŖŖǚȱǻŚŞŖȱ�Ǽǯȱ��������ȱ��ȱ�����ǰȱ������ȱ§���ȱ
���ȱ���§����ȱ�ã�ȱ�§������ǯȱ

��ª�ȱ ���������ȱ�§���ȱ���ȱ��ȱ �ªĴȱ���������ȱ��ǰȱ�Ĵȱ
�������ȱ�ȱ������ȱ���ȱ���ȱ����ȱ���ȱ���ȱŗşşŝǰȱ�ªȱ��ȱ
gick hela dagarna därute. Inga dåliga konds förra 
�������ȱ������ǰȱ���ȱ��ȱ�ã���ȱ�ªȱę���ȱ������ȱ�ªȱ�ª�ȱ
 ��������ȱ���Ȭ�¡ǯ��ǯȱ	§���¢������ȱ§�ȱ�§������ǰȱ
�ã�ȱ����ȱ��ȱ��ȱ�����ȱ��ȱª���ȱ���ǯ

Europa-Afrika
Bulgarien
������ȱŘŖŗřȬŘŖŗŞȱ���ȱ���������ȱ ����ȱ���ȱ�ª���ȱ
��Ȭ�§�����ǯȱ
§�ȱ§�ȱ��ȱ���ȱ��ȱ��ȱ���ȱ�ã��������Ǳ
��������ȱŜŚŞǰȱŝŚŜȱ���ȱŗŚŚşȱ�
£ǰȱ����ȱřŖȱ��ȱ�����ȱ
���ȱ�ȱ�������ȱŘŖŗřǯ
�����ȱ������ȱ������ȱŞŝřǰȱŜŖȱ��ȱ��������ȱŘŖŗŚǯ
��������ȱ şŜřǰȱ ���£���ȱ şŜřǰȱ ŗŘşŜǰȱ �������ȱ ŝŚŝǰȱ
�����ȱŝŖŘǰȱ������ȱŝŚŝǰȱŞŘŞǰȱ������ȱŝŚśȱ�
£ǰȱ����ȱ
�ȱ�������ȱŘŖŗŜ
�����ȱŝŝŚȱ�
£ǰȱ����ȱŘŖŗŞǯ

���ȱ��ª�ȱ�����ȱ��ę�ȱǻŗşŞŚǼǯ
Runt Varna lades också en mängd störningsȬ
�§�����ȱ���ȱ�ªȱ�ȱ��ã���ȱ�����ȱ������¢ǰȱ���Ȭ
����ȱ���ȱ�§���ȱ���ȱ����ǰȱ���������ǰȱ�������ǰȱ
�������ǰȱ	�������ǰȱ�£������£���ǰȱ��������ǰȱ
Turkmenistan ner...
�����������ȱ ŞŜŚȱ �
£ȱ ����ȱ ŘŖŗŞȱ ���ȱ ����ªȱ
��ã��§�����ȱ�������ȱ���ȱ�����ȱ������¢Ȧ�����ȱ����ȱ
Europe.

ŘŖŗřȱ����ȱ���ȱ����ªȱ���ȱ�������ȱ��ȱ������ǯȱ�§�
�����ȱ ŗŗȱ ��������������ǰȱ Şȱ ���������ȱ �������Ȭ
������ǯȱ �§��������ȱ �ã�ȱ ��ȱ ��������ȱ ����������ȱ

ę���ȱ�����������ȱ����ǯ
���ǯȱ�ȱ  �¡�

Centralafrikanska Republiken
�������ȱ �����ȱ ǻ����¢ȓ �����������ǯ���Ǽȱ ���ȱ
svarat på en rapport till den religiösa stationen 
�����ȱ ���ȱ	���ǰȱ�����ǯȱ ǻ�����ȱ������ȱ�ªȱ ������ȱ
���ª�Ǽǯȱ ���ȱ �§����ȱ �ª�Ȭ�ã�ȱ ŖŜŖŖȬŗřŖŖȱ ���ȱ
��������ȱŗřŖŖȬŗŜŖŖȱ�ªȱŜŖřŖȱ�
£ȱ���ȱŗȱ��ǯȱ������ȱ
������ȱ��ȱ�Ĵȱ��������ȱ����ȱ�Ĵȱ���ȱ�Ĵȱ��§��ȱ�¢���ȱ�ǯȱ
���������ȱ�ã����ȱ���ȱ��ȱĦ§����Ĵ�����ȱ�ȱ�¢�������ǯ

������ȱ����ȱ���ȱ��

���ȱ��ª�ȱ�����������������ȱ����������ȱǻŗşŞśǼǯ

England
����ȱ�����ȱ���ȱ������ȱ�����ȱ�¢Ĵ�ȱ���ȱŗȱ�������ȱ
����������ȱ���ȱ��������ǰȱ�Ĵȱ�¢��ȱ���ȱ����§����ȱ
��ȱ�����ǯȱ������ȱ�����ȱ�§����ȱ��ȱ�ªȱśśŞȱ�
£ȱǻŗȱ
��Ǽȱ���ȱ�§����ȱ����ȱ������ǯȱ���ȱ��§����ȱ�§����ȱ
������������ȱ���ȱ�������ȱ�����ȱǻşŜřǰȱşŝŘȱ�
£Ǽȱ
���ȱ���ȱ�¢��ȱ�����ȱǻŗŚśŞȱ�
£ǰȱŘŖŖȱ�Ǽǯȱ����ȱ�����ȱ
�ªȱŗśŞŚȱ�
£ȱǻŘŖŖȱ�Ǽȱ���ȱ��������ȱ���ȱ��������ȱã���ȱ
�������ȱ�����ȱ�����ǯ

Biener i Kur

Irland

��ȱ��ȱ������ȱ���ȱŗȱ�ªȱ��ȱŘśŘȱ�
£ǵȱ����ǰȱ��ȱ���ȱ
����ȱ��§���ȱ�ã�ȱ��Ĵȱ���ȱ§�ȱ����ȱ��ª��ȱŗŖȱ���ȱȬȱŗŝȱ
okt., då antennmasten vid stationen i Summerhill, 
��ǯȱ����ǯȱ���������ǯ

���ȱ���ȱ����ȱ����¢ǰȱ�����ȱ���ȱ  �¡

�ªȱ ������ȱ ę���ȱ �����������ȱ ���ȱ �������������ȱ
���������ȱ����Ǳ
śŚŜȱ�����ȱ�����ǰȱ���������ǰȱ��ǯȱ	������ȱřȱ��
şŞŗȱ�����ȱ����ȱ������¢ǰȱ��¢����ǰȱ��ǯȱ��������
ȱȱȱȱȱȱȱȱȱȱŗȱ��
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ŗřşśȱ�����¢ȱ�� ��ȱ��ǰȱ������ȱǻ��ª��ȱ �������ȱȱȱȱȱȱȱ
ȱȱȱȱȱȱȱȱ���ȱ���������ǼȱŖǰśȱ��ǯ

WRTH

Kongo (Brazzaville)
��ª��ȱ�ªȱ�ȱ�ã�ȱ���ȱ�����ȱ§�ȱ�����ȱ�����ȱ��ª�ȱ
���££������ǲȱ�����������ȱ�ȱ������ȱ�ª��ȱ������ȱ
���ȱ��§��ǯȱ�§����ȱŖśřśȬŗŞřśȱ�ªȱŜŗŗŜȱ�
£ǯ

Diverse via Kur

Norge
�����ȱ��������ȱ����ȱ������ȱǻŗŜŗŗǰȱśŞşśȱ�
£Ǽȱ���ȱ
���ã��ȱ��ȱ�¢ȱ�§�����ȱ�ªȱŘȱ��ǯȱ���ȱ������ȱ�Ĵȱ
���§����ȱ�ªȱŗşȬ������������ǯ

����ȱ���������ȱ���ȱ����¢ȱ������ȱ����ȱ���ȱ��

Nigeria
�����ȱ ��ȱ �������ȱ �������ȱ �ȱ ������ȱ ��ȱ ����ȱ ����ȱ
�§��������ȱ�ªȱŗŗŝŝŖȱ�
£ǯȱ�ªȱ��������ȱ����Ĵ��ȱ
�����ȱ ��ȱ ŝŘśśȱ �
£ǰȱ ��§������ȱ ��ȱ şŜşŖȱ �
£ǯȱ
����������ȱ�ªȱ��ȱ �ª��ȱ ������������ȱ ���ȱ ���ȱ
�ã����Ǳ
ŖśśŘȬŖŜŖŖǱȱ�����
ŖŝŖŖȬŗŖřŖǱȱ������ȱŖŝŖŖȱ��������ȱŖŞŖŖȱ��������ȱȱ
ȱ ŗŖŖŖȱ�������
ŗŜŖŖȬŗŜřŖǱȱ���ȱ�§��ª�
ŗŜřŖȬŘŗŖŖǱȱ��������ȱŗşŖŖȱ�������ȱŗşřŖȱ��������ȱȱ
ȱ ŘŖŖŖȱ������
�§����§��������ȱ �ã����ȱ ���ǰȱ���ȱ �����ȱ �����ȱ
ŘřŖŖȬŗŞŖŖȱ�ã����ȱ�ªȱ�����ȱ��������ȱ���ȱ��������ȱ
ǻ������ȱśŖȱ��Ǽȱȱ
�ªȱ ŗŗŝŝśȱ �
£ȱ �§���ȱ ���ȱ �Ĵȱ �������ȱ �ªȱ �¢���ȱ
ŗŞŖŖȬŘŖŖŖȱ ǻ������ǰȱśŖŖȱ��Ǽȱ������ȱ ��������ȱ���ȱ
���������ȱ�Ĵȱ�����ȱ��ȱ�������ȱ�������ȱ�§���ȱ�ªȱ
ŗŗŝŝŖȱ�
£ǰ

������ǰȱ�û�����ǰȱ�����£ȱ����Ȧ����ȱ���ȱ��

Spanien
������ȱ ���ȱ ���������ȱ �¡ȱ ��ª�ȱ���Ȭŗȱ ���ȱ�ś��ȱ
��ª�ȱ���ȱŗȱ���������Ǳ
�ª�Ȭ���
ŖśŘśȬŖśřŖȱ �ś��ȱ�����
ŖśŚśȬŖŜŖŖȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���

ŖŝŗśȬŖŝřŖȱ �ś��ȱ�����
ŖŞŖŚȬŖŞŖŜȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���ȱ
ŖşŖŚȬŖşŖŜȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���
ŗŖŖŚȬŗŖŖŜȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���
ŗŗŗŖȬŗŘŖŖȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���
ŗśŖŚȬŗśŖŜȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���
ŗŜŖŚȬŗŜŖŜȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���
ŗŞŘŖȬŗŞřŖȱȱ�ŗȦȦ�ś��ȱ���

�ã�Ȭ�ã�
ŖŝŖśȬŖŝŗśȱ �ś��ȱ���
ŗŗřŖǯŗŘŖŖȱ �ŗȦȦ�ś��ȱ���

������Ȭ���ǰȱ� �¡ȱ ��ȱ���ȱ  �¡

Sydsudan/diverse
��������������ȱ��ª�ȱ�¢�ȱ�����ǰȱ����ȱ���ȱ�¢������ȱ
�¢�����ȱ�����ȱ��ȱ�����ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�����ȱ�����§Ĵ�ȱ����ȱ
�§��������ǯȱ��ª�ȱ���ȱŘŘȱ����ȱ���ȱ��������ȱ��ª��ȱ�ªȱ
�ȱ��ª�ȱ�Ĵȱ���ȱ�����ȱ��§����ǯȱ��ȱ�ã��ȱ���ȱ�ª�Ȭ
���ȱŖŚŖŖȬŖśŖȱ���ȱ�����ȱ��������ȱ�ªȱŝřŚŖȱ�
£ȱ���ȱ
ŗŜŖŖȬŗŝŖŖȱ�ªȱŗśŚŗŖȱ��ª�ȱ���������ǯ

Ivo Ivanov i Kur

Schweiz
��ȱ§�ȱ���ȱ�Ĝ������ȱ�Ĵȱ��� ��£ȱ��Ȭ�§�ȱ������ȱ
�Ĵȱ��§����ȱ���ȱ������ȱŘŖŘŚǯȱ��Ĵ�ȱ������ȱ������ȱ
������������ȱ�ªȱ� ���ȱ�����ȱ��¢�ȱ�ȱ�û����ǯȱ������ȱ
ŗŝƖȱ��ȱ������������ȱ�¢�����ȱ��ȱ�ªȱ�����ȱ���ȱ��ǯ
�����ȱ�����¢ȱ�������¢ȱ�� �ȱ���ȱ����¢ǰȱ�����ȱ���ȱ

  �¡�

���ȱ��ª�ȱ�����ȱ������ȱ�������ȱǻŘŖŖŜǼǯ
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Tjeckien
���ȱ ����ȱ ǻ	����� ����ȱ ŗŖŝŗȱ �
£Ǽȱ �§����ȱ �ª���ȱ
śȬ���������������ȱ �ªȱ ��������ǯȱ �������ȱ
�ã�ȱ �����ȱ §�ȱ �ª�Ȭ���ȱ ŘŖřŚȱ ���ȱ ŘřŖśǰȱ �����ȱ ���ǯȱ
����������ȱ ����ª�ȱ ��ȱ �Ĵȱ ����������ȱ ��ȱ ��ȱ
viktigaste inhemska nyheterna.

Gager BrDXC/BCDX, Biener via Kur
�����ȱ Şřȱ ª�ȱ ���ȱ �¢�������ȱ ����ȱ �£���ȱ ������ȱ
��������������ȱ ����ȱ ���ȱ ���ȱ �Ĵȱ ��ȱ �ªȱ ���ȱ �ªȱ
�¢Ĵȱ����ȱ���ȱ������ǯȱ���ȱŗȱ���������ȱ������ȱ��ȱ
ª�������ȱ��ȱ�����ȱ§������ǰȱ�����ȱ������ȱ§�ȱ������ȱ
�����ȱ������ȱ�������������ǯ

�����ȱ������ȱ���ȱ  �¡ǯ

Zambia

�����ȱ��ȱ
���ǰȱ������ȱ�ª���ȱ�������ȱ����ȱ�§��Ȭ
ningar efter den statliga Energimyndighetens 

�����ǯȱ��Ĵ�����ª�ȱ �ȱ����������ǰȱ�§�ȱ��Ĵ��Ȭ
�����������ȱ ȱ ę���ǰȱ ȱ §�ȱ �¢����ȱ ȱ �ª�ǯȱ ȱ ��Ĵ�ȱ ��Ȭ
����ȱ ��¢ȱ ��������ȱ ��ª�ȱ ���ȱ ���������ȱ �����Ȭ
���������ȱ	����ǯȱ�������§��������ȱ�ªȱ�������ȱ
��§������ȱ���ª�ȱ���ȱ�ªĴȱ���ªĴȱ���ȱ���ȱ�������ȱ
��ȱ�§����������ȱ���ȱ����������ǯȱ	�����ȱ�¢Ĵȱ§�ȱ
�§��������ȱ��ª�ȱ���������ȱ�����ȱ������ȱǻ��������ǰȱ
������ȱ ���ȱ ��������Ǽȱ �����ȱ ����ȱ �§����ȱ ę���ȱ �ªȱ
internet.


§�ȱ§�ȱ�������ȱ�ã�ȱ�����ȱ��ȱ
����ȱ�§��������Ǳ
�ªȬ��ȱ ŗřŖŖȬŗŜŖŖǱȱ şŜŞŖȱ ǻŗŖŖȱ ��ȱ ��Ǽȱ ŗřŜŞŖȱ ǻŗŖŖȱ
��ǰȱȱ ȱ řŗśoǼ
�ªȬ��ȱ ŗŜŖŖȬŗşŖŖǱȱ ŚşŜśȱ ȱ ǻǷŖŖȱ ��ǰȱ ��Ǽȱ ŜŖŜśȱ ǻŗŖŖȱ
��ǰȱȱȱ ȱ řŗśoǼ
�ãȱŗŘŖŖȬŗŜŖŖǱȱşŜŞŖȱǻŗŖŖȱ��ǰȱ��ǼȱŗřŜŞŖȱǻŗŖŖȱ��ǰȱȱ
ȱ řŗśoǼ
�ãȱŗŜŖŖȬŗşŖŖǱȱŚşŜśȱǻŗŖŖȱ��ǰȱ��ǼǰȱŜŖŜśȱǻŗŖŖȱ��ǰȱȱ
ȱ řŗśoǼ
�ãȱŗŘŖŖȬŗŜŖŖǱȱ�����ȱ���ȱ�ã����
�ãȱŗŜŖŖȬŗşŖŖǱȱȱ�����ȱ���ȱ�ã����
������§�����ȱ������ȱ���ȱ�������ȱę���ȱ�ªȱ�Ĵ�Ǳȱ
ȦȦ   ǯ�����������ǯ���Ȧ��������Ȧ���Ȭ������ȏȱ
�������ȱȏ����ǯ���Ǽ

Hansjörg Biener i Kur

Asien-Oceanien
Kina
ǻ	����¡�Ǽȱ Ȭȱ ���Ȭ��ȱ ��ȱ £��ȱ �����ȱ ǻȈ�����ȱ ��ª�ȱ
���ȱ ��������ȱ	�����ȈǼȱ �������ȱ ��������ȱ ���ȱ ŗŞȱ
�������ȱ ŘŖŖşȱ �����§��������ȱ �ªȱ ��������Ȭȱ ���ȱ
kantonkinesiska, engelska, thai och vietnamesiska. 
���������ǰȱ ���ȱ ������ã����ȱ �ȱ ������������ȱ
	����¡�ȱ������ȱ������������ȱ�������ȱ���ȱ�����ȱ
�����ȱ �������������ȱ��������ȱ�����ȱ�Ĝ������ȱ���ȱ
ŘŖȱ�������ȱŘŖŖşǯȱ������ȱ���
ȱŘŖŗşȱ�§����ȱ���ȱ
ŗŖŖŖȬŗŞŖŖȱ���ȱŘřŖŖȬŖŗŖŖȱ�ªȱśŖśŖȱ���ȱşŞŘŖȱ�
£ǯȱ
���������������ȱ �ã�����������������ȱ ȱ ������ȱ
���ȱ�����ȱȱ��ª�ȱ��Ȭ��Ȭ���ȱ�ªȱśŖśŖȱ�
£ǯ

Hansjörg Biener i Kur

Salomonöarna
������ȱ���
ȱ���ȱ�������ȱ������ȱ������������ȱ
�ã������ȱ�§�������������ȱ��ª�ȱ
������Ǳ
ŗşŖŖȬŘŘŖŖǱȱśŖŘŖ
ŘŘŖŖȬŖśŖŖǱȱşśŚś
ŖśŖŖȬŗŘŖŖǱȱśŖŘŖ
������ȱ��Ȭ���ȱ �ȱ�§����ª���ȱ ǻ���ȱ�����ȱ������Ǽȱ
���ȱ���ȱ�ȱ������ȱ��ȱ����ȱ�ã���ȱ�ªȱşśŚśȱ�
£ȱǻ���ȱ
�����������Ǽǯ
�ȱ �������ȱ ª��ª����ȱ ��ȱ ������ȱ ���ȱ �������£��ȱ
�§����ȱ�ã�ȱ��Ĵ������ȱ�ȱ������ǱȱȈ�ȱŜŖȬ������������ȱ
�������ȱ����ȱŗşŖŖȱ�ªȱśŖŗşǯşȱ�
£ǯȱ��ã����ȱ�������ȱ
�Ĵȱ�ã��ȱ���ȱ�ȱ������ȱ§�ȱ���������ǯȱ��ȱ���������ȱ
§�ȱ ��ª��ȱ �ȱ řŗȬ������������ȱ şśŚśȱ �
£ȱ §�ȱ �ã����ȱ
���ȱ�§���ȱȱ�����ȱȱ�ªȱ��������ȱ����ª�ȱȱ�Ȭ�ȱŖśŖŖȱ
�Ĵȱ�ã��ȱ���ǯȈ


� ���ȱ�ǯĚǯȱ����Ȧ����ǰȱ������ȱ���ȱ��

���ȱ��ª�ȱ������ȱ��ȱǻŗşşŚǼǯ

���ȱ��ª�ȱ���ȱǻŗşŞŜǼǯ

Guam

����ȱ ������ȱ ���ȱ �����ȱ ���ȱ ŝȱ ����ȱ §�����ȱȱ
�§������������ȱ �ã�ȱ �§����������ȱ ���ȱ ���ȱ
��¨��Ǳ

ŗŘŚśȬŗřŗśȱǱȱŗŗśŞŖȱǻŘŖŖȱ��ǰȱŘŞŖǚǼȱ�ã�ȱ�ã���ȱ������ȱ
ǻ�ã��ȱŗřŗśȬŗřŚśǼ
ŗŘŚśȱ�ªȦ��ȱ������ǰȱ��Ȭ�ã�ȱ����¢�����ǰȱ�ãȱ�������
ŗřŖŖȱ�ªȱ��������ǰȱ��Ȧ��ȱ�����ǰȱ��Ȧ�ãȱ�������Ǽ
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������ȱ���ȱ������ǰȱ���������ȱ���ȱ���ȱ��������������ȱ
�����������������ȱ ���ã��ȱ ��ȱ �Ĵȱ �ªȱ ��ȱ �����ȱ
�������ǰȱ�ǯ�¡ǯȱŗŗśŘŖǰȱŗŗśśŖȱ�����ȱŗŗśŝŖȱ�
£ǯȱ�������ȱ
����ȱ ��Ĵ�ȱ §�ȱ �Ĵȱ ���ȱ ��ã��ȱ ��ȱ ���ȱ �ě��������ȱ
��������Ȭ�§������ȱ��ȱ����ȱ���ȱ �����ǯȱ�����ȱ
§�ȱ �ȱ ���ȱ ���ȱ ������ȱ��ȱ���ȱ ���ȱ �§����ȱ�����ȱ
��������ȱ�����ȱŗȱ�ªȱ����������ǯ

���ȱ������ȱ����Ȧ����ȱ���ȱ��

Nord- och Latinamerika
Antarktis
���ȱřŜȱ�����ȱ��������ȱ��������ȱ���ȱ	������ǰȱ����ȱ
�������£�ȱ§�ȱª���ȱ��ª��ȱ�ªȱ���ȱ�������ȱ��������ǰȱ
ŗśŚŝŜȱ�
£ǯȱ
ã��ȱ�ȱ�������ȱ��ȱ������ȱ�����£ȱŘŚȱ
augusti och senare.  I motsats tilltidigare år, verkar 
���ȱ����ȱ��ª��ȱ����ȱ�����ȱŗŘřŖȬŘŖŖŖȱ���ȱ��������ȱ
������ȱ���ȱ�������ǯȱ��ã����ȱ�������ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ���ȱ
§�ȱ�����ȱŗşřŖǯȱ��������ȱ������ȱ����ªȱ��ȱ§������ǰȱ
nu spelar man latinamerikansk musik non stop. 

�����£ȱ
���ȱ���ȱ  �¡

���ȱ��ª�ȱ���ȱřŜȱǻŗşŞŜǼǯ

Bolivia
�����ȱ�����ȱ������ǰȱřřŗŖȱ�
£ȱ�ã��ȱ����ȱŖŖŖŖȱ���ȱ
�¡ȱ�ªȱ�������ǯ

�������ǰȱ��ȱ��������ȱ���ȱ  �¡

Guatemala

Radio Verdad, en station som tydligen alltid 

���ȱ �������ǰȱ ���ȱ ��ȱ ��������ȱ §�ȱ ���§����ȱ �ªĴȱ
��ª��ȱ ���ȱ �§�����ǯȱ �����ȱ �Ĵȱ §�����ȱ ��ǯȱ �����ȱ
�������ȱ������ȱ �¢�����ȱ ���ã����ě�ȱ�ã��§�����ȱ
�����������ǰȱ ę��ȱ ���ȱ ��§��ȱ ��ȱ ��������ȱ �����ȱ
���� ���ȱ��ª�ȱ�����ȱ���ȱ�����������ȱ�¢������ȱ
��ȱ �ªȱ ���ȱ �ȱ ��������ȱ ����ǯȱ
��ȱ ������������ȱ�§�ȱ �ȱ
������ȱ�ªȱ���ȱ�������ȱ��������ǰȱŚŖśśȱ�
£ȱ������ȱ

�������ȱ����¡ȱ�����ȱ�Ȭ�ȱ���ȱ§�ȱŖŜŖŖȱ�����ȱ������ǯ

�����ǰȱ�����£ȱ����Ȧ����ǰȱ������ȱ���ȱ��

���ȱ������ȱ�������ȱ��ȱ���ȱ�§�ȱ��������ǰȱ���ȱ��ȱ�ª�ȱ��ȱ
�������ȱ�Ĵȱ������ȱ���ȱ������ǯȱ

�ã�ȱ �ª���ȱ ª�ȱ �����ǰȱ �ªȱ �ª���ȱ �§�ȱ �ȱ ���ȱ �������ȱ
��ȱ �������ȱ ����ȱ ���������ǰȱ ę��ȱ ��ȱ ��ȱ �ã���ª���ȱ ��ª�ȱ
������ã���ȱ��ȱ��ȱ�����ȱ�����ȱ��ȱ�Ĵȱ����ȱ���ȱ����ȱ����ȱ
��ȱ���������ȱ�ªȱ�������ȱ���ȱ������ȱ���ȱ����ȱ���ǯȱ���Ȭ
����ȱ�§�������ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�ªȱ�Ĵȱ�����ȱ�ȱ�����ǰȱę¡���ȱ����ȱ
���ȱ���ȱ���ȱ���ȱ���ǰȱ���§����ȱ���ȱĚ�����ȱ�§�����ȱȦ���ǯ

Mexiko
�����ȱ�ª���ȱ�������ȱ�����Ĵȱ§�ȱ�����ȱ�������à�ǰȱ
������ȱ��ȱ��¡���ȱª���ȱ��ª��ǯȱ������ȱ��ȱ��������Ȭ
����ȱ�ã�ȱ���������ǰȱ������ȱ��������ȱ���£��ȱ�������ȱ
����ȱ�§������ǰȱ���ȱ��������ȱ����ȱ��ȱ�ě���ȱ��ȱŗŖȱ
��ȱ§������ȱ����ȱŗǰśȱ��ȱ���ȱ������������ȱ���ȱŘȱ����ǯȱ
�§���ȱ�������ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ���ȱ�§�ȱ�ȱ������ȱ§�ȱ����¡ȱ
�����ȱ���ȱ��§����ȱŖśŖŞǯ

�����£ȱ�ǯĚǯȱ����Ȧ����ȱ���ȱ��
USA
�ȱ�������ȱ�ã���ȱª���ȱ��§�����ȱ���Ǳ�ȱ������ȱ�ȱ����ȱ
�ªȱ ������ȱ ��������ȱ �����ȱ �����ȱ ǻ���������ȱ
����������Ǽȱ �ȱ ���ȱ �ã�ȱ ���ȱ ���Ȭ�������������ǯȱ

��ȱ��������ȱ���������ǰȱ��������ȱ���ȱ�Ȭ���ȱ�����ȱ
��¢����ȱ���Ȭ����ǯȱ������Ǳȱ������ȓ� �ǯ���ǯ

Sebastian Arndt i Kur
�����ȱ ����ȱ ����ȱ ���������ȱ Řř��ȱ ����������¢ȱ
���
�����ȱ ����ȱ ����ȱ ǻ���Ǽȱ ���������ȱ ���ȱ Řř��ȱ
����������¢ȱ ���ǯȱ ��������ȱ ����ȱ �����ȱ ��ȱ ������ȱ
���������ǰȱ���Ȃ�ȱę���ȱ���������ȱ ��ȱ��ȱ��������ȱ
��ȱ ���������ȱ Řşǰȱ ŗşşŜȱ ��ȱ ŘŗŖŖȱ ���ǯȱ ���ȱ ��ȱ �ȱ
�������ǰȱ������ę�ȱ�����������ȱ������������ȱ�� �ȱ
���ȱ �����������ȱ ��ȱ ���������ȱ ��ȱ�����ȱ ���������ȱ
where full, accurate, and timely news
�������ȱ ���ȱ �����������ǯȱ ������ȱ ��ȱ �ȱ ����������ȱ
���ȱ ����������ȱ ����ȱ �����ǰȱ ���ȱ ������������ȱ
��������ȱ��ȱ������ȱ���������ȱ��ȱ���Ȧ��ȱ�ě������ȱ
��������ǰȱ ����ǰȱ �¢�����ǰȱ �����ȱ ����ǰȱ ���ȱ
������Ȃ�ȱ ��������ȱ ��ȱ �����ǰȱ ���ȱ �������ǯȱ ��ȱ
����ȱ�����ȱ��������ǰȱ������ȱ����������ȱ��������¢ǰȱ
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DX-Aktuellt 6 2019
64-sidigt nummer

Vi behöver dina bidrag, som 
artiklar, foton, QSL med 
mera. Manusstopp den 8 

november (spaltredaktörer).

��������ǰȱ������¢ȱ���ȱ��¢���¢ǯȱ����ȱ��ȱ���Ȃ�ȱŝŗ��ȱ
���ȱ���ȱ��ȱ����ȱ��ȱ���ę��ȱ���ȱ�����ȱ���ȱ���������ȱ
�������ȱ ����ȱ ���������ȱ Ȯȱ ��������ȱ ŘŖŗşǯȱ ���ȱ
������ȱ ��ȱ�������ȱ�¢ȱ���Ȃ�ȱ�����ȱ�� ���ǯ

�������ȱ �¢ȱ ��������ȱ ��ȱ ŗşşŚȱ ���ȱ ������������ȱ
��ȱŗşşŜǰȱ���ȱ����������ȱ��ȱ�������ǰȱ���������ǰȱ
����ǰȱ�����ȱ ��ȱ�����ȱ����ǰȱ���ǰȱ��������ȱ
�������ǰȱ ����������ǰȱ �������ȱ ǻ���������ȱ ���ǰȱ
����ǰȱ ���ȱ ���ȱ ��������Ǽǰȱ ���ȱ �¢����ǯȱ ���ȱ
�������ȱ���ȱ�������¢ǰȱ�������ǰȱ���ȱ��������ȱ��ȱ���
���������ȱ �������ǯȱ��ȱ �ȱ ȃ���������Ȅȱ �����������ǰȱ
���ȱ��������ȱ�� �ȱ���ȱ���������¢ȱ�����ę�ȱ��ȱ
each of our target countries, acting as the free press 
�����ȱ���������ȱ����ǯȱ���ȱ����������ȱ���¢ȱ��ȱ�����ȱ
���������ȱ���ȱ��������ǰȱ���ȱ����ȱ��ȱ���ȱ����������ȱ
��������ȱ �� �ȱ ��ȱ �����ę�ȱ �����ȱ ��������ǯȱ ����ȱ
�����������ȱ �����ȱ ���ǰȱ ���������ȱ ���ȱ �������ȱ
���������ȱ��������¢ȱ��������ǰȱ��ȱ�� �¢�ȱ���������ȱ
��ȱ    ǯ���ǯ���ǯȱ ���ȱ ����������ȱ ���������ȱ ��ȱ
������ȱ ���������ȱ �������ǯȱ ���������ȱ �������ȱ ���ȱ
��������ȱ ��ȱ ���ȱ ��ȱ ���¢ȱ ����ȱ ��ȱ ��������ȱ ���ȱ
������ȱ��������ȱ���ȱ������¢ȱ��ȱ���ȱ�������������ǯȱ
���ȱ ���ę���ȱ ���ȱ ��������ȱ ���������ȱ �������ȱ �¢ȱ
�������ȱ�ȱ���ȱ����ȱ��ȱ���ȱ��������ǯȱ���ȱ �������ȱ
���ȱ���������ȱ������ȱ�����������ȱ��ȱ�Ĵ�ǱȦȦ���� ��ǯ
���ǯ���ȱ ǻ����� ȱ ���ȱ ���ȱ �������ȱ ����Ǽȱ ���ȱ ���¢ȱ
����ȱ��Ȭ���ǰȱ���ȱ����ȱ����ȱ���ȱ�������ȱ���������ȱ
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Europa 
675 23.08 03.02 NEDERLANDENE Studio Denakker, Klazienaveen, nyheder og ID:  

   ”Studio Denakker”, QRM fra andre NL-stationer. 1-2 PW-DK 

981 02.09 03.55 IRLAND R. Star Country, countrymusik, 04.00 utc ID og nyheder. 1-2 PW-DK 

1008 06.09 22.30 NEDERLANDENE United AM, Neede, ældre rock:  

   ”Love is the drug”, ID: United AM. 1-3 PW-DK 

1395 20.08 21.00 NEDERLANDENE Seabeeze AM, Akkrum, oldiesmusik, 21.03 

   utc ID og nyheder. 1-2 PW-DK 

5840 24.08 19.48 DANMARK WMR, Randers, WMR-ID, reggae med Bob Marley: 

   ”Got  to have gaja now”. 1-2 PW-DK 

 

Afrika 
531 21.08 19.45 ALGERIET Jil FM, arabisk. Popmusik, ID. Jil FM. 1-2 PW-DK 

 07.09 19.50 ALGERIET Jil FM, F´Krina Walaysa, fransk og arabisk popmusik, 

   Mange IDs og ID-sange, // 549 kHz. 2-4 BV-DK 

549 07.09 19.50 ALGERIET Jil FM, Sidi Hamadouche,  fransk og arabisk, IDs // 

   531 kHz. 1-3 BV-DK 

630 06.09 20.40 TUNESIEN RTT Tunis, arabisk og fransk, lang snak // websream. 2-4 BV-DK 

 

Mellemøsten-Asien 
1368 21.08 21.15 IRAN IRIB R. Golestan, Ganbad-e Kavus, farsi, ann., QRM fra  

   Popmusik-station på samme frekvens. 1-2 BV-DK 

1512 21.08 21.20 IRAN IRIB R. Ardabil, farsi, ann., kvindelig vært, iransk  

   Instrumental musik. 1-3 BV-DK 

 

Nord-Amerika 
6070 03.07 03.00 CANADA CFRX, Toronto, reklamer og ID:”This is Torontos  
   breaking news....CFRB....Newstalk 10-10...an i Heart-station” 

   (relæ af CFRB på 1010 kHz). 1-2 PWx-DK 

680 24.08 04.00 CANADA CFTR, Toronto ON, reklamer og ID som ”6-80 News”. 0.2 PW-DK 

730 26.08 03.54 CANADA CKAC, Montreal QC, fransk snak, reklamer og 

   ID som R. Circulation. 1-2 PW-DK 

880 27.08 04.18 USA WCBS, New York NY, trafik og vejr, WCBS-IDs. 1-3 PW-DK 

930 24.08 03.58 CANADA CJYQ, St. John´s NL, countrymusik, ID: 9-30 KIXX. 0-2 PW-DK 

950 26.08 03.48 CANADA CKNB, Campbellton NB, ID: ”Your community, - 
   Your station – 95 CKNB”, popmusik. 1-2 PW-DK 

1010 21.08 03.58 USA WINS, New York NY, reklame for skatterådgivningsfirmaet 

   Optimum, ID som ”10-10 WINS”. 1-2 PW-DK 

 24.08 03.45 CANADA CFRB, Clarkson/Toronto ON, reklamer.,  

   ID: ...on newstalk 10-10”. 1-3 PW-DK 

tiPs
John Vinther Nielsen | Rind Plantagevej 3H | 7400 HERNING | jvn@ddxlk.dk
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1030 21.08 03.30 USA WBZ, Boston MA, ID: ”WBZ newsradio 10-30”. 1-3 PW-DK 
1130 27.08 04.15 USA WBBR, New York NY, business-talk, ID: ”Bloomberg – 
   The World is listening”. 1-2 PW-DK 
 

FM-tropo 
88.2v 11.07 05.45 SVERIGE Rockklassikker, Kungsbacka, rockmusik // 104.8 MHz, 
    O= 2 (100 Watt - 168 km)  NAH-DK 
88.2v 26.08 14.25 SVERIGE Mix Megapol, Falkenberg, svensk ID og popmusik. 
    O= 2-3 (250 Watt - 146 km)  NAH-DK 
90.2v 11.07 05.45 SVERIGE Rix FM, Kungälv, popmusik og ID 
    O= 3-4 (200 Watt - 202 km)  NAH-DK 
91.9v 26.08 08.20 SVERIGE Mix Megapol, Ängelholm, svensk, popmusik. 
    O= 3 (200 Watt - 158 km)  NAH-DK 
92.5v 11.07 06.06 SVERIGE Borås Närradio, Borås, Finsk program, ID som Radio Sisu, 
    O=3 (500 Watt - 228 km)  NAH-DK 
93.2v 11.07 05.45 SVERIGE Rix FM, Traryd, popmusik og regional ID Rix FM 103.1 
    O= 2-3 (1000 Watt - 216 km)  NAH-DK 
93.9v 24.07 21.00 SVERIGE Star FM, Borås, popmusik, snak om Borås 
    O= 1-3 (500 Watt - 219 km)  NAH-DK 
94.4v 26.08 08.25 SVERIGE NRJ, Halmstad, popmusik og ID, 
    O= 3 (500 Watt - 168 km)  NAH-DK 
94.8v 04.06 19.40 SVERIGE Rix FM, Halmstad, Hamnen, popmusik og ID 
    O= 2-4 (50 Watt - 159 km)  NAH-DK 
94.9v 26.08 05.45 SVERIGE Mix Megapol, Lund, svensk, popmusik. 
    O= 3-4 (5 kW - 194 km)  NAH-DK 
95.4v 24.07 20.52 SVERIGE Pirate Rock, Kungälv, reklamer og ID, PI: E5FB 
    O=4-5 (1000 Watt - 201 km)  NAH-DK 
96.0v 04.06 19.45 SVERIGE Star FM, Varberg, popmusik, svensk ID 
    O= 3 (500 Watt - 148 km)  NAH-DK 
96.3v 26.08 05.45 SVERIGE Guldkanalen, Hörby, svenske reklamer. 
   O=3 (500 Watt - 216 km)  NAH-DK 
96.7v 04.06 19.35 SVERIGE Rix FM, Varberg popmusik og ID, O= 3 (500 Watt - 148 km)NAH-DK 
98.1v 11.07 05.45 SVERIGE Värnamo Närradio, Värnamo, Religiøs musik (tent), 
    O=1-3 (500 Watt - 244 km)  NAH-DK 
100.2v 24.07 17.01 SVERIGE NRJ, Falkenberg, popmusik //100.9 og 105.9 MHz, 
    O= 2 (250 Watt - 146 km)  NAH-DK 
100.9v 11.07 05.35 SVERIGE NRJ, Varberg, popmusik og ID, «__NRJ___», PI: E220, 
    O= 5 (500 Watt - 157 km)  NAH-DK 
101.1v 11.07 05.30 SVERIGE Lite FM, Vänersborg, popmusik og ID, «LITE_FM_»,  
    PI: EEFA, O=4-5 (300 Watt - 257 km)  NAH-DK 
102.3v 04.06 19.30 SVERIGE Rix FM, Borås popmusik og ID, O= 3-4 (2 kW - 228 km)  NAH-DK 
103.1v 24.07 20.45 SVERIGE Rix FM, Växjö, pop og regional ID Rix FM 103.1 
    O= 3-4 (7 kW - 285 km)  NAH-DK 
104.3v 24.07 20.53 SVERIGE Mix Megapol, Kungsbacka, lokale reklamer og Göteborg ID. 
    O= 3-4 (150 Watt - 168 km)  NAH-DK 
105.8v 24.07 20.57 SVERIGE Mix Megapol, Växjö, lokale reklamer 
    O= 3 (7 kW - 285 km)  NAH-DK 
106.1v 04.06 19.45 SVERIGE Star FM, Falkenberg, popmusik, svensk ID 
    PS: «STAR_FM_», PI: E245, O= 5 (1000 Watt - 147 km)  NAH-DK 
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106.9v 11.07 05.35 SVERIGE Mix Megapol, Trollhättan, popmusik // 107.3 MHz, 
    O= 2 (10 kW - 255 km)  NAH-DK 
 

FM-eskip 
87.7 26.07 11.30 RUSLAND Dorozhnoye Radio, Yegoryevsk, reklamer og ID 
    PI: 7827, O= 3-4 (1 kW - 1781 km)  NAH-DK 
87.9 26.07 11.31 RUSLAND Like FM, Moskva, popmusik 
    PI: 7212, O= 3-4 (16 kW - 1700 km)  NAH-DK 
90.3 26.07 11.34 RUSLAND Avtoradio, Moskva, popmusik 
    PS: *_ABTO_*», PI: 7261, O= 3-4 (10 kW - 1700 km)  NAH-DK 
90.8 26.07 11.35 RUSLAND Relax FM, Moskva, russisk program (Tent) 
    O= 3 (20 kW - 1700 km)  NAH-DK 
87.9 26.08 08.53 SPANIEN Icat FM, Collsuspina, spansk snak  
    PI: E233, O= 4 (5 kW - 1714 km)  NAH-DK 
88.3 26.08 08.58 SPANIEN RNE 1, Barcelona, spansk snak 
    PS: «RNE_1___», PI: E211, O= 4 (100 kW - 1758 km)  NAH-DK 
88.3 26.08 09.10 FRANKRIG France Inter, Carcassonne, fransk snak 
    PS: «_INTER__, PI: F201, O= 4 (79 kW - 1537 km)  NAH-DK 
88.9 26.08 09.00 SPANIEN Icat FM, Canet d’Adri, spansk ID og nyheder 
    O= 3-4 (2.5 kW - 1675 km)  NAH-DK 
88.9 26.08 09.00 FRANKRIG France Musique, Millau, fransk ID og snak 
    O= 4 (6.3 kW - 1454 km)  NAH-DK 
89.2 26.08 09.20 SPANIEN RNE Radio Clasica, Alpicat, klassisk musik 
    PS: «RNE-CLAS», PI: E212, O= 4 (80 kW - 1774 km) // 88.6, 97.3  NAH-DK 
90.3 26.08 09.05 SPANIEN RNE Radio Clasica, Montserrat, klassisk musik 
    PS: «RNE-CLAS», PI: E212, O= 4 (10 kW - 1746 km) // 90.9, 93.0  NAH-DK 
90.4 26.08 08.28 ALGERIET Radio Setif, Setif, arabisk snak 
    PS: «SETIF_FM», PI: 2419, O= 5 (100 kW - 2252 km)  NAH-DK 
93.5 26.08 08.55 SPANIEN Onda Cero, Barcelona, spansk snak 
    PS: «ONDACERO», PI: E2EE, O= 4 (20 kW - 1758 km)  NAH-DK 
92.5 26.08 08.57 SPANIEN Icat FM, Barcelona, spansk snak 
    PI: E233, O= 4 (100 kW - 1758 km)  NAH-DK 
95.8 26.08 09.10 SPANIEN SER Catalunya Radio, Sant Jeroni de Montserrat, spansk snak 
    PI: E739, O= 4 (1,2 kW - 1735 km)  NAH-DK 
97.3 26.08 09.10 SPANIEN Catalunya Radio, Montserrat, spansk snak 
    PI: E231, O= 4 (10 kW - 1746 km)  NAH-DK 
97.4 26.08 09.25 SPANIEN RNE 1, Xeresa, spansk snak 
    PS: «RNE_1___», PI: E211, O= 4 (10 kW - 2075 km)  NAH-DK 
 
 
********************************************************************************************************************** 
BV-DK: Bjarke Vestesen, Odense, Sangean ATS909x med indbygget antenne. 
NAH-DK: Niels A. Holst, Rønde, Bilradio modtagelse mellem Rønde og Lystrup. 
 FM/MW: Opel bilradio med RDS/PI udlæsning, 40 cm whip på taget. 
PW –DK:   Peter Witten, Aalborg, DK. RX: Sangean ATS909 med Tecsun AN-200 miniloop til MB 
 Samt Tecsun PL-380 til KB. 
    
 
    73*s John 
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lättfångat

Sista chansen
�����ȱ���ȱŞȱ���������ȱŗşşŞȱ�§����ȱ����ȱ��ª�ȱ
����������ǰȱ�����ǰȱ���ǰȱ����ȱ�§�����ȱ�ªȱ�����ª�ǯȱ
Stationen drivs och ägs av en man som heter 
�����ȱ������ǯȱ
��ȱ���ȱ�Ĵȱ��������ȱ�ȱ����������ȱ
����������ǯȱ������ȱ���ȱ����ȱ���ȱ�Ĵȱ�����ȱ��ȱ
«free speech radio» där alla åsikter skulle kunna 
�ã���ȱ ����ȱ ǻ���ȱ ���������ȱ ������������Ǽǯȱ ������ȱ
alla andra nordamerikanska radiostationer har 
§���ȱ����ȱ��ȱ������ȱȮȱ���ȱ������ǯ

�ȱ ������ȱ ���ȱ Ě�������ȱ �����ȱ ������������ȱ
��������������ȱ �ȱ ���ȱ §�ȱ ������������ȱ
�����ę���������ȱ ���ȱ ���ȱ ���§����ȱ ���ȱ ��ȱ
ålderstigen sändarutrustning. Enligt senaste 
���
ȱ���ȱ����ȱ�����ª��ȱ����ȱ�¢��ȱ�§�����ȱ�ªȱśŖȱ
��ȱ �������ǯȱ���ȱ ���§����ȱ ������������ȱ śŗřŖǰȱ
ŝŚşŖȱ ���ȱ şřřŖȱ �
£ǯȱ �ª����ª���ȱ �ã�ȱ����ȱ §�ȱ
����Ȭȱ���ȱ��������������ǯȱ

����ȱ ���ȱ ���ȱ ���ȱ �ě§����·ȱ �Ĵȱ �§���ȱ ��ȱ
������������ȱ �ªȱ �����ª�ȱ ���ȱ ���������ǯȱ ��Ĵ�ȱ
����ã�ȱ ������������ȱ �Ĵȱ ��������������������ȱ
�ȱ�¢����ȱ ����ȱ ����Ĵ����ȱ §�ȱ �����������ȱ �������ȱ
eller så försöker de sprida högerradikala åsikter. 
���ȱ ę���ȱ ��������ȱ ¢Ĵ��������ȱ �Ĵȱ �����ȱ ������ȱ
���ȱ��������ȱ�����ȱ�����ȱ�������ȱ��ȱ��������ȱ�ã�ȱ
��§���ȱ��Ȭ�¢������ǯ

�����ȱ �����ȱ ����������ȱ �����ȱ ������ȱ
�����������ȱ ���ȱ ȱ �������ȱ ������ȱ ȍ�����ȱ ǭȱ
������ȱ ������ȱ ����� ���Ȏȱ ǻ�����Ǽǯȱ ���ȱ
är en slags kommunikation med lyssnarna där 

��������§������ȱ ���§Ĵ��ȱ ��ȱ ������������ȱ
på stationen, för fram sina konservativa 

���������ȱ ���ȱ �ã����������ȱ �����Ĵ������ȱ ���ȱ
���ȱ����ȱ �������������ȱ ��ª�ȱ �¢������ǯȱ���ȱ������ȱ
��ȱ ����������ȱ ����ar man också läsa ur 
lyssnarposten.

�Ĵȱª�����������ȱ����ȱ�ȱ�����ȱ���ȱ�������ȱ
ª���ȱ���ȱ�����ȱ���ȱ�¢�ȱ������§������ȱ�ªȱśŖŖȱ��ȱ
som kom igång efter några veckors tester den 

Şȱ ����ȱ ŘŖŗşǯȱ ����ȱ �§������ȱ �ã�ȱ ����ªȱ ��ȱ ������ȱ
som kan roteras mot olika områden på vår 

������ǯȱ 	�����������ȱ ���ȱ �¢����ȱ ��ȱ �����ȱ �¢�ȱ
�������§�����ȱ ę����������ȱ ��ȱ ���ȱ ����ȱ ���ȱ
����ªȱ�����ȱ�Ĵȱ���§���ȱ���ȱŘŚȦŝǯ

�����ȱ �����ȱ �����Ȃ�ȱ ����ȱ ������ȱ �����ȱ ���ȱ
��Ĵ�ȱ§�ȱ��ȱ�������ȱ�����ȱ���ȱ�����ȱ�Ĵȱ�����ȱ�ªȱ
������ȱ��ȱ�§����ȱ���ȱ��Ĵȱ����ȱ���ȱ�Ĵȱ���ȱ�����ª����ȱ
�����ȱ ��ª�ȱ ���ã�ȱ ���ȱ����������ȱ�ã����ǯȱ��������ȱ
���ȱ�§����������ȱ§�ȱ�Ĵȱ�ã�������ȱ���ȱ �¢������ȱ
på det som komma skall.

�����Ȃ�ȱ����ȱ������ȱ������ȱ�ªȱ���ȱ�������ȱ�Ĵȱ
man har tusentals medlemmar men verksamheten 

�¢���ȱ �����ȱ ���ȱ ę���������ȱ ��ȱ ��ȱ ��¢�����ȱ
�������§�ǯȱ �ªȱ ��������ȱ ę���ȱ �Ĵȱ ������ȱ ���ȱ
�§��������ȱ�ªȱ��ȱ�§���ȱ�����ȱ���ª�ǯȱ���ȱ �¢���ȱ
����ȱ§�ȱ�ªȱ�§���ȱ�§�����ȱ�����ȱ���������ȱ���ȱ��ȱ
ȍ������ȱ����Ȏȱ��������ȱ���ȱ��Ĵ����ȱ������ȱ�§��ȱ�ªȱ
��������ȱ���ȱ��������ǯȱ���ȱ���ȱ§���ȱ��ȱ�������ȱ
�ªȱ�������ȱ����ã�ȱ���ȱ����ȱ§�ȱ��ã�����ȱ�Ĵȱ���ȱ§���ȱ
���ȱ���ȱ�������ȱ�ªȱ�ª��ȱ���ª�ǯ

���������ȱ�§����ȱ�ªȱşřřŖȱ�
£ȱ�¢����ȱ����ǯȱ��Ĵ�ȱ
är kanske inte det smartaste frekvensvalet under 

dagtid för oss i Europa då förmodligen en högre 

��������ȱ������ȱ��ȱ�§Ĵ��ȱ��������ǯȱ���ȱ���ȱ�������ȱ
����Ȧ���ȱ ��ª�ȱ ��ǯȱ ŖśǯśŞȱ ���ȱ �ªȱ şřřŖȱ �
£ȱ
���ȱ���ȱ§�ȱ�§�ȱ��Ĵ�ȱ������ȱ������ȱ���ȱ�����ȱ���ȱ
frekvenser.

�����ȱ������ȱ ���ȱ ��������ȱ �Ĵȱ �Ĵȱ �¢Ĵȱ���Ȭ����ȱ
������ȱ�Ĵȱ��¢����ȱ���ǰȱ���ȱ�ã����ȱ�¢�ȱ������ȱ�ªȱ
ŘŖȱª�ǯ

���������ȱ �����Ȃ�ȱ ����ȱ ������ȱ �����ȱ ���ȱ ��ȱ
slående likhet med Family Radio som även den 

���������ȱ������ȱ��ȱ�����ȱ�§�ȱ�ªȱ������ȱ�ã�ȱ�ª���ȱ
år sedan. Inget hände och Family Radio föll ihop 

���ȱ�Ĵȱ�������ǯ
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Prá frente, Brasil!
��ȱĚ����ȱ������ȱ�Ĵȱ�¢�������ȱ���ȱ���ȱ����������Ȭ
��ȱ �����Ĵ��ȱ ���ȱ ��¡���ȱ ��¤ȱ ������ǰȱ ������Ƿȱ ���ȱ
�Ĵȱ��������ȱ���ȱ��§���ȱ�������ȱ�ã����������ǯȱ�Ĵȱ
�§����ȱ���ȱ��ȱ����¢�����ȱ����ȱ�����ȱ§�ȱ���������ȱ
�ª��ȱ��ȱ��¡���ȱ���ȱ��ȱ���ȱ������ȱ�Ĵȱ���ȱ��ȱ�ª��ȱ
�ȱ�����ȱ���ȱ�ȱ�Ĵȱ���Ȭ����ȱ��ª�ȱ��ȱ������������ȱ�ȱ
���������ǯ

�����§����ȱ ��¢�����ȱ ª�ȱ ŗşŜŘȱ���ȱ ���������ȱ ��ȱ
��ȱ�ȱ�������ȱ���ȱ������ã����ȱ�ȱ�����ȱ�����ȱª�ǯȱ
���ȱ §�ȱ ����������ȱ ��ȱ���������ȱ �ȱ �¨�ȱ�����ȱ���ȱ
något slags fototryck. 

��¡���ȱ�������ȱ����ã���ȱ�Ĵȱ���ȱ§�ȱ�������ȱ��ȱ������Ȭ
���ȱ ������ȱ ���ȱ �����ȱ ŝǯȱ �§������ȱ ���ȱ ������ȱ
��������ȱ�ªȱ�§����ȱ���ȱ�Ĵȱ�ȱ�ªȱ�������ȱ���ȱ���ȱ
det normala emiss����ȱ���ȱ��ªȱ�ǯȱ���ȱ���ȱ��ª��ȱ
���ȱ��ȱ���ȱ���ȱ�Ĵȱ��������ȱ�������ȱ�����ȱ����ǯ

#�ȱŗşŜŘȱ���ȱ����ȱ��ȱ���������ȱ������ȱ�Ĵȱ�¢����ȱ
�����ȱ������ã�����ȱ�ȱ�¨�ȱ�����ȱ���ȱ§����ȱ��ȱ�����ȱ
�������ȱ��ȱ��������ǯȱ���ȱ �ª�ȱ���ȱ�ªȱ ��������ȱ �ȱ
historien.

#�ȱ ŗşŘŞȱ ���������ȱ �¤���ȱ ������ȱ �ȱ �¨�ȱ �����ǯȱ
���������ȱ�ã����ȱ�����ȱ��ȱ�������ȱ��ȱ��������ȱ
ª�ȱŗşřŗǯȱ
��ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ�Ĵȱ§��ȱ�Ĵȱ�����ȱ�����ȱ
��������������ȱ �ȱ �¨�ȱ �����ȱ ���ȱ ���ȱ ��ȱ �������ǯȱ
I Säo �����ȱ §���ȱ ���ȱ �ã�����ȱ �¤���ȱ ������ȱ
§���ȱ �¤���ȱ �¡�������ǰȱ �¤���ȱ �¨�ȱ �����ǰȱ �¤���ȱ

������������ǰȱ �¤���ȱ ������������ȱ ���ȱ �¤���ȱ
�������ǯȱ �����ȱ �ã�������ȱ ����ȱ ����ȱ ��ȱ ���������ȱ
������ȱ ��ȱ �¤���ȱ �����ȱ ����ȱ ����ȱ ����ȱ ������ȱ ��ȱ
�¤���ǯȱ��ȱ���ȱ��ȱ��ȱ���ª����ȱ�����������ȱ���ȱ�����ȱ
�Ĵȱ �§����ȱ���ȱ�ªȱŗşŝŖȬ�����ȱ ����Ĵ�����ȱ������ȱ����ǯȱ
����ȱ§�ȱ�¤���ȱ������������ȱ���ȱ�¤���ȱ������������ȱ
huvudstationer i sina egna mycket framgångsrika 
�����������ǯ

��ȱ�ª���ȱ§����ȱ�����ȱ�§����ȱ����ȱ�ª���ȱ��ȱ�����ȱ
����ȱ §���ȱ ��ª�ȱ �����ª��������ȱ �§�ȱ ���������ȱ
���ȱ�¤���ȱ������������ȱ���ȱ�¤���ȱ�������ȱ���ȱ
�¢����ȱ�§Ĵ�ã���ǯ

R¤���ȱ������ȱ���ȱ������ȱ���ȱ���ȱ����ȱ��Ȭ�§��������ȱ
�����ȱ ������ȱ �����ȱ ŝȱ ���ȱ ���ȱ §�ȱ ����ȱ ���ȱ ���ȱ
���§���ȱ�ªȱ�����§����ǯȱ���ȱ���ȱ�ã�����ȱ�Ĵȱ�����ȱ
ŝȱ���ȱ���������ȱ������ȱ���ȱ�ªȱ�����ȱ�ȱ�����ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ����ȱ
�ªȱ���ȱ������������ȱ�����ǯȱ��¡���ȱ�ªȱ�����§����ȱȮȱ��¤ȱ
������ǰȱ������ǷȱȮȱ������ȱ������ȱ�����ȱã����§Ĵ��ȱ���ȱ

���ȱ���������Ƿ

��ȱ���������ȱ���ȱ������ȱ�ȱ���������ȱ������ȱ���ȱ
haft en mycket varierande utveckling. Några har 
������Ĵȱ�Ĵȱ����ȱ�����ª�������ȱ���ȱ������ȱ����ȱ
�ªȱ��ǯȱ�����ȱ���ȱ�ã��������ȱ�����ȱ�ªĴȱ�¢�ȱ����ǯȱ

��śŘŘȱ�¤���ȱ������ȱę���ȱ�����������ȱ����ȱ�ªȱŗŖŖŖȱ
�
£ȱ�§�ȱ���ȱ�§����ȱ���ȱŘŖŖȱ��ȱ�¢����ȱ����ȱ������ȱ
�������ȱ���
ǯȱ����ª���ȱ§�ȱ�����ȱ�§���ȱ�����ȱ���ȱ
���ȱ�§����ȱ§���ȱ���ȱ�������������ȱ���ȱ ���ȱ�����ȱ
�ã��ȱ�§�ȱ���ȱ�������ȱ���������ǯȱ����ȱ���ȱ����������ȱ
�¢���ȱ ��ȱ ������ȱ ���������ȱ ��ȱ �����ȱ ��ȱ ����ǰȱ ���ǯȱ
��ȱ�������ȱ�¢���ȱ �ȱ�¨�ȱ�����ǯȱ��Ĵ�ȱ �����ȱ �����§��ȱ
�Ĵȱ���������������ȱ������ȱ�����������ȱ����ª�ȱ��ȱ
religiös förkunnelse.

�¤���ȱ������ȱ�§���ȱ�ªȱ�����ª�ȱşśŖśȱ���ȱŗŗşŜśȱ
�
£ȱ���ȱ���ȱ���ȱ ����ȱ ����ȱ �§Ĵ����ȱ���ȱĚ���ȱ��ȱ
��ȱ �����ȱ �����������ȱ �ȱ ����ȱ ������ȱ ���ȱ ���ȱ
verksamma på kortvåg.

�����ȱ����ȱ�ª���ȱ�ã��ª�����ȱ�ªĴȱ�����������ȱ�Ĵȱ
����������ȱ��ȱ�ȱ�������ȱŗşŜŘǯȱ������ȱ���������ȱ
��ȱ��ȱ��ª�ȱ�����§�����ȱª�ȱŗşŜŖȱ���ȱ���ȱ�¢���Ȭ
���ȱ���ȱ�Ĵȱ�ªȱ���ȱ�������������ȱ�ªȱ�����ȱ�ȱ���ȱ�ã�ȱ
�§����������ȱ ǻřŖȱ ���Ȭŗŝȱ ����Ǽȱ ���ȱ �������ȱ �ªȱ
�¢��ȱ�����Ǳȱ��������ǰȱ��Û�ȱ���ȱ���ǰȱ��������ȱ���ȱ
�����ǯȱ�������ȱ��������ȱ������ȱ���������ȱ���ȱ���Ȭ
������������ǯȱ���������ȱ����ȱřȬŗȱ���ȱ�¢����ȱ����ȱ
����ȱ��ȱ������������ȱ	��������ȱǻŗşřřȬŗşŞřǼǯȱ���ȱ
���ȱ�ã�����ȱ�Ĵȱ���ȱ����ȱ�¡���ȱ�����ȱ�����ȱ�����ȱ
��������������ȱ �ªȱ �¤���ȱ ������ȱ ���ȱ ��ȱ �����ȱ
stationerna.

�������ȱ�¢������ȱ����ȱ�����ę����ȱ���ȱ����ȱ��ȱ�ȱ�����ȱŗşŜŘǯ
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na-horisont

Den nya NA-säsongen är redan i full schwung nu när 
��Ĵ�ȱ���Ĵ���ȱ���ȱ���ȱ���ȱ���ȱ���ȱ��§������ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ
vad den kan föra med sig för slags bravader! För egen 
���ȱ ���ȱ �����ȱ �§������ȱ �ã���ȱ �ȱ��
Ǳ��ȱ �ȱ ������§�ǰȱ
���ȱ���ȱ�ª�ȱ��ȱ�����������ȱ�Ĵȱ�¢���ȱ�ªȱ���Ȭȱ���ȱ
���Ȭ��������ȱ��ª�ȱ�ã���ȱ�§������ǯȱ�§���ȱ������ȱ
ŜŖŖȱ���ȱ����ȱ����ȱ�¡�����ȱę��ȱ�ȱ����ã�����ȱ�ªȱ
��§������ȱ��������ȱ�§����ȱ���Ƿȱ����ȱ���ȱ������ǰȱ�ªȱ
���ȱ����ȱ��ȱ�¢ȱ��������ȱ�ȱ���Ȭ�§����ȱ�ȱª�ȱ����ªǷȱ
Hur länge kan det �ª���ǵȱ�����ȱ�ª��ȱ�ã����ȱ��ȱ���ȱ
�Ĵȱ�§���ȱ�����ȱ ����ȱ���ȱ��������ȱ �ȱ��������ȱǻ��Ǽǰȱ
���ȱ���Ǳ��ȱŗŚŖŖȱ���ȱ���ȱ��������ȱĚ�����ȱ�ã�ȱ
�����Ȭ� ��Ƿȱ���ȱ�ã��§����ȱ�ã������Ǳ

1400 KLIN Lincoln, NE
���ȱŗŚŖŖȱ���ȱ���ȱę��ȱ��ȱ�����ȱ���ȱŗȱ��������ȱ
ŘŖŗŝȱ �ȱ�����ǯȱ���ȱ���ȱ�������������ȱ���Ǳ��ȱ ��ª�ȱ
�����ȱ����ȱ��������ȱ�������ȱ�������ȱ��ã���ȱ����ȱ����ȱ
�¢�����ǯȱ �ã�ȱ ���ȱ ������ȱ ���ȱ ���ȱ �����ȱ������Ȅȱ
���ȱ������ȱ�ªȱ�Ĵȱ ����§���ȱ������ȱ��ȱ�Ĵȱ ����ȱ��ȱ
���ǯȱ �¢�������������ȱ �ȱ ���������ȱ ���������ȱ
�������ȱ���ȱ��ȱ�¢����ȱ ��������ǯȱ�ªȱ������������ȱ
ę���ȱ������������ȱ����ǰȱ�ȱ���ȱ���ȱ�������ǰȱ	������ȱ
�������ǰȱ ��������ȱ ��ȱ �����ǰȱ �������ȱ ��������ǰȱ
�� �ȱ ��������ȱ ���ȱ ������ȱ ��������ǯȱ �����ȱ �Ĵȱ
��ȱ �����ȱ ��ȱ ��ȱ �¢��ȱ ã������ȱ �����������ȱ ���ȱ
��������������ǰȱ���ȱ������ǰȱ���ȱ�Ĵȱ����ǯȱ����ȱ
några större förhoppningar. Förutom General 
�������ȱ ���ȱ �������ȱ ��������ȱ ������ȱ �����ȱ
��������ȱ ǻ���ȱ ����ȱ �����ã�ȱ �§����ȱ �������ȱ �ȱ
�Ĝ������ȱ����������Ǽȱ����ȱ��ȱ����ȱ������§���ȱ
������ǯȱ����ȱ���ȱ�§����ȱ����������ǯȱ����ȱ§�ȱ���ȱ
��ȱ �ªȱ ���ȱ�������������ǰȱ ��������ȱ ��������ȱ ��ȱ
������ȱȮȱ�����ȱ����ȱ����ǯȱ��§��ȱ������ȱ���ȱ����ã���ȱ
���ȱ�Ĵȱ�����ȱ�����������ȱ�ªȱ�����������ȱ�ã���ȱ§�ȱ
���ȱ��Ĵ����ȱ�����ǯǯǯȱ���ȱ§��ȱ��ȱ��	ȱ�����ȱ���ȱ
���ȱ��ȱ�Ĵȱ�����ȱ���������ȱ�ȱ��������ǰȱ��������ȱ���ȱ
���������ǯȱ�ȱ�����ǰȱ��ã����ȱ������ȱ�ȱ��ǰȱ§���ȱ���ȱ
���ȱŗŘşŖȱ���ȱ���ȱŗŜŘŖǯȱ���ȱ�����ȱ����������ȱ

��������ȱ����ȱ����ȱ��ª�ȱ�������ȱ§�ȱ������ȱ���ȱ
ŗśŚŖǯ

Mr Eriksson:
This is absolutely incredible. I've just forwarded this 
email along to my colleagues. I took a listen to your 
���������ȱȬȱ��ȱ��ȱ������ȱŗŚŖŖǰȱ��ǯȱ�����������ȱ����ȱ �ȱ
���������ȱ����ȱ�������ǰȱ��������ǰȱ�ȱ��ȱ���������ȱ¢��ȱ
were able to hear our signal in Sweden. 

Thank you so much for sending this along. I can't wait 
��ȱ�����ȱ ���ȱ����ȱ���ȱ����ȱ��ȱ�¢ȱ��Ȭ ������ȱ����ȱ �ȱ
return to work on Tuesday. 

Sincerely,
Ȭȱ���ȱ������

�������ȱ�§����¢����ȱ��ª�ȱ���Ƿ

	��Ĵ��ȱ���ȱ����ȱ�Ĵȱ�����ȱ�¢��������ȱ����Ƿȱ�ã�ȱ���ȱ
������ȱ���ȱ��ȱ������ǯȱ�¢����ȱ�������ǰȱ�ã�ȱ���ȱ�����ȱ
���ȱ ª�ȱ �����ȱ ��������ȱ ��������ȱ ��������ȱ ����ȱ
��������ȱ ��ȱ �§����¢��ȱ ���ȱ ����������ȱ �����ȱ
���ȱ �����������ȱ ����ȱ ����������ȱ �ªǷȱ ��ȱ �������ȱ
väggprydnad i manglingshörnan får man allt 
������ªȱǱȬǼȱ��ȱ�����§Ĵ��ȱ��ȱ���ȱ�§���ȱ�ª�ȱ���ȱ����¡ȱ
����ȱ����������ȱ��ȱ�Ĵȱ��ȱ���ȱ�ªȱ�Ĵȱ���ȱ��ª�ȱ��¡��ȱ
���§���ȱ�ã�ȱ����ȱ�ª���ȱ������ȱ�����Ƿȱ��ȱª���ȱ����ȱ
�����ȱ��������ǰȱ ���ȱ §�ȱ �¢¡����������ȱ �ȱ �����ǰȱ
�ªȱ���ȱ �ª�ȱ ����ȱ �ª���ȱ�ª��ȱ �ȱ ��ȱ ��Ȭ���ȱ ���ȱ����ȱ
������ȱ ǻ���ȱ�������ª����ȱ ������ȱ ���ȱ��ȱ����ȱ
����ȱ�ȱ���ǯǯǯǼǱ

1150 WAVO Rock Hill, SC
ŗŚǯŗŖȱ ���ȱ ���ŗŘŝȱ ����ȱ ��ȱ �ªĴȱ �����ȱ ���ȱ �¢�ȱ
ã�����Ĵ�ª���ȱ ���ȱ ������ȱ ��§����ȱ ���ȱ ����ȱ �Ĵȱ �ªȱ
�¡���ȱ������ȱ�ªȱ[Ȭ����������ȱ��ȱ�����ȱ��Ĵ��ȱ���ȱ
ŗśǱ�ǵȱ�ȱ������ȱ����ȱ���������ȱ��ȱ��ȱ��ȱ�¢�ã������ȱ
��ȱ �����ȱ �����ȱ�����Ĵȱ���ȱŗŗśŖȱ����ǰȱŗŚŗŖȱ
��	�ǰȱ ŗśŞŖȱ����ȱ ���ȱ ŗŝŖŖȱ����ǯȱ����ȱ�ªȱ
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ŗŗśŖȱ���ȱ����ȱ�¢ȱ�ã�ȱ�������ȱ���ȱ��������ȱ����ȱ���ȱ
��ȱ��ã��ȱ���ȱ�����ȱ��Ȭ���Ȭ���������ǯȱ����ȱ���ȱ
���ȱ���ȱ�����ȱ�ª���ȱ�ã��ã�ȱ����ȱ�������ȱ������������ǯȱ
���������ȱ������ȱ���ȱ��������ȱ��ȱ�¢Ĵȱ������ȱ���ȱ
�ã����ȱ���§�ȱŗŘŚŖȱ�
��ȱ���ȱ������ã��ǰȱ�ªȱ���ȱ�§�ȱ
���������ȱ����ǯȱ

���ȱ�ªȱ �������ȱ���ȱ ����ȱ���ȱ�ªȱ��ȱ��Ȭ����� Ȭ
��ȱ��ȱ�ªȱ �����������Ƿȱ����ȱ ����ȱ�����ȱ �ã�ȱ���ȱ
������������ǰȱ����ȱ���ȱ����ȱ���ȱ������ȱ���ȱ�����ȱ
��ȱ�ª��ǯȱ���ȱ�������ȱ��ȱ����ǰȱ���ȱ��ȱ�§���ȱ���ȱ
������ǯȱ �Ĵȱ �������ȱ ���ȱ ���ȱ ������ȱ ��ª�ȱ �����ȱ

���ǰȱ����������ȱǻ��¡ǷǷǼǱ

���ȱ���ȱ����ȱ����ȱŗŗśŖȱ��ȱ��ȱŗŖȬŗŚȬŘŖŗŞȱȓȱŝǱŚś��ȱ
EDT.  I heard your aircheck and could understand our 
����ȱ��Ĵ���ȱ��ȱ���ȱ�����ǯȱ�����ȱ���ȱ�����ȱ���¢��ǰȱ�ȱ�����ȱ
heard the opening notes of "It Was A Very Good Year" 
by Frank Sinatra. After checking the log from that date, 
I learned that you were very precise in pinpointed the 
time that you heard WAVO.

It is amazing that you were able to hear WAVO at 
that time of day. WAVO operates at 5KW during the 
��¢����ȱ���ȱŖǯśŝȱ�ȱ��ȱ�����ǯȱ���ȱ ����ȱ����ȱ�����ȱ
WAVO about an hour after it switched to the night time 
mode. I am unable to receive the station at my own house 
��ȱ�����ǯȱ�ȱ����ȱ�����ȱŚŖȱ�����ȱǻŜŚȱ�Ǽȱ���ȱ���ȱ�� ��ȱ����ǯ

You heard WAVO on the last day that we had our music 
������ǯȱ��ȱŗŖȬŗśȬŘŖŗŞǰȱ���ȱ�������ȱ�����ȱ������������ȱ
Christian broadcasts from a sister station.

Brant Hart 
WAVO
���ȱ��������ȱ��ȱ���Ǳ��ȱ�ã����ȱ��ȱ�ȱ�����ȱ�����ȱ
�����ȱ ���ȱ ����ȱ ��Ĵȱ �����ȱ ���������Ȭ������ȱ
���ȱ �����ȱ ��Ȭ��ȱ ���ȱ �����ªȱ ȃ
�����ȱ �����Ȅȱ
ȦȦŗŘŚŖǯȱ ����ȱ 
���ȱ §�ȱ ���ȱ �����ȱ ��ã����ȱ ������ȱ �ȱ
�����ȱ��������ȱ���ȱ����ȱ�����ȱŗŗŝǯŖŖŖȱ���ª����ȱ
inklusive förorter, och ligger i norra delen av 
��ǯȱ������Ĵ�ȱ������������ȱ����ȱ������Ĵ��ȱ����ªȱ
������Ĵ�ǰȱ�������ȱ���ȱ	�������ȱǻ����ȱ�ȱ��Ǽǯȱ����ȱ
�ã�����ȱ�����ȱ���ȱ�ȱ�������ȱ���ȱ�§���§���ȱ���ȱ
������ȱ����ȱ
���ȱ������ȱ��ȱ����������ȱ �ã���ȱ�§�ȱ
������������ȱã������ȱŗŞśŘǯȱ����������ȱ���ȱ��Ĵȱ
�§�ȱ�ȱ���ȱ§�ȱ�����ȱª�ȱ���ȱ�����������ȱ�Ĵȱ�Ĝ������ȱ
���§������ȱ���ȱ���� ��ȱ������ȱ������ǯȱȱ

1440 WZYX Cowan, TN
����ǰȱ���ȱ����ȱ�Ĵȱ���ȱ����ȱ��ª�ȱ�¢���������Ƿȱ����ȱ
�ã���ȱ���ȱ���ȱ�Ĵȱ���ȱ��ȱ�����ȱ���ȱ���ŗŘŗǰȱŗǯŗŗȱ
ŘŖŗŝǰȱ �����ȱ ���ȱ ���ȱ��ȱ �������ȱ���ǯȱ����ȱ
�������ȱ�������ǰȱ���ȱ�ªȱ��ȱ���ȱ��ȱ��ȱ�����ȱ��ȱ������ȱ
��ȱ��ª�ȱś��ȱ����ȱŜŜ�ȱ�ã�ȱ�§���ȱ�����ǰȱ���ȱ�ã��ȱ
���ȱ ���Řŗȱ �ã��ȱ �����Ĵȱ řŖǯşȱ ŘŖŖŘȱ ��ȱ ��ȱ ���ȱ
�����ȱ ��ȱ �����ȱ �Ĵȱ ���ȱ ������ȱ ������ǯȱ ���ȱ ���ȱ
���ȱ�����ȱ�Ĵȱ���ȱ���ȱ��������ã��ã�ȱ����ȱ��������ȱ
���ȱ �������ȱ ���ȱ ���ǯȱ ���ȱ �����ȱ ����ȱ �ªȱ�ª���ȱ
�������������ȱ�Ĵȱ�����ȱ�ªȱ������ǯȱ����ȱ����ȱ���ȱ
��ȱ ����ȱ�ã��ȱ����ȱ ���ȱ �ã��ȱ �����ȱ ������ȱ �ªȱ ���ȱę��ȱ
�ã�ȱ���ȱ�Ĵȱ��ȱ�ȱ����ȱ������ȱ����ȱ�ª���ȱ��ª��������ǰȱ
�§�������ȱ����ǯȱ��ª��ȱ �ã��ª���ȱ�ª�ȱ ���ȱ������ȱ
��ª�ȱ���ȱ�����ȱ�Ĵȱ��ȱ�¢����ȱ��������ȱ��ª�ȱ���ȱ����ȱ
���������ȱ��Ĵȱ�����ȱ�§����ã����Ƿ


����Ƿ
 

��ȱ ���ȱ ��ȱ���¢ȱ����¢ȱ ��ȱ����ȱ ����ȱ¢��Ƿȱ���ǯȱ����ȱ
 ��ȱ���ȱ �������ȱ ����ȱ¢��ȱ�����Ƿȱ ȱ���ȱ����ȱ ��������ȱ
that soundbite a long way from here. It is so very 
fascinating. I have shared your email with the whole 
�Ĝ��ǯȱ��ȱ���ȱ�ȱ�����ȱ�� �ȱ�����ȱ�������ǰȱ����ȱ���¢�ȱ���ȱ
and new music of all genre's. We have two AM and 
two FM frequencies. Cowan, Tennessee is a very small 
town in Tennessee. We would be considered a Southern 
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State/Town. Typical small town U.S.A. where there 
are churches on almost every corner. I have a friend 
I used to chat with that lived in Sweden. I love your 
culture and Sweden is such a beautiful country. Thank 
¢��ȱ��ȱ����ȱ���ȱ�������ȱ ���ȱ��ȱ����¢Ƿȱ����ǰȱ�ȱ�����ȱ
�Ĵ������ȱ�ȱ�����ȱ��ȱ���ȱ�������ǰȱ���ȱ�ȱ��ȱ���ȱ��� ȱ��ȱ
��ȱ�����������¢ȱ�Ĵ�����ȱ��ȱ���ǯȱ���ȱ����ȱ���ȱ������ǰȱ
�Ĵ������ȱ���ȱ�������ȱ ����ȱ����ȱ���ȱ�����ȱ��ȱ� �¢ǯȱ
I hope you have a great day/night and I would love to 
����ȱ����ȱ¢��ȱ�����Ƿȱ
 

Thank you,
 

Amiee Ingle
 

��ȱ���ȱřşŞ
śŚŖȱ����������ȱ��ȱ�
�� ��ǰȱ��ȱřŝřŗŞ
ǻşřŗǼȱşŜŝȬŝŚŝŗȱ�����
ǻşřŗǼȱşŜŝȬŗŚŚŖȱ��¡
   ǯ���������ǯ���

�����ȱ ����ȱ ����ȱ �����Ƿȱ ���ȱ ���������ȱ ������ȱ
ŗŘȱ ����ȱ ������ȱ �����ȱ �����ȱ ǻŗśşŖȱ ���Ǽȱ ���ȱ
�§�ȱ ę��ȱ���ȱ ������ȱ ��ªȱ ��ȱ �����ȱ �����ǵȱ ���ȱ
använde samma mailadress som testats tidigare 
utan framgång, men som visst passas av andra 
������Ƿȱ�� ��ȱ������ȱ�ȱ�ã���ǰȱ��������ȱ���������ȱ
���ȱ ŗŝřŝȱ ����ȱ �����ȱ �§�ȱ ���ȱ �������ȱ ����ȱ ���ȱ
�§�����ȱŘŖŗŖǯȱ�����ȱ���ȱ�ªĴȱ��Ĵȱ����ȱ�����ȱ�����ȱ
��������ȱ�� ��ǰȱ�§����ȱ�ã�ȱ�¢�������������ȱ���ȱ
���ȱ�����������ȱ���ã����������ǯ

� �Ȭ���ȱ�ȱ�����ȱ���ȱ�����ȱ�¡ȱȬȱ���ȱ���ȱ�ã���ǵ

Parka-Kiwin på gång igen!
��ȱ ��������ȱ ��Ĵ�Ǳȱ �����ȱ �����ȱ ŚŘȱ §�ȱ ������ȱ
�Ĵȱ ã����ȱ ��ȱ � ����ȱ �ȱ ������������ǯȱ ���ȱ §�ȱ
���ȱ��Ĵ�����ȱ���ȱ�����ȱ���ȱª��ȱ���ȱ��ªĴȱ�ȱ�ã���ȱ
�ã�����¢ȱ�ªȱ[����ȱ���ȱĚ¢Ĵ��ȱ����ã���ǯȱ������ȱ
§�ȱ�ĴȱĦ§����Ĵ������ȱ�ȱ�����ǰȱ���ȱ§�ȱã����ȱ������ȱ
�ã�ȱ ���������ȱ �ȱ ����ǰȱ ���ȱ ����ȱ �ȱ �����ȱ �����ȱ
�������ª���§������ȱ ����ȱ ����ȱ �ȱ ����ȱ ŘŖŘŖǯȱ ��ȱ
������ȱ �Ĵȱ ��������ȱ����ȱ���ȱ� �ȱ ���ȱ �ȱ �����ȱ
�§���ª���ȱ���ȱ���ȱ����ȱ������Ĵ��ǯȱ���ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ
ę���ȱ ��ȱ ���ȱ ��������ȱ ����������ǰȱ �����ã�ȱ ����ȱ
kring anläggningens underhåll som helt måste 
��ã���ȱ�ªȱ�������ǯȱ�Ĵȱ��ȱ�������ȱ���§���ȱ������ȱ
��������ǰȱ ����ȱ �ã���������ȱ ������ȱ �ȱ ������ǰȱ
�����§�ȱ ��������ȱ �ã���ȱ ���������ȱ �ã�ȱ �ã�������ȱ
�§��ã��ȱ���ȱ ���ȱ��Ĵ������ȱ �ªȱ[����ȱ ������ȱ �ȱ
�����ǯȱ�§��ã�ȱ������ȱ��ȱ�Ĵȱ��ȱ���ȱ���ȱ����ȱ�¢Ĵ�ȱ
��ȱ �����ȱ �¢�ȱ ��§���ȱ �Ĵȱ �����ǯȱ[�����ȱ �ªȱ �����ȱ

� �����ȱ ę���ȱ ��ȱ �����������ȱ �§�ȱ ���ȱ �ª�ȱ �Ĵȱ
��§���ȱ ��ȱ �����ȱ ���ȱ��¢���ǯȱ���ȱ��������ȱ �ª���ȱ
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��ȱ �����Ȧ��������Ȭ��������ȱ �ã�ȱ �Ĵȱ �������ȱ
���Ȭ�����ǯȱ����ȱ�������Ĵȱ���ȱ�����������������ȱ
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��ȱ ��������ȱ �������ȱ §�ȱ �����ȱ ����ȱ
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���������ȱ �Ĵȱ ������ȱ ���ȱ ��ȱ ���ȱ ��¢�������ȱ �Ĵȱ
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Jeg har fundet ud af, at flere har haft problemer 
med at sende mail til mig, så derfor skal jeg 
opfordre til at benytte nah@c.dk til at sende 
nyheder og kommentarer mm.. 
 
DANMARK 
Radio SLR udvider 
Radio SLR vandt ved udbuddet i 2017 en 
frekvens i Skælskør, men pga en fejl i 
udbudsmaterialet, var frekvensen i Skælskør 
alligevel ikke en del af det frekvens netværk man 
vandt, og da frekvensen kom i udbud igen, gik 
frekvensen i Skælskør til Bauer media, som fluks 
flyttede den til Slagelse, så man der fik plads til 
Radio 100. Men nu har Radio SLR selv flyttet 
106.9 MHz fra Høng til Skælskør, så SLR også 
kan høres der. Ligeledes har man flyttet 107.0 fra 
Mogenstrup til Fakse. Desuden har Radio SLR 
også fået startet de sidste ekstra frekvenser i 
Odsherred op. Flere steder sidder antennerne 
ikke særligt højt maks 10 meters højde, så her er 
rækkevidden begrænset, det gælder bla. Tølløse 
og Jyderup frekvenserne 

 
Radio SLR 
 90.6v Slagelse/Slotsbjergby     160 Watt 
 91.6v Fuglebjerg     160 Watt 
 92.9v Stege     160 Watt 
 97.9v Ringsted/Allindemagle     160 Watt 

 98.1v Næstved/Øverup     160 Watt 
100.7v Ringsted   1000 Watt* 
101.0v Slagelse   1000 Watt* 
101.1v Vordingborg/Bogø   1000 Watt* 
104.4v Kalundborg/Gørlev   1000 Watt* 
105.2v Tølløse     160 Watt 
105.4v Haslev     160 Watt 
105.6v Fårevejle     160 Watt 
106.1v Holbæk   3200 Watt* 
106.5v Næstved   1500 Watt* 
106.7v Jyderup     160 Watt 
106.9v Skælskør     160 Watt 
107.0v Fakse     160 Watt 
107.9v Glumsø     160 Watt 
                                                          (NAH, jan 2019) 
 
Classic FM mister frekvens 
Classic FM måtte i slutningen af maj måned 
lukke frekvensen 95.3 MHz ned, da det viste sig 
at de slet ikke havde licens til at sende på 
frekvensen. Deres licens udløb 1.januar 2018, og 
95.3 MHz var ikke en del af de nye 
frekvenspakker, der var uddelt i slutningen af 
2017. Senere dukkede 102.6 MHz op med Classic 
FM, den har været brugt til VLR Horsens fra 
Brædstrup indtil nu, den har dog været lukket 
ned fra Brædstrup i en længere periode. 102.6 
MHz skal dog ifølge de nye frekvenspakker 
udsende Classic FM. Men i øjeblikket er 102.6 
MHz lukket ned igen, og det er uvist om den 
dukker op igen. 

 
 
Classic FM Horsens 
 95.3v Skanderborg/Yding Skovhøj     500 Watt* 
102.6v Skanderborg/Yding Skovhøj     500 Watt* 
 

fM - dab -tV
Niels A. Holst | Ulvedalsvej 6|  | 8410 Rønde | nah@c.dk
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NORGE 
FM slukket i Trondheim 
I Trondheim har de sidste stationer, som har 

tilladelse til at sende på FM, forladt FM til fordel 

for DAB. Her er det Net 2 med Stage Radio, som 

er lukket og Net 1 med Radio Revolt m.fl., som er 

flyttet til DAB. 

Dog kan man i Trondheim stadig høre FM 

stationer fra omegnskommunerne. Eftersom Nea 

Radio og Radio Trøndelag har sendere som 

sender ind over Trondheim. 

Desuden har medietilsynet stadig Net 15-03.1 

stående som et ledigt frekvensnet der kan søges 

på. 

 

Ledige frekvenser Trondheim 
 95.5v Net 15-03.2         97 Watt 

100.0v Net 15-03.1       199 Watt 

105.1v Net 15-03.2       306 Watt 

106.2v Net 15-03.1       158 Watt 

106.7v Net 15-03.2       153 Watt 

107.6v Net 15-03.1         48 Watt 

                                            (medietilsynet 29/8 2019) 

Bergen Kringkaster på FM 
I modsætning til Trondheim har Bergen stadig 

aktive stationer på FM, eftersom 

Studenterradioen og Radio Tamil sender på Net 

1, desuden sendes udsendelser fra Radio Nova 

Oslo og Røverradioen Bergen på kanalen. Radio 

Tamil sender dog kun ganske få timer om ugen. 

Desuden har medietilsynet tildelt den velkendte 

mellembølge og kortbølge broadcaster Bergen 

Kringcaster sendenet 2 i Bergen, desuden har de 

en lille sender som er i gang sammen med MB og 

KB senderne i Erdal, her benyttes frekvensen 93.8 

MHz som NRK Altid Nyheter, benyttede da de 

sendte på FM i Bergen. Ligeledes er den tidligere 

P4 frekvens 102.5 MHz nu udmeldt til sendenet 

2, i stedet for 103.3 MHz som blev benyttet 

tidligere. 

Studentradioen 
 96.4v Askøy       630 Watt 

104.1v Greitanuken       248 Watt 

106.1v Smørås       313 Watt 

107.8v Bergen Sentrum         43 Watt 

 

Bergen Kringkaster 
 88.6v Smørås (p)       251 Watt 

 93.8v Erdal       126 Watt 

100.3v Bergen/Ulriken (p)       100 Watt 

102.5v Greitanuken (p)       199 Watt 

                                           (medietilsynet Aug 2019) 

 

Våler Nærradio lukket 
Våler Nærradio har stoppet deres udsendelser i 

slutningen af juli, for at undgå en konkurs, de 

økonomiske problemer skyldes et dårligt bingo 

salg i løbet af 2019. 

Så derfor valgte bestyrelsen at trække stikket før 

det endte i en konkurs. Våler Nærradio sendte 

sammen med Solørradioen som fortsætter på 

frekvenserne alene. 

 

Våler Nærradio 
101.2v Risberget         25 Watt 

105.1v Flisa     1258 Watt 

105.6v Vålbyen/Våler       125 Watt 

                                           (lokalradio.no Aug 2019) 

 

SVERIGE 
Rockklassiker flere nye frekvenser  

Sidste spalte skrev jeg om Rockklassikeres nye 

frekvenser i Skåne, og i den forbindelse har 

Rockklassiker også fået en 50 watt sender i 

Vebberød, som hører sammen med 99.1 MHz fra 

Lund, dette er en närradio frekvens, som benyttes 
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der, og i stedet for den frekvens som Lunds 
närradio, i sin tid benyttede i Dalby. 
Desuden har flere andre af de områder 
Rockklassikere sender i fået tilføjet ekstra 
frekvenser for bedre at dække det område 
licensen er udstedt til. 

 
Nye frekvenser Rockklassiker 
  88.7v Sollefteå (V.Norrland)     500 Watt 
  91.5v Vebberöd (Skåne)       50 Watt 
  91.9v Hörnösand (V.Norrland)     500 Watt 
  95.3v Hudiksvall (Gävleborg)     282 Watt 
  97.8v Oskarshamn (Kalmar)     500 Watt 
  99.7v Uppsala (Uppsala)     500 Watt 
                                              (radionytt.se, juni 2019) 
 
SR nye sendere i Väddö og Avesta 
Sveriges Radio har fået nye hjælpesendere i 
Väddö/Älmsta i Stockholm Län, SR P4 har haft en 
hjælpe sender i byen Väddö//Älmsta i en del år, 
men nu har de 3 øvrige programmer fra SR, også 
fået hjælpe sendere i byen, dog sender de 3 nye 
frekvenser med noget lavere styrke end P4 
senderen.Desuden er der startet et helt nyt SR site 
op i Dalarna i Avesta/Krylbo. 

 
SR fra Väddö//Älmsta 
  93.6v SR P2     200 Watt 
  94.7v SR P4   3000 Watt 
  96.4v SR P1     200 Watt 
  97.5v SR P3     200 Watt 
 
SR fra Avesta/Krylbo 
  87.7v SR P1     250 Watt 
  91.3v SR P2     250 Watt 
  96.4v SR P3     250 Watt 
  98.8v SR P4     250 Watt 

                                               (fmlist.org, 10-07-2019) 
 
Retro FM udvider til hele Skåne 
I løbet af sommeren 2019 har Retro FM udvidet 
sendeområdet, så man nu kan høres i det meste 
af Skåne, som er det län stationen har licens til at 
dække. Dette er sket ved at PTS har fundet en del 
ekstra frekvenser, hovedsagligt low power under 
1 kW. Og efter et par yderligere frekvenser i 
august er det kun Simrishamn området i Skåne, 
hvor fuld dækning mangler.  

 
Retro FM - Skåne 
  88.1v Ängelhom   1000 Watt 
  89.0v Båstad     500 Watt 
  94.2v Höganäs     100 Watt 
  94.4v Hässleholm     500 Watt 
  97.5v Bromölla     250 Watt 
100.3v Helsingborg   1000 Watt 
100.9v Åhus     150 Watt 
104.5v Kristianstad   1000 Watt 
104.6v Ystad   1000 Watt 
105.0v Hörby     150 Watt 
106.4v Landskrona     150 Watt 
106.4v Trelleborg     150 Watt 
107.0v Lund   5000 Watt 
107.4v Malmö       50 Watt 
                (NAH/LKP/Retro FM, juni/august. 2019) 
 
Rix FM, NRJ mfl ekstra frekvenser  
De 3 kommercielle netværk der har fået en 
landsdækkende licens, er i gang med at forbedre 
deres dækning rundt i landet. Herunder følger en 
liste over de kendte nye frekvenser. 

 
Nye frekvenser Rix FM 
  91.4v Trosa (Sörmland)       60 Watt 
100.0v Kisa (ex. Vimmerby) 
 (Öster Götalan)   3600 Watt 
104.4v Perstorp (Skåne)       1000 Watt 
105.7v Höör (Skåne)         500 Watt 
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Nye frekvenser NRJ 
  91.6v Hallstavik (Stockholm)        250 Watt 
  93.6v Sunne (Värmland)      1000 Watt 
  97.8v Höör (Skåne)         500 Watt 
101.6v Gnesta (Sörmland)        100 Watt 
 
Nye frekvenser Mix Megapol 
  89.8v Borgholm (Kalmar)     500 Watt 
  91.9v Höör (Skåne)         500 Watt 
  94.9v Lund (Skåne)   1000 Watt 
 
Pop och Rock bytter frekvens 
Örnsköldsvik NR, som hovedsagelig udsender 
radiostationen Pop och Rock har skiftet frekvens 
fra 105.7 MHz til 87.6 MHz sammen med 89.8 
MHz 

 
Pop och Rock Örnsköldsvik 
 87.6v Björna     500 Watt 
 89.8v Örnsköldsvik/Åsberget     500 Watt 
 
Lite FM på endnu en frekvens 
Lite FM har sendt i mange år på 101.1 MHz fra 
Vännersborg, men de har nu udvidet med 
kommune Lilla Edet og frekvensen 94.3 MHz 

 
Lite FM 
 94.3v Lilla Edet     300 Watt 
101.1v Vänersborg     300 Watt 
 
Radio Treby bytter frekvens 
Radio Treby har i længere tid haft problemer 
med frekvensen 105.3 MHz fra Skara, eftersom 
Rix FM benytter samme frekvens i Göteborg. 
Det har givet mange forstyrrelser efter 
omlægningen af kommercielle frekvenser i 
August 2018. Så efter en længere dialog imellem 
Radio Treby, NENT og PTS er man blevet enige 
om at byttet frekvensen ud med 101.4 MHz. 
Senderen er også flyttet fra Skara Vattentorn til 
en mast syd for Skara. Desuden har Radio Treby 
taget endnu en kommune frekvens i brug, denne 
gang i Tibro på 95.8 MHz. 

 
Radio Treby Ȯ Skara/Tibro 
 95.8v Tibro     250 Watt 
101.4v Skara/Södra Skara     100 Watt 
                               (ITU, Radio Treby, august 2019) 
 
TYSKLAND 
Radio B2 udvider i Brandenburg 
Radio B2 Schlager har fået en ny frekvens i 
Brandenburg Krahne/Havel, hvor stationen har 
fået en sender på over 1 kW, eftersom 94.0 Mhz 
er udmeldt til 3.2 kW. Dog med Vertical pol., 
hvilket ikke sker så ofte i Tyskland. 
Stationen fejrede behørigt at man startede op på 
94.0 MHz, med tryk på en rød knap for at tænde 
senderen. 
I Maj måned var det Mecklenburg Vorpommern 
man udvidede i med frekvensen 103.3 MHz i 
Ahrenshoop. 

 
 
Radio B2 Brandenburg 
 91.6h Cottbus       500 Watt 
 94.0v Aurich     3200 Watt 
 97.0h Potsdam       630 Watt 
101.1h Fürstenwalde       500 Watt 
104.9h Eberswalde       800 Watt 
106.0h Berlin/Alexanderplatz     1000 Watt 
106.9h Frankfurt Oder       200 Watt 
 
Radio B2 Mecklenburg Vorpommern 
 87.8h Greifsvald       800 Watt 
 90.1h Schwerin       800 Watt 
 97.0h Waren/Ruggow       200 Watt 
 98.9h Stralsund       400 Watt 
103.3h Ahrenshoop       630 Watt 
106.5h Rostock/Toitenwinkel       630 Watt 
                                         (radiowoche.de 23/8 2019) 
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kalendern
Erik Johansson | Frihetsvägen 49 | 177 53  JÄRFÄLLA | 08 - 680 01 49 | klubbnytt@sdxf.se
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tekniksPalten
Erik Johansson | Frihetsvägen 49 | 177 53  JÄRFÄLLA | 08 - 680 01 49 | klubbnytt@sdxf.se

Icom IC-R30: Portabel världsradio-
mottagare för 100 kHz till 3305 
MHz
�����ȱ��ȱ�������ȱª���ȱ���ȱ���ȱ���Ĵȱ��ȱ������-
tionsväxling bland så kallade bredbandsmot-
tagare: För det första sker det knapp någon ny-
����������ȱ ����ȱ ��Ĵ�ȱ ���ª��ǰȱ �ã�ȱ ���ȱ �����ȱ
är det fåtal apparater som tillhandahåller goda 
���������ȱ����ȱã����������ȱ������ǯȱ

�Ĵȱ��������ȱ�¡�����ȱ§�ȱ����ȱ��Ȭ�řŖǯȱ���ȱ�ã�ȱ���Ȭ
������ȱ����ȱ�§������ȱ���������ȱ���ȱ��������ȱ�������ȱ
Ȅ�����������Ȅȱ ������ȱ ����ȱ ����ȱ �ªȱ �ª���ȱ �§���ȱ
�ã�ȱ�����ȱ��������ȱ��Ĵ�����ȱ�§Ĵ����ǯȱ������Ȭ
ningen och prestandan gör denna till en kommuȬ
�����������Ĵ�����ȱ�ȱę��������ǯȱ
�����ȱ���ȱ���ȱ
�����ȱ���ȱ��Ȭ�řŖȱ�ªȱ�§����������¢������ǯ

����ȱ ��Ȭ�řŖȱ §�ȱ ��ȱ ����������������Ĵ�����ȱ �ȱ ę��������ȱ
���ȱ���ȱ����ȱ��������ȱ��ª�ȱ�ª���ª�ȱ����ȱ	������ĵȬ���ª���ǯ

����ȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ����ȱ��������ȱ�ȱ�����������ª���ȱ
������ȱŗŖŖȱ�
£ȱ���ȱřřŖŚǰşȱ�
£ȱ���ȱ��������Ȭ
���ȱ��ǰȱ����Ȭ��ǰȱ��ǰȱ��ǰȱ���ȱ���ȱ���ǯȱ������Ȭ
��ȱ�������ȱ���ȱ��ȱ��������ȱ����������ȱǻ�������ȱ
�����ȱ��Ǽȱ�Ȭ����ǰȱ����ǰȱ����ȱ�Řśǰȱ����ȱ���ȱ
���ȱǻDigital Convenience RadioǼǯȱ���ȱ�������ȱ�§Ȭ
�����ȱ ����ȱ��ȱ�ªȱ ����ã��������ȱ�
�ȱ���ȱ�
�ȱ
����ȱ���§���ȱ������§����ȱ���ȱ���ȱ���ȱ������ȱ
������ȱ����ȱ������ȱ�������ȱ���������ȱ���Ƹǯȱ���ȱ

�������ȱ����ȱ������ȱ������ȱ����ȱ�������ȱ�ȱ�ã����ªȬ
����ȱ��������ȱ�ªȱ��ȱ�ª������ȱ�§����������ǯ

Uppbyggnad och utrustning
����ȱ����ȱȄ����ȱ���������������Ȅȱ�ȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ
två frekvenser, som med vissa inskränkningar, 
������ȱ �ȱ �����ȱ ������������ǰȱ ���ȱ ����ȱ ���������ǯȱ
����ȱ�������ȱ�ªȱ�Ȭ����ȱ���ȱ�Ȭ����ǰȱ���ȱ��ȱ��Ĵ�ȱ
������ǯȱ �ªȱ �Ȭ����ȱ �������ȱ ��Ĵ������ȱ ���ȱ ��ȱ
������������ȱ���ȱ�ã����ȱ��������������ȱ�ªȱǻ��Ǽȱ
ŘŜŜǰŜśȱ�
£ǰȱŘŜŜǰŝ�
£ȱ����������ȱŘŜŜǰŝśȱ�
£ǰȱŘȱ
��ȱ�ªȱśŞǰŖśȱ
£ȱ���ȱřȱ��ȱŚśŖȱ�
£ǯȱ���ȱ��Ĵ������ȱ
��ȱ��Ȭ���������ȱ���ȱ����������ȱ��ȱ����ȱ���Ȭ
�������ȱ��ȱ�����������ȱ���ȱ������������������ȱ
ŚŜǰřśȱ�
£ȱ���ȱŚśŖȱ�
£ǯȱ�ªȱ�Ȭ������ȱ�������ȱ���Ȭ
�������ȱ���ȱ��ȱ�����������ȱ���ȱ�������������Ȭ
�����ȱŚŜǰřśȱ�
£ȱ���ȱŚśŖȱ�
£ǯ

�ȱ �§��ã�����ȱ���ȱ �ã���ª������ȱ�ŘŖȱ���ȱ������Ȭ
�����ȱ���ȱ����ȱ���������������ȱ�Ĵȱ�����ȱ���ȱ���Ȭ
����ǯȱ���ȱ��śŝȬ��������ȱ�ã����ȱ���ȱ��Ȭ�řŖȱ§�ȱ���ȱ
�������ȱ�¢����ȱ�§�ȱ���������ȱ���ȱ���ȱ�ªĴ��ǰȱ����ȱ
�����������ȱ ����������ǰȱ śŞȱ ��ȱ ¡ȱ ŗŚŖȱ ��ȱ ¡ȱ řŖȱ
��ȱǻ�����ȱ¡ȱ�ã��ȱ¡ȱ����Ǽȱ���ȱ��ȱ����ȱ�ªȱŘŖŖȱ�ǰȱ
����ȱ��Ĵ���ȱ�����ȱ������ǯȱ���������ȱ�����ȱ��ȱ��ȱ
����ȱ�����������Ȭ���Ȭ��������§��ȱǻřŞȱ��ȱ¡ȱŚŞȱ
��Ǽȱ���ȱ��ȱ �§������ȱ ����ȱ���������ȱ���ǰȱ ���ȱ
����ȱ ����ȱ ����ȱ ��¡�ȱ ���ȱ �§Ĵȱ ���§�����ȱ ���������ǯȱ
�ª��ȱ�ª�ȱ������������¢�����ȱ��ȱ����ȱ�����ȱ���ȱ
���§������ȱǻ�����ȱ��������Ǽȱ�ªȱ�Ĵȱ��Ĵ������ȱ§�ȱ
���§�����ȱ§���ȱ�ªȱ���ȱ§�ȱ�ã���ǯȱ�§����ȱ���ȱ�ªȱ
������������ȱ��Ĵ��ȱ���ȱ���¢����ȱ�ã��������ȱ���ȱ
strålar ut framåt.
 

���ȱę���ȱ¢Ĵ��������ȱ���ȱ�������ȱ�ªȱ��Ĵ�������ȱ
�§�����ȱ����ȱ���ȱ�ªȱ���������ȱ��ȱ������ȱ��Ĵȱ���ȱ
����§����ȱ�����ȱ����������ȱ���ȱ��ȱ�§Ĵȱ����������ǯȱ
����ȱ �§�����ȱ �������ȱ ���ȱ ������ȱ ę���ȱ ��ȱ ���Ȭ
antennkontakt för anslutning av medlevererade, 
�����ȱ��������ȱŜşȱ��ȱ�ª���ǰȱ����������������ȱ���ȱ
������ȱ �������ȱ �����ǯȱ �ã�ȱ �Ĵȱ �������ȱ ��ȱ �����ȱ
¢Ĵ��ȱ������ȱ���ã���ȱ���ȱ����������ȱ��ȱ�������ǰȱ
����ȱ�¡�����ȱ���ȱ����ȱ���ǯ

Ljudutgång
�ªȱ����������ȱ�ã���ȱ����ȱę���ȱ��ȱřǰśȱ��Ȭ�������ȱ
för anslutning av extern högtalare eller hörlurar. 
�ã�ȱ�Ĵȱ�ªȱ����ȱ�ȱ�ª��ȱ�������ȱ�ªȱ��ȱ������ȱ������Ȭ
�ã����ȱ�ª���ȱ���ȱ���§���ȱ��ȱ�����������ǯȱ�ªȱ
���������ȱ ������ȱ ����ȱ �����ȱ �ã�����ȱ ¢��ȱ �§���ȱ ��ȱ
�Ĵȱ���������ȱ���ȱ����ȱ����ȱ���������ȱ�������ȱ��ȱ



28

tillräckligt långt. Som alternativ till en konvenȬ
�������ȱ �����������ȱ �ã�����ȱ §�ȱ ��Ȭ�řŖȱ��������ȱ
���ȱ��ª����ȱ�ªȱ�Ĵȱ������������ȱ���ȱã����ã���ȱ����ȱ
en trådlös högtalare eller till trådlösa hörlurar. 
��������ǰȱ ���ȱ �ã�ȱ �ã����ȱ �ª����ȱ �ȱ ��ȱ ��������ȱ
�����������Ĵ�����ǰȱę���ȱ��ȱ���¢���ȱ	��Ȭ��Ȭ
���ȱǻ��ȱ������ȱ�����Ǽǯ

�ã�ȱ ���ã��ã��ã��������ȱ ���ȱ ��Ȭ�řŖȱ �Ĵȱ ���������ȱ
���������Ȭ��Ĵ���ȱ��ȱ�¢�ȱ��ȬŘŞŝȱ���ȱřǰŜȱ����ȱ���ȱ
���������ȱřŘŞŖȱ���ȱ���ȱ�§Ĵ�ȱ��ȱ���ȱ��§���ȱ����ȱ
�ªȱ��Ĵ�������ȱ�������ǯȱ��Ĵ������ȱ����ȱ§���ȱ�ȱ
����§���ȱ�§��ǰȱ���������ȱ���ȱ�ª������ȱ	��Ȭ�����ǰȱ
����ȱ ���ã�ȱ �ªȱ ���ȱ �§����ȱ �����ª��ȱ �ȱ ���¢Ĵ������ȱ
�ã�ȱ���ȱ��ȱ����ȱ������������ǯȱ��ȱ�ª��������ȱ��Ȭ
���ȱ��Ȭ�řŖȱ�������ȱ��������ȱ�ȱƖȱ��ȱ����ȱ�����ȱ�ªȱ
��������§����ǯȱ���ȱ�������ã�ȱ���ȱ���ȱ�ã��ȱ���Ȭ
�����ª������ȱ��ȬŘşŘȱ���ȱřȱ��Ȭ��Ĵ�����ǯ

��Ĵ�����ȱ ���ȱ ������ȱ ����ȱ ����ȱ �ȱ ���ȱ���������Ȭ
����ȱ������§����ȱ����ȱ§���ȱ���ȱ��ȱ������ȱ���Ȭ
laddare. Om man är på resande fot och inte har 
�����ª��ȱ����ȱŘřŖȱ�ȱ���ȱ��ȱ�ªȱ������ȱpower bank med 
śȱ �ȱ ���ª��ȱ ǻ�����ŗȱ�Ǽȱ ���§����ȱ �ã�ȱ ��������ǯȱ
��������ȱ��������ȱ���Ȭ���������ȱ���ȱ�����Ȭ
����������������ȱ���ȱ��ȱ��������ȱ��ȱ���ȱ���Ȭ
���������ȱ ��Ȭ�řŖǰȱ ������ȱ ����ȱ ����������ª����ȱ
���ȱ�������ã�ǯ

�ȱ����������ȱ���ª�ȱ�ã�����ȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ���ȱ���Ȭ
����ȱ ���������Ĵ�����ȱ ���ȱ ������§����ȱ��ȬŘŘřȱ���ȱ
�§����ȱ§���ȱ��ȱ��������������ǰȱ�Ĵȱ���������ȱ�§�Ȭ
�������ǰȱ ��ȱ �����������ǰȱ ��ȱ ���Ȭ�����ȱ ���ȱ ��ȱ
��¢���ȱ���§�����������ȱ�ªȱ�¢���ȱ�ã�ȱ���ȱ�����Ȭ
�§������ȱ������������ǯȱ��������ȱę���ȱ���ȱ��ȱ
���ã����ȱ�¢��ȱ������ȱ�ªȱŗśŖȱ�����ȱ�ªȱȱ��Ȭ���ǯȱ
��Ĵ�ȱ§�ȱ������ȱ���������ȱ�����ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ
���§�������������ȱ�ªȱ���ȱ����Ĵ������ȱ�����ȱ���ȱ
�������Ĵ�ȱ���ȱ������ȱ��ȱ���ȱ���ȱ���ǯȱ���������ȱ
��Ȭ�řŖȱ§�ȱ������ȱ �����§������ȱ���ȱ��ȱ�¡���ȱ����Ȭ
���ǯȱ�����ȱ������§Ĵ��ȱ����ȱ���������������ȱ
��ȱ��Ȭ�řŖȱ�§��������ȱ�§��ã��ȱ���ȱ���������ȱ���ȱ
�������ȱ ��ª�ȱ��ȱ ���¢����ȱ �����������ǯȱ���ȱ�ã�ȱ
�����ªȱ����§���ȱ�����ȱ��������ȱ�����������ȱ���ȱ
��Ĵ������ǯ

Handhavande
�����ȱ ����ȱ �����ȱ ���������Ȭȱ ���ȱ ����§��������ã�Ȭ
��������ȱ§�ȱ��Ȭ�řŖȱ�§Ĵȱ�Ĵȱ���§���ȱ�ȱ����������ǯȱ�ȱ
���Ȭ�§��ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ��ȱ��¢������ȱ�ªȱ�������ȱ
�Ȭ���ȱǻFrequency Inpu�Ǽȱ������ȱ����ȱ��ȱã�����ȱ���Ȭ
����������������ȱ�ȱ�
£ȱ���ȱ�����������ǯȱ���Ȭ
�������ȱ�¢���ȱ ��������ȱ �����ȱ���ȱ �����ȱ ��������ȱ
decimalen. Även ändra inställningar som ändras 
ofta, såsom modulationstyp och avstämningssteg 
ǻŗŖȱ
£ȱ����ȱŘŖŖȱ�
£Ǽǰȱ§�ȱ������ȱ�����§������ǯȱ�����ȱ��ȱ
tryckning på tangenten Mode respektive TS syns 
en valmeny med tillgängliga val på displayen på 
������ȱ���ȱ�§����ȱ���ȱ ��¢����������ȱ �����ȱ ���Ȭ

Tack vare bakgrundsbelysningen av knappar och teckenȬ
��§��ȱ§�ȱ��Ĵ������ȱ�§Ĵȱ�Ĵȱ�������ȱ§���ȱ�����ȱ�ª����ȱ����Ȭ
�ã��ª�������ǯ

������������ǯȱȱ�Ĵ��������ȱ��ȱ��¢������ȱ�ªȱ���ȱ
valda funktionstangenten eller på Enter lagrar det 
�����ȱ�§����ǯȱ���ª�ȱ�ªȱ������§����ȱ�§����ȱ��ȬřŖȱ
��§��ȱ��ȱ���ȱ����ȱ��§����ȱ��ȱ���ȱ�����ȱ�Ĵȱ��¢���ȱ
på tangenten ���ȱ���ȱ�����ȱ�ªȱ��Ĵ��ǯ

��������ȱę���ȱ���ȱ���������ȱ�������ã�������ȱ���ȱ
��ã����ȱ������������ǯȱ����������ȱ�ªȱ�ã���Ȭ�§�Ȭ
�����������ȱ���ȱ��Ĵ��ȱ�ªȱ���������ȱ���ȱ��§����ȱ��ȱ
med en tryckning på Dial SelǱȱ������Ĵȱ�§¡���ȱ���ȱ
������ȱ���Ȭ�����ȱ���ȱã�����ȱ������ǰȱ�§������ȱ
��ȱ��ȱ��Ĵ�������Ȭȱ�����ȱ�����������ȱ�����ȱ��§����ȱ
��ȱ������¢����ȱ���ȱ��Ĵ��ǯ

���ȱ���������ȱ���ȱ�����ȱ��Ĵ�������������ǰȱ�Ȭ
������ǰȱ�����ȱ�Ĵȱ�ª���ȱ��¢��ȱ�ªȱMain/Dial. TeckȬ
enskärmen är nu tvådelad och en kort tryckning 
på samma tangent växlas inställning mellan huȬ
�������ȱ���ȱ�����Ȭ����ǯȱ�ȱ��Ĵ�ȱ�§��ȱ§�ȱ����ȱ����ȱ
�������������ȱ ��ȱ ����������ȱ ���ȱ �����������Ȭ
�§Ĵȱ�ã�����ǯȱ���ȱ������§�����ȱ�����������ª���ȱ§�ȱ
������ȱ �����§������ȱ �ȱ �Ȭ������ȱ �����ȱ �Ȭ������ȱ
������ȱ ���ȱ �Ĵȱ ���ª��ȱ �ªȱ ŗŖŞǰŖȱ �
£ȱ ����ȱ śŘŖǰŖȱ
�
£ȱ���ȱ����ȱ���ȱ��§����ȱ��ȱ�ªȱ���ȱ�����ȱ��ǯȱ�ã�ȱ
demodulering av sådana signaler använder man 
�����ªȱ�Ȭ������ȱ���ȱ ��Ȭ�řŖǯȱ���������ȱ��ȱ����Ȭ
talt tal kan endast ske på en kanal i taget, medan 
��Ĵ������ȱ���ȱ����������ȱ��Ȭ��������ȱ�ªȱ��ªȱ
kanaler samtidigt.

Frekvenslagring och sökförlopp
��Ȭ�řŖȱ���ȱ�ȱ���ȱ�������ȱ��������ȱ�����ȱ���ȱ����ȱ
ŘŖŖȱ ����������ȱ ���ȱ ������������§Ĵǰȱ ����§�Ȭ
���������ǰȱ��������ȱ���ȱ�����¡��������ǯȱ���ȱ���ȱ
§���ȱ�����ȱ�Ĵȱ�������������ȱ����ȱ���ȱŗŜȱ������ȱ
���ȱ�����ȱ�ȱ��§����ȱ�ã�ȱ��������ȱ�ªȱ������¢��ǯȱ��Ȭ
������ȱ �ªȱ ������������¢�ȱ ����������ȱ ��������ȱ
såsom CRCSS eller inställningar för återgivning 
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��ȱ�����§��������ǯȱ�ã�ȱ�§Ĵ��ȱã�������ȱ���ȱ���§���ȱ
���������������ȱ��������ȱ�ȱŗŖŖȱ���������������ǯȱ��ȱ
lagringsplats kan kopieras till en annan lagringsȬ
�����ȱ�����ȱ����ȱ���Ȭ�§��ǯ

���ȱ ���¢����ȱ 	��Ȭ��Ĵ������ȱ ���ȱ ���ȱ ������ȱ ������ȱ �ȱ
����������ȱ ��ȱ ��Ȭ�řŖȱ ������ȱ ���Ȭ���������������ȱ ���ȱ
����§���������Ĵ��ǯ

Även inställningar för frekvenssökning är omfatȬ
�����ǯȱ����ȱ�����ȱ�ã�ȱ���Ȭȱ�����ȱ���������ã�����ȱ
���ȱ�ª�������ȱ��������������ȱ������ȱ�ã���ȱ�����ȱ
������ȱ ����������ȱ ������ȱ ��ªȱ ��������������ȱ
gränsfrekvenser och lagrar de aktiva frekvenȬ
�����ȱ�ȱ���ȱ����ȱŘŖŖȱ�����������ȱ�������������ǯȱ�ªȱ
��Ĵ�ȱ�§Ĵȱ�ª�ȱ���§������ȱ��ȱ��Ȭ�řŖȱ��ȱã��������ȱ
��ȱ��������§��������ȱ�ȱ���ȱ�����������ȱ��������Ȭ
���ª���ǰȱ ����§����ȱ ����ȱ ��ȱ ����ȱ ���������ȱ ��Ȭ
�����������������ǯȱ�����ȱ�������ã�����ȱ�ã���ȱ
��Ĵ������ȱ ��ȱ �������������ȱ �����ȱ �ã�ȱ �����§����ȱ
������ȱ�������ǯȱ�ȱ��Ĵ�ȱ�§��ȱ§�ȱ��Ĵ������ȱ���¢�Ȭ
����ȱ��������ȱ§�ȱ����ȱ�ã���ª�����ȱ���ȱ�§����ȱŘŖŖȱ
kanal per sekund från minnet.

�ȱ�ª��ȱ���Ȭȱ���ȱ�������ã��§��ȱ���ȱ���ȱ��ªȱ�ªȱ
en tonsökning som känner igen den medsända 
�����Ȭ�����ȱ �����ȱ Ȭ�����ǯȱ ��������ȱ ���ȱ ���ȱ
markera när sökningen ska ignorera frekvenser 
�����ȱ�������������ǯȱ�ȱ���Ȭ�§��ȱ�����ȱ�����ȱ���Ȭ
�ã�����ȱ���ȱ��Ȭ�řŖȱ�����������ȱ��ȱ�ªȱ������ȱ����Ȭ
�����������ȱ���ȱśǱ�ȱ������ǯȱ������ȱ�����������ȱ�Ĵȱ
���ȱę���ȱ���ę�ȱ�ªȱ�����������������ȱ�ªȱ���ȱ���ȱ
�§���ȱ������ȱ�Ĵȱ�ªȱ��ȱ���������ȱ�����ȱ�Ĵȱ��Ĵ������ȱ
Ě¢Ĵ��ȱ����ȱ�����������������ȱ���ȱ����������ȱ�ã����ȱ
ª�����ȱ���ȱ��Ĵ����ȱ��������ǯȱ��Ĵ�ȱ§�ȱª�������ȱ�Ĵȱ
�§��ȱ�§�ȱ���ȱ���ȱ�¢Ĵ�ȱ��ȱ������������������Ȭ
�����ȱ��Ȭ�řŖǯ

Inbyggd inspelning
���ȱ�ȱȱ��Ȭ�řŖȱ���¢����ȱ��������������ȱ�ã����ȱ�����ȱ
��ȱ�����ȱ��ȱ������Ĵ�¢������ȱ�����ȱ�����������ȱ�ªȱ
��ȱ������ȱ���ȱ��������ǯȱ�ã�ȱ�Ĵȱ���§���ȱ����������ȱ
�ª���ȱ���ȱ ������ȱ ��ȱ �Ĵȱ�����Ȭ��ȱ �����ȱ�����Ȭ
��
�ȱ����������ǰȱ������ȱ����ȱ���ª�ȱ�ȱ����������ǰȱ�ȱ
��ȱ�����ª�����ȱ�����ȱ��ȱ����������ȱ�ªȱ��Ĵ���Ȭ
rens vänstra sidan samt formatera minneskortet 
�ȱ����§����������¢�ǯȱ���§������ȱ�ã�ȱ����������ȱ

�ȱ�������ȱ���Ȭ������ȱ§�ȱ����������ȱ�ªȱ���ȱ����ȱ
řŘȱ	�ȱ�������ǯ

��Ĵ�����ȱ���ȱ���������ȱ���ȱ��Ȭ�řŖȱ������ȱ��ȱ���ȱ��§���ȱ�ªȱ
�����ȱ�ªȱ��Ĵ�������ȱ�������ǯȱ�����������ȱ���ȱ���ȱ���ȱ������Ȭ
�ã�ȱ�ã��ȱ��ȱ��Ĵ����ª�����ȱ�ã�ȱ���ã��ã��ã��������ǯ

������������ȱ�������ȱ�����ȱ�Ĵȱ��¢���ȱ�ªȱ�������ȱ
Recȱ�ªȱ������������ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ��ȱ��������ȱ�ªȱ
������§�����ȱ�§��ȱ�����ȱ���������ȱ��ȱ�����ǯȱ��ª�ȱ
����§����������¢�ȱ���ȱ���ȱ����ȱ��ȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ
�����ȱ ��ȱ �¢ȱ ę�ȱ �����ȱ �ª��ȱ ������������ȱ �������ȱ
eller om alla inspelningar ska lagras i en gemenȬ
���ȱę�ǯȱ��ȱ��ȱ���Ȭę�ȱ����ȱ��ã���ȱ§�ȱŘȱ	�ȱ������ȱ
��Ȭ�řŖȱ�����������ȱ��ȱ�¢ȱ�ã�ȱ������Ĵȱ����������ǯ
���������ȱ�ªȱ������ȱ �ã����ȱ �ȱ������������ȱ��Ȭ
������ȱ �ªȱ ������������§Ĵǯȱ ������ȱ ę�����ȱ ���ȱ
���ȱ��Ȭ�řŖȱã����ã��ȱ�����ȱę�����ȱ����ȱã����������ȱ
valmeny.  Förutom datum och tidpunkt för starȬ
���ȱ ��ȱ ��ȱ ����������ȱ ������ȱ §���ȱ ��Ĵ�������Ȭ
��������ǰȱ������������§Ĵȱ���ȱ������������§���ǯȱ
�����ȱ�����������ȱ���ȱ�����ȱ�����������ȱ�§���ȱ
��ȱ�ªȱ������¢��ȱ�ªȱ��Ȭ�řŖǯȱ���ȱ�Ȭ����Ȭ��Ĵ������ȱ
utökas dessa data med anropssignalerna hos de 
deltagande amatörradiostationerna och med dem 
hos eventuella repeatrar.

���ȱ��§��ȱ��ȱ�����ȱ����������ȱ���ȱ�����������ȱ�ªȱ
��ȱ ��������ǰȱ �����ȱ �����������ȱ���ȱ ��Ȭ�řŖȱ �ã�Ȭ
�ã�����ȱ�Ĵȱ�����ȱ�������ȱ����������ȱ�����ȱ�Ĵȱ����Ȭ
��������ǰȱ ����������ȱ ����¢�����ǯȱ ���ȱ �������Ǳȱ
��Ȭ�řŖȱ���ȱ����������ȱ�����ȱ������ȱ��ȱ��Ĵ����ȱ
������������§Ĵ��ǯȱ ��������������ȱ �ȱ ���ȱ ��������ȱ
��§�����Ĵ��ȱ §�ȱ ������ȱ ���ȱ ����ȱ ����ȱ ���ȱ �ã��ȱ
�������������������ȱ�ªȱŗŘŖȱ����Ȧ�ǰȱ§���ȱ��ȱ���ȱ
����§��ȱ§�ȱ ��������ȱ�ªȱ���ã����ã����ǯȱ���������ȱ
�ȱ���ȱ�������ȱ��Ȭ�řŖȱ�����ª����ȱ�����ȱ���������Ȭ
����ȱ���ȱ���ȱ�§Ĵ�ȱ�ªȱ��Ĵ������ȱ���ȱã�����ȱ���Ȭ
punkt på önskad frekvens och starta inspelning. 
��Ĵ�ȱ§�ȱ����ȱ������������ȱ�ªȱ��Ĵ������ȱ��§�����ȱ
visar aktuell tid på teckenskärmen.
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Positionering
���ȱ�ȱȱ��Ȭ�řŖȱ���¢����ȱ	��Ȭ��Ĵ������ȱ�����ȱ����ȱ
��������ȱ���ȱ��������ȱ��ȱ������������ǯȱ�����ȱ���Ȭ
��ȱ���ȱ�§���ȱ���������ǰȱ����§������ȱ������ȱ��ȱ��Ȭ
����ȱ���ȱŜŖȱ��������ǰȱ����ȱ��ȱ��������ǰȱ��������ǰȱ
���������ǰȱ�����ȱ���ȱ���ȱ�ȱ��ȱę�ȱ�ªȱ������������ǯȱ
	��Ȭ������¢��ȱ�����ȱ��������ȱ���ȱ����ȱ��������ǰȱ
���§����ȱ��ª�ȱ��Ĵ����ȱ�������������ǯȱ����ę���ȱ
���ȱ����¢�����ȱ�ȱ��ȱ��ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ����ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ
��Ĵ��ȱ �ªȱ ��ȱ �����ǯȱ �����������ȱ ���ȱ �ã�����ǰȱ
inspelningsautomatik och de data som lagras med 
data kan man vid en senare tidpunkt slå fast var 
��ȱ����������ȱ§���ȱ���ǯȱ	��Ȭ��Ĵ������ȱ�ȱ��Ȭ�řŖȱ
lämpar sig inte för navigation.

��ȱ¢Ĵ��������ȱ��������ȱ�ȱ	��Ȭ�������ȱ§�ȱ���§�Ȭ
������ȱ��ȱ�Ȭ���ȱ���ȱ�§��������ã���ȱ�������ȱ��ȱ
�����������ȱ ���ȱ �Ȭ����ȱ �ªȱ �
�Ȧ�
�Ȭ������ǯȱ
�����ȱ����ȱ������ȱ�ȱ�����������ȱ�������������ȱ���ȱ
�Ĵȱ�����ȱ���ȱ��§����ȱ��ȱ�Ĵȱ�����ȱ�ªȱ��ȱ�������ȱ���Ȭ
mer till eller närmar sig aktuell position.

Korthållsradio
��ȱ�����ȱ��������ȱ���ȱ���ȱ��Ȭ�řŖȱ§�ȱ���ȱ���¢����ȱ
��ª������������ȱ ������ȱ ���ȱ�ã�������ȱ �Ĵȱ ã���Ȭ
�ã��ȱ ���ȱ ������������Ȧ��������ȱ ���������Ȭ
len via korthållsradio till trådlösa hörlurar eller 
högtalare. Icom rekommenderar  användning 
��ȱ���ȱ���ȱ�������ã�ȱ�����§������ȱ�ã��������ȱ���ȱ
��������ǰ��Ȭřǰȱ���ȱ§���ȱ�������ȱ�ã������ȱ���ȱ��Ȭ
�§����ǯȱ����ȱ�¡�����ȱ���ȱ�Ĵȱ���ȱ��ª������ã������ȱ
�����ȱ��ª�ȱ����������ȱ��������ȱ����ȱ��Ȭ�řŖǯȱ���ȱ���ȱ
�§���ȱ��ȱ���ȱ���¢����ȱ�ã��������ȱ���ȱ�����§Ĵ�ȱ�Ĵȱ
�ª��ȱ�����ȱ�¢����ȱ�ªȱ��ȱ��ª����������������ȱ���Ĵǯȱ
Stänger man av hörlurarna startas högtalaren auȬ
tomatiskt igen.

De viktigaste funktionerna och inställningarna kommer man 
ª�ȱ ������ȱ ��ª�ȱ �����������ǯȱ��ȱ ���ȱ �§����ȱ §�����ȱ ������ȱ
���ȱª�ȱ���ȱ����§����������¢�ǯ

��ȱ �����ȱ ��������ȱ �ȱ ���ȱ ���¢����ȱ ��ª�����Ȭ
�������ȱ §�ȱ Ħ§����¢�����ȱ ���ȱ ����Ĵ������ȱ �����ȱ
�������Ĵ�ȱ���ȱ�����ȱ��Ȭ�řŖ�ȱ�����ȱ��Ȭ�řŖ�ȱ��Ȭ
���������ǯȱ�����ȱ ���ȱ �ã�ȱ ���ȱ �������ȱ şȱ �����ȱ �ãȬ
���ȱ �����ȱ�������ȱ �������ȱ śȱ �����ȱ �ã���ȱ �§����ȱ
������ȱ�ȱ����������ȱ��������ȱ���Ȭ�������ǯȱ�����ȱ�Ĵȱ
��ȱ ��ª������ã���������ȱ ����§Ĵ���ȱ ���ȱ ���ȱ ���ȱ
�����ȱ��§���ȱ��ȱ��������ǰȱ������������§Ĵȱ���ȱ��Ȭ
nalraster, hämta lagrade frekvenser ur minnet 
och starta en sökning. Även inspelaren kan styras 
��ª�ȱ�����ȱǻ������ȱ�����Ǽȱ������ȱ§���ȱ�§������ȱ�ªȱ
���ª����ȱ���ȱ���������ȱ�ã���§������ȱǻRF gainǼǯȱ���Ȭ
����������ȱ��ȱ��Ȭ�řŖǰȱ���ȱ�Ĵȱ�����ȱ����������ȱ
�����ȱ��§���ȱ��ȱ��������ª���ȱ�ã�ȱ�ã�����ǰȱ§�ȱ����ȱ
�ã�����ȱ���ȱ��ª����ǯȱ�����ȱ ����������ȱ �ã����ª���ȱ
�����ȱ����������������������ȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ���ȱ
������ȱ�Ĵȱ�ã��ǯ

Trots det ovan sagda ökar handhavandekomȬ
������ȱ���ȱ����ȱ��Ȭ�řŖȱ�§��������ȱ���ȱ��ª�����ȱ
�����ª��������ǯȱ�ã�ȱ���ȱ�ã����ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�¢Ĵ�ȱ
��ȱ��ȱ���ȱ��ã���ȱ���������������ȱ�ªȱ��ȱ�������Ĵ�ǰȱ
�ã�ȱ���ȱ�����ȱ���ȱ���ȱ���ȱ��������ȱ���§������ȱ
��¢��ȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ��ȱ����Ĵ������ȱ�����ȱ�����ȱ���ȱ
��Ĵ������ȱ������ȱ�ȱę���ȱ���ȱ�������ȱ����ȱ����ȱ��ªȬ
tandshörlurar. 

Lyssning på UKV
�ªȱ ��Ȭ�řŖȱ §�ȱ �����������ȱ �������������ȱ �ã�ȱ
���������ȱ ����ȱ���ȱ �����ȱ ��������ȱ ���ȱ ��Ȭ�řŖȱ
����������Ĵȱ ��������ȱ ����ȱ ��ȱ�
�Ȧ�
�Ȭ��������Ȭ
��������ȱ�����ȱ��ȱ�������Ȭ������ǯȱ��ȱ�ã��§�����ȱ
���§���������ȱ���ȱę���ȱ�ȱ�������������ȱ�ª�ȱ�ªȱ���ȱ
��Ĵ������ȱ���ȱ���ȱ���������ȱ������������ã��ª�Ȭ
landen även många avlägsna radiofyrar. Skada 
����ȱ�Ĵȱ���ȱ����ȱ�ã�ȱ����ȱ��ȱ��������ȱ������§����ȱ
�ã�ȱ�������ȱ�ã��ã����ã����ǰȱ§���ȱ��ȱ��§����ȱã���ȱ
���Ȭ���������ȱ���ȱ���ȱ ������ȱ����ã����������ȱ
har sina gränser.

�ã�ȱ��Ĵ������ȱ��ȱ��ȱ������ȱ���ȱ���������ȱ��Ȭ
��������������������ȱ �§����ȱ ���ȱ ��Ĵ������ȱ
�¢����ȱ�§�ǰȱ��Ȭ����ȱ����ȱ��Ĵ�ȱ�����������ª��ȱ
��������ȱ������ȱ���ȱ�ªȱ�Ĵȱ�����������ȱę����ȱ���Ȭ
���ǯȱ��������ȱ���������ȱ�ã�ȱ���ȱ�����ȱ��Ȭę�����ȱ
§�ȱŗśŖȱ�
£ȱ���ȱ������������ȱ������ȱ�§�����ȱŘŖŖȱ
�
£ǯȱ��Ȭ�řŖȱ������ȱ§���ȱ���Ȭ��������ǯ

Kort- mellan- och långvåg
���ȱ�����ª���¢������ȱ§�ȱ���ȱ��������ȱ�����������ȱ
��ȱ ��Ȭ�řŖ�ȱ ����������ȱ ����ȱ��Ĵ�ȱ ����������Ȭ
�ª��ǯȱ������������ȱ�ªȱ����Ȭ��Ĵ������ȱ���ȱ��Ȭ
����������ȱ ��ȱ��Ȭǰȱ ���Ȭȱ ���ȱ��Ȭ��������ȱ ���ȱ
��ȱ����ȱę�������������ȱ�ªȱ���������ȱŗǰŞȱ�
£ȱǻȬŜȱ
��Ǽȱ����ȱ������������ȱ�����������ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ��Ȭ
�§������ȱ���ȱ�§�����������Ĵ�����ȱ������ȱ�§��ȱ
����ȱ�����ǯȱ�§������ȱ���ȱ�������ȱ��ȱ��ªȱ��Ĵ�����ȱ
���ȱ���Ȭ�ã�������ȱ�ȱ���ȱ§�ȱ������ȱ����§����ǯȱ���ȱ
���ȱ ��������ȱ ����ȱ �����ȱ������ȱ ���ȱ�����ȱ ���ȱ
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��ȱ���¢ȱ���ȬŘŖŖŗ�ȱ�ȱ�¢���§����ȱ���ȱ�����ȱ�����ȱ
skulle i dag kunna genomföras med en väsentȬ
����ȱ�¢����ȱ������ȱ��Ĵ�����ȱ���ȱ�����������ȱ
prestanda. 

���ȱ �§��ã�����������ȱ ���§����ȱ ���ȱ ��ȱ ������ȱ
�ȬŞŖŞǰȱ ��ȱ ��ȱ ��ȱ �§���ȱ ���������������������ȱ
���ȱ���Ȭ�ã�������ǯȱ���ȱ�ã����ȱ�§��ã������ȱ�§����ȱ
rundradio på kortvåg där, med användande av 
���ȱ���¢����ȱ����������������ǰȱ�ª��ȱ��Ĵ����Ȭ
��ȱ���ȱ�ȱ�������ȱ�����ȱ��������¢���ȱ�ªȱ��Ĵ����ȱ
��Ȭ���������ǯȱ��Ĵ�ȱ �§����ȱ �ã�ȱ �������ȱ ŘşŘȱ ���ȱ
�����ȱ��ȱ�����ȱ�ȱŚşȬ������������ȱ���ȱ§���ȱ�ã�ȱ
�Ĵȱ���������ȱ�������ȱ��ª�ȱ�����ȱ�����ȱ����������Ȭ
���ȱ�ªȱŗŗŜşŖȱ�
£ȱ�����ȱ���������ȱ��ª�ȱ�����§�����ȱ
�ȱ ŗşȬȱ ���ȱ ŗŜȬ������������ǯȱ�§�ȱ ���ȱ �§����ȱ ����Ȭ
kvaliteten hos den demodulerade signalen vinner 
�ȬŞŖŞȱ���ǰȱ����ȱ����ȱ����ȱ��������ȱę����ǰȱ���ȱ��ȱ��ȱ
�����������ȱ���ȱ������ȱ������ǰȱ���ȱ�ȱ��§��������ȱ
���ȱ�§����ǰȱ������ȱ�ȱ�ã��������ǯ

��ȱ ��������ȱ ����ȱ �����ȱ ���ȱ �§�ȱ ���ȱ �§����ȱ ���Ȭ
��Ĵ������ȱ�ªȱ�����ª����ȱ����ã����������Ǳȱ��Ȭ
�řŖȱ ���ȱ ����ȱ �����ȱ ���������ȱ ���ȱ �ȬŞŖŞǯȱ ���ȱ
svaga och medelstarka stationer gav den digiȬ
����ȱę����������ȱ���ȱ���ȱ������ȱ�ã���ȱ�§�������ǯȱ
För stationer med högre fältstyrka, till exempel 
��§������ȱ�ªȱŞŖȬ�ȱ������ǰȱ�§�����ȱ��Ĵ�ȱ���¢�����ȱ
������ǯȱ�����ȱ�����ȱ����§���������ȱ���ȱ���ȱ��Ȭ
�������ȱ�	�ȱ���ȱ��Ȭ�řŖȱ��ȱ�������ȱã�����������ȱ
som även återgav mycket starka signaler distorȬ
��������Ĵǯȱ��Ĵ�ȱ§�ȱ��ȱ�ã����ȱ�§��ã��ȱ���ȱ������ȱ
���Ȭ�§�����������Ĵ�����ȱ���ȱ����ȱ����ȱã�����Ȭ
�������ȱ�	�Ȭ����������ǯ

���ȱ���ȱŗŖȱ��ȱ�ě���ȱ���§���ȱ�§�����¡��������ȱ
��ª�ȱ��������ȱ��Ĵ����������ȱǻ���Ǽȱ�ªȱřŞśśȱ�
£ȱ
�§�ȱ���ȱ���ȱ����ȱ�¢����ȱ����ȱ���ȱ���ȱ��������ȱ�ªȱ
��Ȭ�řŖǯȱȱ�ã�ȱ��Ĵ������ȱ��ȱ���ȱĦ§�����������§���ȱ
�ªȱŗŚŝǰřȱ�
£ȱ �ª���ª�ȱ���ã���ȱ ��Ȭ�řŖȱ��§��ȱ��ȱ
�����ȱ���������ȱ����ǯȱ���ȱ��§��ȱ��ȱ�����ȱ������ȱ
�����ȱ ���ȱ ��Ĵ����ȱ ��������ȱ �ªȱ ��Ȭ�řŖǰȱ ����ȱ
����ȱ����ȱ�����������ª��ȱ���ȱ����ȱŗŖŖȱ�
£ǰȱ���ȱ
���ȱ��������ȱ�������ȱ�ªȱ��ȱ��ȱ���ȱ�����������ȱ
för väderprognoser. Eller också spelar man in 
��������ȱ���ȱ���ȱ ���¢���ȱ���Ȭ����������ȱ���ȱ
�������ȱ�§��������ȱ������ǯȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ��������ȱ
��ȱ �����ȱ ���¢���ȱ������������ȱ�ã�ȱ��Ĵ������ȱ��ȱ
�����������ª���ȱśŖŖȱ�
£ȱ����ȱŗŜŖŖȱ�
£ȱ���ȱ���ȱ
ger i praktiken mycket svaga resultat. Vid användȬ
ning kan man stänga av ferritantennen från inȬ
��§����������¢�ȱ��������ȱ��Ĵ�����������ȱ§���ȱ
����ȱ��Ĵ�ȱ�����������ª��ǯ

 ���ȱ ���ȱ ���Ȭ��Ĵ������ȱ ���ȱ ��Ȭ�řŖȱ �¢����ȱ
��������������ȱ������ȱ���������ȱ��ȱ��¡Ȭȱ���ȱĦ§��Ȭ
���������Ĵ��������ȱ ��ȱ ��������ȱ ��Ĵ��������ǯȱ
��ȱ ���ȱ ����ȱ ã�����¢��ȱ ���ȱ ���§������ȱ ��ȱ �¡Ȭ
�����ȱ��������ȱ���ȱ��Ĵ�ȱ����������ȱ���ȱ��§��ȱ��ȱ

���ȱŗŖȬ�������ȱ����§������ȱ
�Ȭ�ã���§��������ȱǻRF 
gainǼǯȱ���ȱ����������ȱę���ȱ��ȱ��������ȱ�§������ȱ
ǻ�ĴǼȱ�ªȱ���ª����ǯȱ���ȱ�������ȱ����§����ȱ�§����ȱ
���ȱ��Ȭ�řŖȱ����ȱ���ȱ���ȱ���§����ȱ��§������ȱ���ȱ
��ȱ��ŚȬ �����������ǯ

���ȱ ������������ȱ ����Ĵ������Ȭ�����ȱ��Ȭ�řŖȱ ����ª���ȱ Ħ§��Ȭ
��¢�����ȱ ��ȱ ������§������ȱ ����������ȱ �ªȱ ��Ȭ�řŖȱ ���ȱ ��ªȬ
tand.

��������Ĵ����
V��ȱ�����ª����Ĵ������ȱ����§ě��ȱ§�ȱ��Ȭ�řŖȱ���ȱ
���ȱ ���¢����ȱ ����������������ȱ ��ȱ �ã��§Ĵ����ȱ
�§��ã��ȱ���ȱ��������ȱ�����������Ĵ�����ȱ���ȱ
�����������ȱ �����������ª��ǯȱ ���ȱ ��������Ȭ
�����ȱ ����ȱ �Ĵȱ ���§Ĵ�ȱ ���ȱ �ȱ �§��ã�����ȱ ������ȱ
��������ȱ����������������ȱ���ȱ����ã����ȱ���ȱ
��ȱ�ě��������ȱ������ǯȱ�����ȱ���ȱ���ã���ȱ��ȱ�ª�Ȭ
��ȱ�����ȱ ��ª�ǰȱ ��ȱ �����ȱ������ȱ��Ĵ�����������ȱ
�����ȱ ����ȱ �¡�����ȱ ��ȱ ����������ȱ�����������Ȭ
antenn.

��Ȭ�řŖȱ �ã�����ȱ ������ȱ ��Ĵ�����������������ȱ
���ǰȱ�����ȱ�Ĵȱ�����ȱ�����ȱ����������ǰȱ�Ĵȱã�������Ȭ
����ȱ �����������ȱ �ȱ �Ĵȱ ����Ĵȱ �ã���ǯȱ �����ȱ ��ȱ �ȱ
��Ĵ��������������ȱ ������������ȱ ����¢��Ȭ
���ȱ ���ȱ �������Ȭȱ ����������ȱ �����������ȱ ���ȱ
�����������������ã�����ȱ �¢�����ȱ �§���ȱ ����ȱ �¢�ȱ
����������ȱ���ȱ��§��ȱ��ȱ�������������ǯȱ����ȱ�����ȱ
�ã�ȱ�����������ȱ��ȱ��ȱ���������ȱ��������ȱ�ã��Ȭ
������§����ȱ�ȱ��ȱ���ǰȱ���ȱ��������ȱ����������ȱ���ȱ
��ª������������ǯ

S�������Ĵ��������ȱ���ȱ���ȱ�§��ȱ�Ĵȱ����ȱ���ȱ
���ȱ ��Ȭ�řŖȱª�������ȱ�§Ĵ��ȱ����������ȱ �ã�ȱ�����ȱ
�����ȱ��ȱ��Ĵ�����ǯȱ����ȱ����ȱ���ȱ��������ȱ���Ȭ
�����ȱ���ȱ��Ĵ�ȱ���ȱ�����ã�ȱ�������ȱ��ã������ǯȱ
������ȱ������ȱ�ªȱ������ȱŝŖŖȱǧǯ


юџюљёȱѢѕљ
�����ȱ�����ȱȮȱ���� ���ȱ
ã���ȱşȦŘŖŗş

[�����Ĵȱ��ȱ����ȱ���������
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+LVWRULHQ�RP�:RRϑHUWRQ
Den engelska kortvågsstationen som vägrade dö

Den stora BBC-stationen på kortvåg, belägen 
�§��ȱ���ě�����ȱ�ȱ�������ǰȱ§�ȱ��ȱŝŜȱª�ȱ������ǯȱ
Den har överlevt tre tillfällen då den hade 
blivit helt och hållet stängd, den har blivit såld 
����ȱ �Ĵȱ �ã�����ǰȱ ���ȱ ���ȱ ������ªĴȱ ��¡ȱ �����ȱ
��������ȱ��ȱ�������������ǯȱ���ȱ������ȱ����ȱ����ȱ
Englands gränser, inte till hälften i Wales som 
���ȱ ���ȱ �ª��ªĴ�ǰȱ ���ȱ §�ȱ ���ȱ �����ȱ �����������ȱ
rundradiostationen för kortvåg i England och 
den reläar fortfarande program från VOA och 
���ǯȱ��ȱ�ª�ȱ��ȱ��������ȱ����ȱ�������ǯȱ

���ě�����ȱ §�ȱ ����ȱ ��ȱ �����ȱ �¢ȱ �ȱ ����������ȱ
Shropshire, och den ligger ungefär halvvägs 
mellan vad som tidigare var två andra viktiga 
kortvågsstationer, Rampisham och Skelton. 
���������ȱ ������ȱ ŘŖȱ �������ȱ���ȱ ����ȱ �ã�����ȱ
��ª�ȱ���ě�����ȱ ���ȱ �������ȱ řŘȱ���ȱ ª�ȱ �������ǯȱ
�ã�����ȱ ���Ǳ�ȱ �����ª���������ȱ §�ȱ ���ȱ ����ȱ
�����ȱ �§������ȱ �������Ĵ���������ȱ �ȱ ���ě�����ȱ
���ȱ�����ȱ�§���§�����������ȱ���ȱ��ȱ�§���§������ǰȱ
������ȱ����§����ȱ�¢�ȱ�ȱã���ȱ������ȱª�ȱ�����ȱ���ȱ
�����ȱ���ȱŗşŜŗǯ

����¡ȱ�����ȱ�Ĵȱ�����ȱ�§����������ȱ����ȱ�ã����ȱ�ȱ���Ȭ
����������ȱ����ȱ���ȱª����ȱ��ȱ���ȱ���Ĵ����ȱ�����Ȭ
�����ȱ�Ĵȱ���������ȱ����ȱ��������§��������ǰȱ���ȱ
��ȱ���ȱ��§���ȱ���ã���ȱ���ȱ���ȱ�¢�ȱ�����ª��������Ȭ
���ǯȱ���ȱ����§��ȱ����ȱ���ȱ�����ȱ��������ȱ����������ȱ
������������ȱ���������ȱ�ȱ�������¢ȱ�����ȱ���ȱ�Ĵȱ
förlägga de tre nya stationerna i Rampisham och 
�������ǰȱ����ȱ�ȱ���������ȱ���ȱ������ȱ����ȱřȱ���ȱ
från gränsen ����ȱ�����ǯ

ŗǯȱ���ȱ�ã����ȱ������
������ȱ ŗŞřȱ ��������ȱ Ȯȱ ŝřȱ ������ȱ Ȯȱ �����ě����ȱ
�§��ȱ�¢�ȱ���ě�����ȱ ��������������������ȱ�ªȱ���ȱ
�¢�ȱ ���ª���ȱ ��Ĵ�ȱ ��ª��ȱ ŗşŚŘȱ ���ȱ���ȱ �¢����ȱ
�Ĵȱ ���ȱ ���ȱ ������ȱ ���¢���ȱ ��¡ȱ �¢�ȱ ���ȱ
�����ª���§�����ǰȱ �¢����ȱ �ȱ ���ǰȱ �ªȱ �������ȱ śŖȱ
��ȱ��ȱ�¢�ȱ��ŝřřŖǰȱ����ȱ����ȱ�������ã�ǯȱ�ªȱ�����ȱ
��ȱ���ȱ������ǰȱ�Ĵȱ���ȱ�§�ȱ���������ȱ�¢�����ȱ�ªȱ
�ª��ȱ ��������ȱ����ǰȱ ����ȱ �ª���ȱ ���������ȱ ã���ȱ
�������Ĵ�����ª�ǰȱ����ȱ���ȱ����ȱ���Ȭ�§�����ǰȱ
�ªȱ �����ȱ ����ȱ ���ã���ȱ ��ȱ �§�������ªȱ ���ȱ ��ȱ
������������������ȱ ��������§������ȱ �ªȱ ���ȱ
tiden.

Emellertid hade den första skeppslasten, som 

������ȱ��ȱ�¢����ȱ��ȱ���ȱ������������ȱ�����������ȱ
��ª�ȱ���Ȭ��������ȱ �ȱ������ȱ �ȱ�� ȱ �����¢ȱ �ªĴȱ
�ã������ǰȱ �§�ȱ ����¢���ȱ ���ȱ ������ȱ �ȱ ��ȱ ������ȱ
��ª�ȱ �ã�����ȱ ��������ȱ �§�����ȱ ��ȱ ��ȱ �¢��ȱ ��ª�ǯȱ
�ã����������ȱ���������ȱ¢Ĵ��������ȱ���ȱ������������ȱ
vid olika tillfällen och slutligen hade all nödvändig 

elektronisk utrustning ställts upp och installerats i 

���ȱ�¢�ȱ�§���������ȱ�ȱ���ě�����ǯȱ

������ȱ����ã����ȱŗśȱ��������§��ȱ����������ǰȱ��ª�ȱ
śŖȱ ����ȱ ŗŖŖȱ������ȱ �ã��ǯȱ��ȱ �§�ȱ ������ȱ �¢�����ȱ
���ȱ����������ȱ�§��ȱ��ȱ����ȱ������ȱ��Ĵ���ȱ���ȱ
������ǰȱ���ȱ����ȱ���ȱ�Ĵȱ��ȱ��ȱ�ã���ȱ������ȱ�§���ȱ
������ȱ������ȱŗŖŖȱ���ǯȱ������ȱŘŜȱ������ǻ�������ǼȬ
��������ȱ ��§����ȱ ���ȱ ��ª�ȱ ������ǰȱ ���ȱ �����ȱ
���ȱ���ȱ��ȱ��ȱŗřȱ������ȱ��������ȱǻ����¢�Ǽȱ�����ȱ��ȱ
������ȱ������ȱ��Ě�����ǯ

I�������������ȱ ��ȱ ��ȱ ��¡ȱ �§������ȱ �ã�����ȱ �ȱ
��������ȱ �ã������ȱª�ȱ ǻŗşŚřǼȱ���ȱ��ȱ �������������ȱ
������ȱ���ȱ ������ȱ �����§���ȱ �§����ȱ �������ǯȱ
��ȱ�ã����ȱ�¢��ȱ���������ȱ����ȱ�ȱ������§�ȱ��§���ȱ�ã�ȱ
�����ȱ ��ȱ�������ȱ ���ȱ ŗŝȱ �������ȱ ŗşŚřȱ ���ȱ ��ȱ
��ªȱ ª�����ª����ȱ����ȱ ����������ȱ�ªȱ �����ȱ �§Ĵȱ
�ã������ȱ�ª���ǰȱ���ȱŘŗȱ��������ǯȱ���ȱ���¢Ĵ����ȱ
����ªȱ���ȱ�¢�ȱ���������ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�§���ȱ����ȱ����ȱ
program till områden i andra världsdelar. 

���ȱ������ȱ§�ȱ�Ĵȱª�ȱ������ǰȱ���ȱŘŞȱ�������ȱŗşŚŚǰȱ
��§�����ȱ���������ȱ�ªȱ�Ĵȱ�ã��§�����ȱ��������Ȭ
ter skulle kunna föras över och installeras i CrowȬ
�������ǯȱ �§�������§��������ȱ �ȱ ��� �������ȱ
���ȱ �����ȱ �ȱ ����ȱ ���ȱ ������ȱ ������������ȱ ���ȱ
�ã�ȱ����������ǰȱ�§�ȱ���ȱ�����������ȱ�������ª��Ȭ
�§�����ȱ�ªȱŗŝśȱ��ȱ���ȱ�����ȱ����������ȱ�ã�ȱ��ȱ
���������ȱ���ě���ȱ�ªȱ����ȱśŖŖȱ��ǯȱAntenn i närbild
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�ªȱ�§�����������ȱ��ª�ȱ���ȱ�������������ȱ�ȱCrowȬ
�������ȱ���ȱ���ȱ������ȱ������ȱ�Ĵȱ��ȱ������ȱ���§�Ȭ
���ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ��¢��¢������ȱ�ã�ȱ��ȱ�¢���ȱ�Ȭ���Ȭ
�����ȱ���������ǰȱ�ªȱ��ȱ��������ȱ���ȱ������ǯȱ���ȱ
�§�ȱ�������ȱ������������ȱ��ȱ���ȱ�ã����ȱ������ȱ�ã�ȱ
���Ȧ���Ȭ���������ȱ�ȱ���ě�����ǯȱ

Řǯȱ���ȱ�����ȱ������Ǳ 
Emellertid visade sig de planerade arrangemangȬ
��ȱ �ȱ��� �������ȱ����ȱ ���ě������ǰȱ���ȱ ���ȱ��ȱ
�ã���ȱ ��ȱ���ȱ����������ȱ�������ȱ���ȱ��������Ȭ
�����ȱ ��ª�ȱ��ȱ��¡ȱ���Ȭ�§������ȱ�ªȱ�¢Ĵȱ �ȱ ����Ȭ
�����ȱ�����ȱ�ȱ���ě�����ǯȱ��ȱ�����ȱ�§�����ȱ����ȱ
������ȱ�Şśȱ���ȱ�ŞŜȱ����Ĵ�ȱ�ȱ����ȱ��§���ȱ�ȱ�������ȱ
�����ȱª�ȱǻŗşŚŚǼȱ���ȱ��ªȱ�����ǰȱ�Şřȱ���ȱ�ŞŚǰȱ���ȱ
��������ȱ �ȱ ����ȱ ��§���ȱ �ȱ �������ȱ �ã������ȱ ª�ȱ ǻŗşŚśǼǯȱ
�����ȱ�§����ȱ�§������ȱ�Şŗȱ���ȱª������ȱ�ȱ��§���ȱ
�ã������ȱª�ǰȱ���ȱŗȱ���ȱŗşŚŜǯȱ�ª�����ȱ����ȱ�Ĵȱª�ȱ�����ȱ
�����������ȱ���ȱ��ȱ��ȱ������������ȱ��¡ȱ���Ȭ�§�Ȭ
�����ȱ������ȱ��������ȱ�ȱ�����ȱ�ªȱ�¢Ĵȱ�ȱ���ě�����ǯ
Vid slutet av andra världskriget visade hela det 

���Ĵ����ȱ���§���ȱ������ȱ�ªȱ�ã�ȱª����ȱ���ȱ��������ȱ
�����ȱã�������������ǰȱ���ȱ���ȱ�ª���ȱ����ªȱ�����ȱ
på kol vid kraftverken. 

�ã�ȱ ���ȱ ������ȱ ª�����ȱ���ě������ȱ �����ª�����Ȭ
����ȱ �ȱ�������ȱŗşŚŝȱ�Ĵȱ���§���ȱ����ȱ���������Ȭ
kapacitet fyra timmar dagligen. 

��ȱ ���ȱ �������������ǰȱ ���ȱ ���§������ȱ ����ȱ ŝśŖȱ
�§���������ȱ���ȱśŖŖȱ����ȱ���ȱ�����ǰȱ���ȱ���ª�ȱ���ȱ
�Ĵȱ���������§��ȱ�ª�ǰȱ�������������ȱ������ȱ���ȱ
�Ĵȱ �ã���������ȱ ����ǰȱ ���ȱ ����ȱ ��Ĵ�ȱ �����ȱ �����ȱ
�ã���ȱ����ȱ�������ǯȱ���ȱ�§�ȱ�ã����������������Ȭ
�����ȱ�����������ȱ������Ĵ�ȱ�ȱ�����§�ȱªĴ�ȱ�ª�����ǰȱ
����ȱ����ȱ����ȱ�Ĵȱ�����ȱ�ě���ȱ�ªȱ���§���ȱª������ȱ�ȱ
���ȱ�ã������ȱª�ǰȱŗşŚŞǯȱ

���ȱ���ȱ���ȱ �����ȱ����ȱ���ȱ������ȱ����������ȱ
���Ě§���ǰȱ ���ȱ ���ȱ ��ȱ �ã���ȱ ��ȱ ��Ĵ�ȱ ��§�����ȱ
���ě������ȱ�����ª���������ȱ���ȱ����������ȱ���Ȭ
���������ȱ����ȱ��ȱ�ª���ȱ������ǰȱ���ȱŘŜȱ����ȱŗşŚŞǯȱ

��Ĵ�ȱ�������ȱ������ȱ�ªȱ���ȱ�����ȱ������ȱ�ȱ����Ȭ
fertonstationens historia.

  

řǯȱDen tredje epoken:
���ȱ���ȱ�§�ȱ���¢���ȱ����ȱ������ȱ�ã�ȱ���ě������ȱ
�����ª���������ǯȱ ���ȱ��ȱ�ª��ȱ���ȱ�����ȱ��ȱ���Ȭ
����ȱ����ȱ����§Ĵ����ǯȱ���ȱ��ã���ȱ����ȱ���ȱ������ȱ����ȱ
����ȱ�Ĵȱ���ȱ���ȱã���ȱ���������ǯȱ���Ȭ�������Ȭ
���ȱ�§����ȱªĴ�ȱ������ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�����ª�ȱ��ª�ȱ
Förenta Staterna till England och togs emot vid 

���Ǳ�ȱ ��Ĵ�������§������ȱ �ȱ ����ę���ǯȱ �§����ª�ȱ
����ȱ����������ȱ���ȱ��ª�ȱ����ȱ����ȱ
����ȱ�ȱ���Ȭ
���ǰȱ���ȱ�§����ª�ȱ������ȱ����ȱ���ě�����ǯȱ���ȱ���ȱ
�§�ȱ����������ȱ���ȱ���ȱ��ȱ��ȱ��¡ȱ���Ȭ�§������ȱ
�����������ȱ�ȱ����ȱ���ȱ�����ªȱ����ȱ��ȱ������������ȱ
�������¡ȱ����������������ǯȱ

���ȱ���ȱ��ȱ��������ȱ�����§�����ȱ�ã����ȱ����ªȱ���Ȭ
�������ȱ �ªȱ �¢Ĵȱ ��ª�ȱ ���ě�����ǯȱ �ȱ ���������ȱ
ŗşśŞǰȱ �����������ȱ ���ȱ ��§Ĵ�ȱ ���Ȭ�§������ȱ ���ȱ
���ě�����ǲȱ�¢������ȱ����ȱ���ȱª�����ª����ȱ��ȱ��ȱ
������������ȱ�§������ȱ������ȱ���������ȱ���ȱª���ȱ
������ȱ�ȱ����ȱ�����ȱ�ª���ȱª�ǯȱ

���ȱª�ȱ������ǰȱ���ȱŘŜȱ����ȱŗşŜŗǰȱ����ã���ȱ���ȱ
���ȱ����ȱ�§��������ȱ��ª�ȱ���ě�����ǯȱ�§�������ȱ
����ȱ���ȱ���ȱ����ȱ���§������ȱ��ȱ���ě�����Ȭ
���������ǯȱ���ȱ�§����ȱ����������ȱ���ȱ������ȱ���Ȭ
���ȱ �ã�ȱ���Ȧ���Ȭ���������ǯȱ���ȱ§���ȱ��ȱ�ª��ȱ
���ȱ�����ȱ��ȱ�������ȱ���ȱ����������ȱ�§������ȱ
ängel. 

Śǯȱ���ȱĦ§���ȱ������Ǳȱ
�ªȱ�����ȱ��ȱ���ȱã�����ȱ����§Ĵ������ȱ������ȱ
Ryssland och Västvärlden under det kalla kriget 

���ȱ���ȱ�§��ªȱ�ã������ȱ���������������ȱ�ªȱ���Ȭ
��������ȱ �¢�����ǰȱ ���ȱ ���������ȱ �ȱ���ě�����ȱ
�ªȱ�¢Ĵȱ�Ĵȱ����ȱ��ȱ���¢���������ȱ�����ȱ�ȱ�����ª��Ȭ
�������ȱ�§���ǯȱ��ã������ȱ���ȱ���������ȱ��ª��ȱ����ǰȱ
���ȱŗřȱ���������ȱŗşŜŗǰȱ���ȱ���ȱ�§��������ȱŘŚȱ
������ȱ��ȱ�¢����ȱ���ȱ����������§ȱ�ª��ȱ ��ª�ȱ
���ȱ�ȱ������ȱ���ȱ���ȱ�ȱ����������ȱ��ǯȱ

��ȱ ����ȱ ����������ȱ ��ȱ ������������ȱ śŖȱ ��ȱ
���Ȭ�§������ȱ ������ȱ �ã�ȱ �����ǰȱ �����ȱ ���ȱ ���ȱ
���ǰȱ ���ȱ ��ȱ ���ã���ȱ ���§����ǯȱ ��������ȱ ���ȱ
mycket högre effekt nödvändig nu, för täckȬ
ning av de avsedda mottagningsområdena med 

tillräckligt starka kortvågssignaler. 

�����ȱ��ȱ�������ȱ���������ȱ��������������ȱ��ȱ��¡ȱ
�¢�ȱ��������§�����ȱ�ªȱ�������ȱŘśŖȱ��ǰȱ������ȱ
��ȱ��ŘŝŘǰȱ������ȱ��ȱ�����ȱ���Ȭ�§������ȱ������Ȭ
���ǰȱ�ã�����ȱ�Ĵȱ��ªȱ��ȱ���ǰȱ�Şśȱ���ȱ�ŞŜǰȱ���ã���ȱ
�ã�ȱ�����������ǯȱ���ȱ�ã����ȱ�¢�ȱŘśŖȱ��Ȭ�§������ȱ

��¢�����ȱ��ȱ���§��������ȱ�ªȱ��§����ȱ
mellan England och Wales
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���ȱ��ª��ȱ���ȱřŖȱ���������ȱŗşŜřȱ���ȱŗŞȱ�ª��Ȭ
���ȱ ������ȱ ���ȱ ����ȱ ��¡ȱ �ȱ �����������ȱ ����ǯȱ��ȱ
����ȱ������������ȱ��ã����ȱ����ȱřśǰȱĚ�������ȱ�����Ȭ
��������¢����ǯȱ���ȱ��ȱ����ȱ���ȱ����ã��ȱ���ȱ
�§����������ȱ ã���ȱ���ě�����ǰȱ �����ªȱ ���ȱ ���ȱ
�����ȱ ���§�����ȱ �ªȱ �¢Ĵǯȱ ���ȱ §�ȱ ����������ȱ �Ĵȱ
�§���ȱ �Ĵȱ ��ȱ ŗŖŖȱ ��ȱ��������§�����ǰȱ ������ȱ
�ŜŗŘřǰȱ����ȱ�����������ȱ������§��ȱ�ȱ���ě�����ǰȱ�ªȱ
���ȱ���¢���ȱ�§�ȱ��������ȱśŖȱ��ȱ���Ȭ�§������ȱ
�Şśȱ ����ȱ ��ªĴǯȱ�������ȱ ���ȱ �Ĵȱ �§������ȱ ������ȱ
������ȱ�����ȱ���ȱ�ã�Ě¢Ĵ����ȱ����ȱ���Ǳ�ȱ���§�������ȱ
�§��ȱ������ȱ�ȱ����¢���ǰȱ���ȱ���ȱ��������ȱ��ȱ��ª�ȱ
���ȱŘşȱ����ȱŗşŝŗȱ���ȱ���§ȱ��ȱ���ȱ�����ȱ�������ǯȱ
�§����������ȱ���ȱ�������ȱ��ª�ȱ���ȱ������Ĵ�ȱ
��ª�ȱ���ě�����ȱ �����ȱ ���ȱ Ħ§���ȱ ������ȱ ����ȱ
����ȱª�ȱŗşŞŖǰȱ�ªȱ���ȱ������ã���ȱ��ȱ�¢ȱ�������Ȭ
seringsplan. 

śǯȱ���ȱ�����ȱ������Ǳȱ
��ȱ§�ȱ��ȱ������ȱ���ȱª�ȱŗşŞŖǰȱ�ªȱ���ȱ������ã���ȱ
��ȱ �¢ȱ ����������ȱ ���ȱ�������������ȱ ���ȱ����Ȭ
������ǯȱ ��ȱ �����ȱ ��������ȱ ��ȱ ��ȱ ������������ȱ śŖȱ
��Ȭ�§������ȱ ��ª�ȱ ���ȱ �ã������ǰȱ ����ȱ ����ȱ ��ȱ
��¡ȱ��������§������ȱ�ªȱŘśŖȱ��ǰȱ������ȱ��ŘŝŘǯȱ
�ȱŗşŞŖȱª��ȱ����������ȱ���ȱ������������ȱ��������Ȭ
�����ȱ�¢��ȱ�¢�ȱ�§�����ȱ��ȱ���ǰȱ��������§�����ȱ
�ªȱřŖŖȱ��ȱ�������ǰȱ������ȱ�ŜŗŘŚǯȱ��ȱ���ȱ������Ȭ
�������ȱ�ã������ȱ����ªǯȱ�ȱ��������ȱŗşŞŖȱ�ã�����ȱ
��ȱ �¢��ȱ �¢�ȱ �§������ȱ �Ĵȱ �ã���ȱ���ȱ ����ȱ �ě���ǰȱ
���ȱ��ȱ�ã�����ȱ���§����ȱ�ȱ������§��ȱ�§��������ȱ�ȱ
���������ȱ�ã������ȱª�ǯȱ

N§����ȱ ŗŜȱ ª�ȱ ������ȱ �ª����ȱ ���ě������ȱ ����Ȭ
�ª���������ȱ ����ȱ �ã�������ȱ ������ǰȱ �ȱ �����ȱ ŗşşŝǯȱ 
�ªȱ�������ȱ���ȱ�����ȱ������ȱ�ã�ȱ���Ȧ���Ǳ�ȱ����Ȭ
�ª���������ȱ�ȱ���ě�����ǯ

Ŝǯȱ���ȱ��§Ĵ�ȱ������Ǳ
���ȱ��§Ĵ�ȱ���ȱ�����§��ȱ�ª�ª����ȱ������ȱ�ã�ȱ����Ȭ
f�����Ȭ���������ȱ �ã�����ȱ �ȱ �����ȱ ŗşşŝǰȱ �ªȱ������ȱ
ã������ȱ���§��������ȱ���ȱ�Ĵȱ������ȱ������������ȱ
�ã�����ǲȱ���������ȱ���ȱ����ȱ�§����ȱ�ȱ����ȱ���ȱ���Ǳ�ȱ

�����ȱ���Ǳ�ȱ§��ȱ�����ȱ����ȱ�����ȱ����������ǯȱ��ªȱ
anmärkningsvärda företeelser utmärker den här 

��¢��ȱ �����ª����ȱ ������ȱ �����ȱ ������ȱ §�����ǯȱ
���ȱ �ã����ȱ ���ȱ ��ȱ ¢Ĵ��������ȱ ������������ȱ ��ȱ
sändaranläggningen, den andra det förvånansȬ
�§��ȱ�����ȱ�����ȱ�����ȱ������ã�����ȱ���ȱ���ã���ȱ
���ě������ȱ��§��ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�ªȱ��������������ȱ�§������ȱ
på kortvåg. 

�����ȱª���ȱŘŖŖŜȬŘŖŖŞȱ����ȱ�¢��ȱ�¢�ȱ�ã��ě����§�Ȭ
����ȱ������������ȱ�ȱ���ě�����ǰȱ����ȱ�����������ȱ��ȱ
���ȱ�ȱ������ǰȱ�������ǯȱ��ȱ�§�ȱ�������ȱ�§������ȱ
���ȱ ����ªȱ ���§����ȱ �ã�ȱ ���ȱ ���ȱ �����ȱ �ě���ȱ
������ȱ�ªȱŘśŖȱ����������ȱśŖŖȱ��ǯ

���ȱ ���������ȱ �§����������ȱ ���ȱ ���ě������ȱ
k����ª���������ȱ����ª�ȱ��Ǳȱ ��ªȱ�������ȱŘśŖȱ��Ȭ
�§�����ȱ��ª�ȱŗşŜřǰȱ�¢��ȱ�������ȱřŖŖȱ��Ȭ�§�����ȱ
��ª�ȱ ŗşŞŖǰȱ ��ȱ���Ȭ�§�����ȱ�ªȱ śŖŖȱ ��ȱ �ã�ȱ���ȱ
��ª�ȱ ŘŖŖŜȱ ���ȱ ���ȱ ���Ȭ�§�����ȱ �ªȱ ŘśŖȱ ��ȱ ��ª�ȱ
ŘŖŖŝȬŘŖŖŞǯȱ

�����ȱ��ȱ �������ȱ ª���������ȱ���ȱ���ȱ §�ȱ �����Ȭ
fem olika radioorganisationer kommit i etern över 

���ě�����ǰȱ��ã���ȱ���ȱ���ȱ���ȱ��§���ǯȱ��ȱ�����Ȭ
��ȱ����������������ȱ���ȱ��������ȱ��ȱ
���ȱ�����ǰȱ
�������ǰȱ ����ȱ �����ǰȱ ���ȱ������ȱ ���ȱ �����¢ȱ
�����ȱ�ȱ�������ǰȱ����������ǯȱ

�����ȱ��ȱ�����ȱ��������������ȱ���ȱ§��ȱ��ȱ��������Ȭ
��ǰȱ���ȱ�ã������ȱ���¢Ĵ���ȱ������������§��������ȱ
�ã�ȱ����ȱ�������Ǳȱ�����ȱ���������ǰȱ��������ȱ���Ȭ
��ǰȱ�����ȱ��� ��ȱ�������������ǰȱ��ȱ�����ǰȱ�¢���Ȭ
���ǰȱ�����ȱ�������ȱ�ȱ����£� �ǰȱ�����ȱ��ȱ�������ǰȱ
�
ȱ �ȱ ���¢�ǰȱ �����ȱ ������ȱ �������������ȱ ���ȱ
�����ȱ�����ǯȱ

�����ȱ���ȱ�ª����ȱ���ȱ���ȱ��§��ȱ�Ĵȱ�����ȱ������Ȭ
lands vid en del tillfällen överförde sina sändȬ
������ȱ��ª�ȱ���������ȱ����ȱ���ě�����ǰȱ��Ĵ�ȱ����Ȭ

�����§Ĵ����ȱ�ªȱ�����ȱřŝ

����·�ȱ����ȱ���ě�����Ȭ���§��������

�������ȱ��¢��ȱ���ȱ�������ȱ�ª�ȱ�����ȱ����������
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Var det bättre förr?
��Ȭ���ȱ§�ȱ���������������ȱ����ȱ���ȱ�����ǯȱ���ȱ�����§�ȱ
�Ĵȱ��Ȭ���ȱ�������ȱ����ª�ȱ��ȱ�ª���ȱ�����ȱ�����ȱ
�ã�ȱ���ȱ���ȱ��ǯȱ��Ȭ���ȱ§�ȱ����ȱ�Ĵȱ������������ȱ
�ã�ȱ��ȱª�����ȱ���ȱ§�ȱ����ȱ�ã�ȱ�����ȱ�������ǯȱ��Ȭ
���ȱ§�ȱ�§����ȱ�����ȱ���ȱ�ã�ȱ��ªȱ��Ȭ���ǯȱ��Ȭ���ȱ
������ȱ ����ȱ�Ĵȱ�ãȱ���ȱ���ǰȱ����ȱ���ȱ������ȱ
�Ĵȱ����ȱ������ǰȱ���ȱ������ȱ�ȱ�¢�ȱ������ȱ���ȱ���ȱ
färre utövare.

Radioamatörer som även lyssnar på rundradio 
������ȱ �¡��������ȱ �Ĵȱ �§���ȱę����ȱ ����ǯȱ ����ȱ
���ȱ��ȱ��ȱ���ȱĚ��ȱ���ȱĚ��ȱ������ȱ��§����ȱ��������ȱ
���ȱ������ȱ�����ȱ�ã���ȱ�ªȱ�����ȱ�§Ĵȱ�����������ȱ���ȱ
����������ȱ�����ȱ�ªȱ�����ª��ȱ����ǯȱ���������ȱ������ȱ§�ȱ
������ȱ�ªȱ�§�ȱ�Ĵȱ����ã��ǯ

Radiovågor känner inga gränser och än idag delar 
vissa organisationer ut radioapparater i fuktsäkra 
�ª���ǰȱ�ªȱ�Ĵȱ������ȱ���ȱ��§���ȱ���ȱ�§�ȱ���ȱ����ȱ
används. Internet, med övervakning, är inget 
alternativ.

I princip alla smarta telefoner, har också 

�������Ĵ�����ȱ �ã�ȱ ���������ǯȱ �§��ȱ ŝśȱ Ɩȱ ��ȱ
dessa smarta telefoner saknar programvaran 

����ȱ �����������Ĵ������ǯȱ ������ȱ ���ȱ ��¡���ȱ
���ȱ����������ȱ��ȱ�Ĵȱ����ȱ������ȱ�������ȱ���ȱ���ȱ
�����������Ĵ�����ǰȱ����ªȱ�����ȱ��ȱ���§������ȱ
�����ª��ȱ ����ȱ �����ȱ �������������ǰȱ �����ȱ §���ȱ
��ȱ ���������ȱ ��ȱ ��Ĵ�ǯȱ ���ȱ �����������ȱ ���ã��ȱ
�������Ĵ�����ǯ

Vanlig rundradio är enormt mycket 

�������ě��������ȱȱ§�ȱ���ȱ�§������ȱ§�ǯȱȱ���������ȱ
§�ȱ�§������ǯȱ���������ȱ������ȱ�Ĵȱ������ȱ����ǯȱ
���ȱ �����������ȱ ��ª�ȱ �����§���ȱ ��ȱ �¢����ȱ �§Ĵǯ
�������ȱ ���ȱ �§���ȱ ������������������ȱ ������ȱ
�����§Ĵ�ǰȱ ���ȱ ���ȱ �§���ȱ ����ǵȱ ȱ �§�ȱ �����ȱ §���ȱ
���������ȱ�ã���ȱ����ȱ�Ĵȱ���������ȱ§�ȱ����ã�§�����ȱ
���ȱ �§��������§�����ȱ ã����§����ȱ �������ę�ǵȱ
���ã��ȱ��ȱ���������ǵ

��ȱ ������ȱ �ã��ȱ �����ȱ ������ȱ ����ȱ �Ĵȱ ��ȱ ��ȱ
�������Ĵ�����ȱ ���ȱ ��������ȱ �ȱ �ª��ȱ �������ǰȱ
���ȱ �§����ȱ ������ȱ ���ȱ ����ªȱ �Ĵȱ ę����ȱ
����������§�����ȱ��ȱ�ª���ȱ�¢�ȱ����ǯȱ���ȱ�����§�ȱ
����ªȱ�Ĵȱ��Ȭ���ȱ�ȱ�ª���ȱ����ȱ������ȱ�Ĵȱę����ȱ
����ǯȱ 
��ȱ �ª���ȱ ���ȱ ���ȱ �ã��ȱ ������ȱ �����ȱ
några, även framöver.

�����ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�Ĵȱ�ªȱŜŖȬ�����ȱ��Ĵ�ȱ�ȱ�§����ȱ��ȱ
�����ȱ���ȱ�����ȱ�����ȱ��Ĵ��ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ�����ȱ�ã����ȱ

���ȱ�ª����ǯȱ�����������ȱ�¢����ȱ���ȱ����ȱ���ȱ§�ȱ§���ȱ
���ȱ������������ȱ�Ĵȱ��ȱ�Ĵȱ��������ȱ��ȱ��������ǰȱ
���ȱ �§�����ȱ ��ȱ �����������ǰȱ ���ȱ �Ĵȱ ������ȱ
�����ȱ ��Ĵ�ȱ ���ȱ ���ȱ �ã���ǯȱ �§ȱ ���ȱ �§�����ȱ ����ȱ
��������ȱ ����ȱ��Ȭȱ������ȱ���ȱ������������������ȱ
�ã�ȱ�Ĵȱ������ȱ���§��ȱ��ȱ�����ȱ�ªȱƸȦȬȱŗŖȱ�
£ǯȱ�Ĵȱ
sakta skriva ut en rapport på skrivmaskin, stoppa 

�ȱ ������ǰȱ �§���ȱ�ª�����ǯǯǯȱ���ȱ §�ȱ�����ǰȱ ���ȱ ���ȱ
�§�����ȱ����ȱ��������ȱ����ȱ���ǯ

�����ȱ����ȱ���ȱ�§���ȱ���ȱ�§���ȱ�§����ȱ���ȱ���������ȱ�ªȱ
�����ª�ǰȱ���ȱ���ȱę���ȱ��������ȱ������ȱ��ȱ���������ȱ
�ª��ȱ�ªȱ��ȱ���ȱ��ȱ�����������ǯȱ��§���ȱ����������ȱ
är däremot i princip över, åtminstone vad gäller 

�ǯȱ ��Ȭ���ȱ §�ȱ ����ȱ �ã�ǰȱ ���ȱ §�ȱ �����ȱ ��§����ȱ
����������ǰȱ���ȱ���ȱ�§�ȱ���ȱ������ȱ���ȱ���ȱ��ȱ
������ȱ��Ĵ�����ǰȱ§�ȱ��ȱ������ȱ�ã���Ĵ�����ȱ
�ªȱ��������ǯȱ����ȱ�����ȱ��ª�ȱ§���ȱ���ȱ������ȱ��ª��ȱ
��ȱ�����ȱ
���������ȱ§���ȱȬȱ���ȱ����ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ
������ȱ�§Ĵ��ǰȱ����ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ���ȱ�§�����ȱ��������ǯȱ���ȱ
§�ȱ����ȱ�Ĵȱ�ã��ã��ȱ�¢���ȱ���ǰȱ�ªȱ�����ȱ���ȱ�Ĵȱ���ȱ
�����ȱ§�ȱ�ã���ǯ

�¢�����ȱ���ȱ�ªȱ�������ǵȱ��ǰȱ���ȱ��ȱ§�ȱ�ªȱŜŖȬ�����ǯȱ
��Ȭ�¢������ȱ §�ȱ �ã�ȱ ���ȱ �Ĵȱ �¢����ȱ �ªȱ ���������ȱ
ª������ȱ ���ȱ �ª�ȱ �����ȱ �Ĵȱ �ª��ȱ �ã�������ȱ ���ȱ
�ã�������ǯȱ ��Ȭ�¢������ȱ §�ȱ �Ĵȱ �¢�����ȱ ����ȱ ���ȱ
����ã�����ȱ�ª���ȱ�ª�ȱ�����������ª�ȱ§�ȱ�ªȱ�Ĵȱ�ã������ȱ
fenomenet Trump. 

�§���ȱ ���������������ȱ �ª�ȱ ã���ȱ ���ȱ �ȱ
�������ǰȱ�ªȱ�ǰȱ���ȱ�ªȱŜŖŝŖȱ�
£ȱ���ȱ���ȱ�ã��ȱ
olika musikinriktningar och många entusiastiska 

���ȱ����ȱ�����ǯȱ�§���ȱ�§�������������ȱ§�ȱ��ª�ȱ
�������������ǯȱ���ȱ���ȱ��ȱ§�ȱ�§��ȱ�ªȱ�¢�����ȱ
�ȱ �����ȱ ��������ǯȱ ���ȱ ���ȱ �§��ȱ �������ȱ ��ȱ
framtidens teknik.

�Ĵȱ�����ȱ�ȱ�§��������ȱ���ȱ���ȱ�ã��ȱ���ȱ��������Ĵ��ȱ
där sändande pirater ofta dyker upp och hälsar via 

�����ǯȱ�§ȱ Ȭȱ �ã�ȱ���ȱ ���ȱ ���ȱ��Ȭ���ȱ ������ȱ �����ȱ
�§Ĵ��ȱ§�ȱ��ǯȱ�����ȱę���ȱ���ȱ��ȱ��������ȱ������ȱ���ȱ
������ȱ��������ȱ��Ĵ�ȱ���ȱ�Ĵȱ��Ĵ�ȱ���ȱ�ªȱ��Ĵ��ȱ
och lyssna. Förr var det en mamma, nu är det en 

������ǯȱ�ã��ȱę��ȱ���ȱ�ªȱ���ȱ�§���ȱ���ǰȱ��ȱ�ã�ȱ���ȱ
���ȱ����ǯȱ�§ǰȱ���ȱ���ȱ����ȱ�§Ĵ��ȱ�ã��ǯ

�ѡюѓѓюћȱ�џќћю



36

Det var inte bättre förr - 
tycker jag

�ȱ��ȱ�������ȱ�������ȱ�ȱ��Ȭ��������ȱŚȱȱŘŖŗşȱȱ�������ȱ
�����ȱ��ȱ�Ĵȱ���ȱ���ȱ��������ȱ�ã��ȱ���ȱ�������ȱ���ȱ
�§���ȱ���ȱŗŖȱ��Ĵǯȱ���ȱ���ȱ����ȱ���ȱ�ªȱ�¢����ȱ��ȱ
���ȱ�����ǰȱ�ªȱ���ȱ����ȱ����ȱ��ª�����ȱã���ȱ����������ȱ
���ȱ��ǯȱ������ȱ§�ȱ���ȱ��������ȱ����ªȱ��ª�����ȱ�§�ȱ
��ȱ������������ȱ������ȱ�Ĵȱ��ȱ�§����ȱ���ȱŗŖȱ��Ĵȱ
���ȱ������ȱ§�ȱ��ȱ�ªȱ���������ȱ�����ȱã���ȱ�������ȱ
�Ĵȱ���ȱ����ȱ�������ǯ

���ȱ���ȱ��ª��ȱ���ȱ�Ĵȱ���ȱ���������ȱ���ȱ��������ȱ�ã��ǰȱ
när man plitade ned sin rapport, gick och postade  
���ȱ�§�����ǰȱ���ȱ�����ȱ�ȱ�§���ȱ����ȱę��ȱ�Ĵȱ����ǯȱ��ǰȱ
����ȱ �ªȱ�Ĵȱ ���ȱ ���ª���§Ĵ��ȱ���ȱ�����ȱ���Ȭ������ȱ
Ȯȱȱ���ȱ�ȱã�����ǯ

��ȱ�§�ȱ���ȱ���ȱ���Ĵ�ȱ������ȱ���ȱ�������ȱ���ȱ�ªȱ
�§��������ȱ���ȱ�§��������ǯȱ�§ǰȱ���ȱ����ȱ��������ȱ���ȱ
aldrig har varit roligare med pirater än nu när det 
ę���ȱ���Ĵ��ȱ���ȱ�ã�������ȱ�Ĵȱ������ȱ��ȱ��ȱ������ȱ
���ȱ�������ȱȮȱ�ȱ�������§������ǯ

����ª����ȱ ����ȱ 	ã������ǰȱ ��ª�ȱ �ª���ȱ �������ǰȱ
verkar också vara lämpligt för skip eller i alla 

����ȱ �ã�ȱ ��Ĵ������ǯȱ �ª���ȱ �ª����ȱ ���ȱ ���ȱ �ªȱ
�����ȱ ��������Ĵ��ȱ ������ȱ ����������ȱ �ã�������ȱ
��ȱ ���������ȱ ���ȱ�ª���ȱ �����ǰȱ �ªȱ ���Ĵ��ǰȱ ����ȱ
�ã�ȱ�����ȱ�ã�ȱ�¢����ȱ�ª����ǯȱ ���ȱ���ȱ�ǰȱ���ȱ�����ȱ
���ȱ��ŗȱ�ªȱ�������ǰȱ���ȱ��������ȱ�ª��ªȱ���ȱ����ȱ
�����¢����ȱ��ȱ��Ĵȱ�§��ǰȱ�ªȱ���ȱ�§����ª�ǯ

������ȱ�����ȱ���ȱ ���ȱ�ã��ȱ �ã��ǰȱ���ȱŗŜȱ�������ȱ
�ã����ȱ��ȱ����ȱ�������ȱ�ªȱśŖřśȱ�
£ȱ���ȱ����ȱ����ȱ
�Ĵȱ������ę���ǯȱ�ªȱ���Ĵ��ȱ���ȱśŖřśȱ�
£ȱ���ȱ����ǰȱ
ŗŝȱ�������ǰȱ���ȱ�ªȱ���ȱ���ȱ�§Ĵ���ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ��ǰȱ�����ȱ
Ě���ȱ�����ȱ������§����ȱ�����ǰȱ�����ȱ�����ǰȱ�ã���ǯȱ

��ȱ ����ȱ �����ȱ �������ȱ ���Ĵȱ ã���������ȱ �ªȱ
rapporten. 

����ȱ���ě��ǰ
Many thanks for your interesting report, I am 
amazed we were heard so far away from our location 
in southern England because our transmitter power 
is only 10 watts and we use an antenna thrown out 
the apartment window (see photo) .
 

Our transmitter is home made using tubes and 
�����������ǯȱ �����ȱ ������ȱ �������ȱ ��������Ȭ
����ȱ ����ȱ ��ȱ ŗşŞŜȱ ��ȱ  �ȱ ���ȱ ���ȱ �ȱ �� ȱ �������ǯ 
Once again many thanks for your report. 


��ȱ ����ȱ ����ȱ ��§���ȱ ��ȱ ��������ȱ �ªȱ ��������ȱ
ǻ�ã���ȱ�������Ǽȱ���ȱ��§���ȱ�§������ȱ�ȱ�ã���ǯȱ���ǯȱ
�Ĵȱ�¢����ȱ��������ȱ�ªȱŗŖȱ��Ĵǯ

N§�ȱ �Ȭ���ȱ ���ǰȱ �������ȱ ���ȱ ������ȱ ���ȱ �Ĵȱ
����ȱ �ã�ȱ ���ǯȱ ������ȱ ���ȱ ����ǰȱ ���ȱ ��ȱ ������ȱ
��ȱ���ȱ�����ȱ�ã��ã��ȱ�ã��ȱ��ȱ�¢ȱ����ǰȱ��ȱ�ª���ȱ
�������ǯȱ ���ȱ ����ȱ �Ĵȱ ��ȱ �§��ª�ǰȱ���ȱ ����ȱ �ã��ȱ
�ª���ȱ ��������ǰȱ ���ȱ §�ȱ �ã������ȱ ����ȱ �����ǯȱ ��ȱ
�����ȱ ������������ȱ ���ȱ ŘŚȱ ����ȱ �������ǰȱ ���ȱ
�Ĵȱ�§������ȱ�����ȱ�ȱ�ã���ȱ����ȱ�Ĵȱ�ã��ȱ�Ĵȱ���ȱ
������ȱ��ã���ȱ��řȬ��������ȱ���ȱ����ǯȱ���ȱ��§����ȱ
��������ȱ��ȱ�ã���ª���ȱ��ȱ�����ȱ�§�����ǰȱ���ȱ�§Ĵȱ
�����ȱ����ȱ��ȱ����ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�¢���ȱ���ȱ¢�����ȱ����ȱ
��������ȱ������ǯȱ

������ȱ�����ȱ§�ȱ����ȱ���ȱ����ȱ�����ȱ���ȱ�ªĴȱ�§�����ȱ
�Ȭ�������¢��ȱ���ǰȱ����ȱĚ���ȱ�����ȱ�������ȱ���ȱ���ȱ
�����ªĴȱ�Ȭ�������§¡����ȱ���ǯ

��ȱ �������ȱ �������ȱ �������ȱ ���ȱ şŖȬ�����ȱ §�ȱ ����ȱ
������ǰȱ��ȱ§�ȱ��ę������ȱĚ��ȱ§�ȱ�§�ȱ���ȱ�������ȱ�ªȱ
ŜŖȬ�����ǯȱ��ǰȱ�����ȱ������ȱ�����ȱ��������ȱę���ȱ�ȱĚ��ȱ
upplagor nu än då.
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�§�ȱ ���ȱ �ªȱ �ª���ȱ �����ȱ �ȱ �����ȱ �����ȱ �ã��ȱ ŜŖȱ
�����ȱ�������ǰȱ����ȱ���ȱ��§��ȱ����������ȱã���������ǯȱ
�§ȱ�����Ǳȱ ȱ ���ȱ §�ȱ ����ȱã����¢���ȱ��ȱ�Ĵȱ���ȱ���ȱ
�§Ĵ��ȱ���ȱ��������ȱ���ȱ�������ȱ �ã��ǰȱ���ȱ���ȱ§�ȱ
����������ȱ����ȱ���ȱ����������ǯȱ���ȱ����������ȱ§�ȱ�Ĵȱ

����ȱ��ȱ���ȱ���ȱ��ȱ�������ȱ���ȱę���ȱ��ȱ�ªȱ������ǯȱ
�������ȱ���ȱ��������ȱ������Ĵ��ȱ���������ǰȱ���ȱ�ȱ
�ã�ȱ����ȱ��������ȱ���������ǯ

�ѡюѓѓюћȱ�џќћю

����ȱ�ªȱ������ª��ȱ���ȱ���¢�����ǲȱ��������ȱ������ȱ
������ȱ����ȱ��������ȱ�����ȱ���ȱ�����§����ȱ�ªȱ���ȱ
�ã�����ȱ ���ã������Ĵȱ ���ȱ �����ȱ �����ȱ �������ȱ �ȱ
��Ȭ������¢�ǯȱ

����§�ȱ���ȱ������ȱ��Ĵȱ��ȱ���������ȱ���ȱ�ã�ȱ����ȱ
�§��������ȱ ��ª�ȱ���ě�����ǰȱ ���ȱ Ě�������ȱ ��ȱ ��ȱ
�����ȱ �ã�����ȱ ���ȱ���§��ȱ ���������ȱ �����ȱ ��Ĵ�ǰȱ
�§�������ȱ��������ȱ�����ǰȱ�����ȱ���������ǰȱ�����ȱ
������ȱ�������������ȱ�ǯĚǯȱ
 

���ȱ����ȱ�����ȱ������ȱ��������ȱ���ȱ���ȱ�ã�ȱ��Ĵ�ȱ
����Ĵ����ȱ��������ǯȱ��������ȱ���ȱ��������ȱ���ȱ
�����ȱ�Ĵȱ���¢��ǰȱ���ȱ���ě������ȱ�����ª���������ȱ
lik en fågel Fenix gång på gång rest sig ur askan 

���ȱĚ����ȱ������ǯȱ���ȱ���ȱę���ȱ�����ȱ���§Ĵ�����ȱ
med personer och episoder från den här statioȬ


��������ȱ��ǯǯǯǰȱ�����§Ĵ����ȱ��ª�ȱ�����ȱřŚ ����ȱ�ª���ȱ��������ǯȱ�����ȱ���ȱ���ȱ�§����ȱ����ȱ
�ã��ȱ�Ĵȱ������ȱ��ª�ȱ���ȱ���ȱ��ȱ��������§������ȱ
av det som kan tänkas intressera svenska läsare.  

�љљњюџȱ�ѣіѐјȱ

DX-Aktuellt 6 2019
64-sidigt nummer

Vi behöver dina bidrag, som 

artiklar, foton, QSL med mera. 

Manusstopp den 8 november 

(spaltredaktörer)
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klubbnytt
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Aros DX Club
��ª�ȱ����ȱ�����ȱ�ȱ�������ȱ���ȱ�������ȱ������ȱ��ȱ
�����ȱ����������������ȱ��Ȭ���ǯ

�ȱ��Ĵ�ȱ������ȱ�������ȱ���ȱ��ȱ�������������Ȭ
���ǰȱ������ȱ�¢�§��ȱ�����ȱ���ȱ�����ȱ�§�ȱ��Ĵ�ȱ������ǯȱ
������ȱ ���ȱ ���ȱ ��ȱ �������ȱ ��ȱ ����¢�����ȱ ��ȱ
������ȱ�������ȱ�����ȱ�ȱ� ����ǯ

���ȱ���ȱ§���ȱ�Ĵȱ�������ȱ��ȱ�Ĵȱ������������ȱ��ȱ
��Ȭ���ȱ ã���ȱ �Śȱ �§������Ĵ��ǯȱ �ȱ ��Ĵ��ȱ �������ȱ
�§����ȱ���ȱ�Ĵȱ��Ȭ���ȱ§�ȱ��ȱ����¢ȱ���ȱ���������ȱ
ã���ȱŗŖŖŖŖȱ��������ǯ

���ȱ�����ȱ����ªȱ��ȱ���ȱ�¢��ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�Ĵȱ�¢��ȱ
����������ȱ�ȱ�����ȱ�����ȱ���ȱ�ã�ǯȱ

�����ȱ�ã����ȱ�����������ȱ��ȱ������¢�����ǰȱRodeo 
Cowboy Hour  i Radio Halmstad.

���ȱ��������ȱ���ȱ�Ĵȱ���������ȱ��ȱ�§����ª�ȱ���Ȭ
���ȱ����ȱ�����ȱŘŖŗşǯ

Mälardalens Radiosällskap
��ª�ȱ���ȱ���ȱ��	Ȭ����������ȱ��ȱŞŘśȱ��������ǯ

�ȱ�����ȱ���ȱ��ȱ�Ĵȱ�ã�����ȱ�ã���ȱ������ȱ�Ĵȱ�ª�Ȭ
���Ǳ
 

ŗȱ�������
Řşȱ�������
ŗşȱ��������ȱǻª���ã��Ǽ 
ŗŖȱ��������ǯ

�ȱã�����ȱ����ª�ȱ����������ȱ��ȱ���Ȭ�����ǰȱ���������ȱ
��ª�ȱ��ȱ���ȱ�¢�����ȱ�������ȱ���ȱ�ªȱĦ§����Ĵ���Ȭ
��ȱ����ȱ�Ĵȱ���������ȱ��ȱ�����������ȱ�ȱ	ã������ǯȱ
���ȱ����ȱ�����ȱ���ȱ��ȱ�������ȱ���Ȭ��������������ǯ

Om detta med jordning
�����ȱ �ã����ȱ ���ȱ ���ȱ ����ȱ �Ĵȱ �����ȱ ����ȱ
����������ǰȱ���ã�ȱ���ȱ���ȱ�§�ȱ��ȱ����ȱ���ȱ�ã���ã��ȱ
���������ã��ª���ȱ�ȱ������ǯȱ���ȱ§�ȱ����ȱ��������ȱ�Ĵȱ
�����������ȱ �ȱ ����������ȱ���ȱã��ȱ�ª���ȱ�ª����ȱ
��ª�ȱ���������ǰȱ�����ȱ��ȱ��ã�ȱ�ã���ȱ�ª��ȱ�§����ǯȱ
������������ȱ��¢���ȱ���ȱ�������������ǰȱ����ȱ������ǰȱ
���ȱ���ȱ�§����ȱ�Ĵȱ�ªȱ���ȱ��Ĵȱ�������Ĵȱ����ȱ��������ȱ
nivå, om man skall minimera sprak. Om inte krävs 
����ȱ ���ȱ ����ǯȱ �§��ȱ �ªȱ �Ĵȱ ��������ȱ �ȱ �������Ĵ��ȱ
Ȅ����Ȅȱ���ȱ�¢��ȱ�ȱ�ª���ȱ�ªȱ���Ĵ��ȱ�����ȱ�����ȱ�����ȱ
����ȱ�����ȱ����ǯ


��ȱ ���ȱ ������ȱ ����������ǰȱ ���ȱ ��������ȱ
�����������ǰȱ���ȱ���ȱ���ȱ�ª������ȱ��ȱ�Ĵȱ�ª���ȱ
�¢�ȱ�������ȱ�����������ȱ§�ȱ�§����ã��ȱ�Ĵȱ�§��ȱ
�������������ȱ������ȱ���ǯȱ�����ȱ��Ĵ�����§�����ȱ
är för låg och resultat påverkas för mycket av 
���ȱ ��Ĵ���������ȱ ���ȱ ���������ȱ ��ȱ �������ȱ
���ȱ ������������ȱ ã����ª����ǯȱ���ȱ �ª�ȱ �Ĵȱ �§¡��ȱ
riktning på instrumentets anslutningar och 
���§���ȱ ������§����ǰȱ ���ȱ �¢����ȱ �§Ĵ��ȱ ���ȱ
�������ȱ��������ȱȄ	����ȱ�����Ȉȱ���ȱ�Ĵȱ�������ȱşȱ
�����ȱ��Ĵ���ǰȱ�ȱ������ȱ���ȱ�����������ȱ���ȱ�§���ȱ
���ã�ȱ���§����ǯȱȱ�Ȧ�ƽ�ǯȱ

������ȱ��Ĵ����ȱ���ȱ���ȱ������ǰȱ���ȱ�§�ȱ��Ĵ������ȱ
§�ȱ ��ȱ ��������ȱ �������ȱ ������ȱ ���§���ȱ ���ǯȱ�Ĵȱ
��§��ȱ ǻ�����Ǽȱ ���ȱ ��Ĵ����ȱ ����ȱ �������Ĵȱ §�ȱ
���§���ǯȱ ���ȱ�§Ĵ��ȱ��������ȱ���ȱ���ȱ�ªȱ�����ȱ
�Ĵȱ�ã��ȱ����ȱ��Ĵ������ȱ���ȱ�������ȱ��������ȱ��ȱ
�¢�ȱ �����Ĵ��ǰȱ ����ȱ �����§Ĵ�ȱ ����ȱ ����ȱ �����ȱ ����ǯȱ
������ȱ���ȱ��ªȱ����������ǯȱ����ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ���ȱ
���ȱĚ¢��ȱ�ȱ������ǰȱ���ȱ����ȱ�§����ȱ���ȱ��¢��������ȱ
���ȱ�������ȱ �����ȱ��������ǯȱ�������ȱ�������ȱ�ª�ȱ
����ȱ ���ȱ ���ȱ �ã����ǯȱ ����ȱ ���ȱ �����ȱ ��ǰȱ �§�ȱ ���ȱ
�ã��ȱ �ªȱ �Ĵȱ �¡�����������ȱ ���ȱ �Ĵȱ �§���ȱ �ã��ȱ
�¢����Ĵ�����ȱ ����ȱ ���ǰȱ ��Ĵ���ȱ ���ȱ ���������ȱ �����ȱ
���������������ȱ���ȱ���ȱ�§���ȱ�ã��ȱ��Ĵ�����ǰȱ
�ã��ȱ �����ȱ �§¡���ǰȱ ���ȱ ���ȱ �§���ȱ ���ȱ �������ǯȱ
���������ȱ§�ȱ�����ªȱ§���ȱ���ȱ�Ĵȱ����������ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ
��Ĵȱ��ã������������ȱ��������ǯ

��ȱ ���ȱ �����ȱ ��Ĵ��ȱ ���ȱ �Ĵȱ ���������ȱ §�ȱ
�������������ȱǻ�ã����Ǽȱ����ȱ�§Ĵ��ȱ§�ȱ�������������ȱ
ǻ���������Ǽȱ Ȭȱ ���ȱ ���ȱ ��Ĵ���ȱ ����ªȱ �Ĵȱ
�§�������������ȱ �ȱ �������ȱ �¡������������ȱ
���ȱ ������ȱ �Ĵȱ ŚȦśȬ�����ȱ ���������ȱ ���ȱ ��ȱ ŗȦśȬ
del kalciumklorid gav lägsta temperatur till 
����§������ǯȱ�¢���������ȱ�§����ȱ�ª��ȱ�������ȱ����ǯȱ
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���ȱ�����ȱ�������ȱ§���ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�ª���ȱ ����������ȱ
frysfri längre. �§�����ȱ ����ȱ ���ã���ȱ ����ȱ ����ȱ
����ǰȱ���ȱ���ȱ���ȱ���ȱ���������ȱã���ȱŘȱƖǯȱ�����ȱ
promillehalter ger stor verkan.

��������ȱ ã���ȱ ���������ã��ª���ȱ ��������ǰȱ ���ȱ
����ã�ȱ ǻ������ȱ �����Ǽȱ ę���ȱ �ȱ �¡�����ȱ �¢��ȱ
���ě������������ǯȱ ��������ȱ ę���ȱ �ȱ ����������ȱ
���ȱ �������������ȱ Ȯȱ §���ȱ �������ȱ �ã�������ȱ
��������ǯȱ ��ȱ ���ȱ ���ȱ �ª��ªȱ ��ª�ȱ ��ª����ǰȱ ��ȱ
än född i Värmland. Grillkol fungerar utmärkt, 
���ȱ�ªȱ ���������ȱ�����Ĵ��ǯȱ����ȱ�������ȱ��������ȱ
�����ȱ���ǰȱ�����ȱ�����ȱ��������ȱ������ȱ�����ȱ����ǯȱ
������ȱ��������ȱ���ȱŚȦśȱ�����ȱ���������ȱ���ȱŗȦśȱ
�������������ǰȱ ���ȱ �����§Ĵȱ ��������ȱ ��ȱ �����Ĵ¢�ǯȱ
�ã�ȱ ��ȱ �����ȱ �Ĵȱ �¢��ȱ ���ȱ ��ȱ ��������ȱ �������ȱ
�ã���ȱ ę���ǯȱ 	�§�ȱ �Ĵȱ ����ȱ ����ȱ �������Ĵ��ȱ �����ȱ
�����§���ȱ��ª���ȱȮȱ��§��ȱ������ȱ���ȱ�ª�ȱ���ȱ���ȱŗȱ
������ȱ����ȱǻ����Ǽȱ���ȱ�§����ȱ�ªȱ���ȱ���ȱ�ã�ȱ����ȱ
�������Ĵǯ

�Ĵ����ȱ��ȱ�¢�ȱ��������ȱȱǻ��ȱ����Ǽȱ�����ȱ����ȱ����ȱ
���ǰȱ���ȱ§�ȱ�¡�����ȱ���ȱ�ªȱ�Ĵȱ����ȱ���ȱ��Ĵ��ǰȱ
���ȱ�ȱ���ȱ����ȱ������ȱ�����ȱǻ�����������ȱ��Ĵ��ǼȱȮȱ���ȱ
��Ĵ��ȱ§�ȱ���ȱ������ȱ���ȱ������ȱ���ã���ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ
�����ȱ�����ȱ������������ȱ��������ǯȱ�ª�ȱ�ã���ȱ�����ȱ
�§����ȱ����ªȱ��ȱ��������ȱ���ȱ���ȱ�ªȱ���ȱ��ã����ȱ
�����ǰȱ�ªȱ�Ĵȱ����ȱ�������ǯ

���ȱ§�ȱ��ª��ȱ��Ĵ�ȱ�§���ȱ���������ȱ���ȱ�ȱ�¡��������ȱ
���ȱ���ȱ�§Ĵȱ���ȱ����ȱŚśȱ�ª����ȱ�ã���ȱ���������ȱ
vid frysning, även om andra experiment antyder 
�Ĵȱ��ȱ������ȱ�����ȱ�§���ȱ���ȱ������ȱ�����������ȱ
under vinter som normalt.

����ȱ �����ȱ ��������ȱ �ªȱ ������ȱ ����ȱ ���ȱ �����ȱ
�ã��ª������ȱ���ȱ�§����ǯȱ��§��ȱ§�ȱ���ȱ�ªȱ��ȱ������ȱ
��������Ĵ����ȱ ���ȱ ����ȱ ��ª�ȱ �ã����ȱ ���ȱ �§���ȱ
ŚŖŖȱ���ȱ���ȱ��ȱ������ǯȱ��ȱ���ȱ���ȱ���ȱ�§���ȱŘŖȱ
���ȱ��������ǯ

������ȱ§�ȱ���ȱ��ã��ȱ�Ĵȱ��ȱ ����ȱ������ȱ�Ĵȱ �¢����ȱ
på…

�ѡюѓѓюћȱ�џќћю
�ȱ������������ȱ���ȱ���ȱ����ȱ�ª��ȱ���ȱ�Ĵȱ�§���ȱ
���Ȭ�������ȱ ���ȱ ª���������ȱ �ªȱ ªĴ�������ȱ
�������������ȱ ��ȱ ���ȱ ȱ �ȱ ����ªǯȱ ���ȱ �§����ȱ
helt enkelt i kopparsulfat innan man slår ner 
�������Ĵ��ǯȱ��ȱ§�ȱ������������ȱ�������ǰȱ����ȱ����ȱ
för människan utan även för växtligtheten. 
���ȱ��������ȱ���ȱ�����������ȱ��ȱ���§������ȱ
med staket runt om och låst grind kunde man 
�����ȱ�ªȱ���ȱ�Ĵȱ������ȱ��ª�ȱ��Ĵ�ȱ������ǯȱ�����ȱ
������ª����ȱ �§����ȱ ��ȱ �ª���ǯȱ �����§���ȱ §�ȱ
������������ȱ ��������ȱ�¢��ȱ �Ĵȱ �ã��ȱ �ȱ �������ȱ
����ǰȱ�Ĵȱ��ȱ���ȱ�¢����ȱ�§�ȱ�����ȱřŖŖȱ��ȱ�����ȱ���ǯȱ
��������ȱ �����ȱ�ã���������ȱ �Ĵȱ �ã��ȱ �§��������ȱ
���������ȱ ��ª�ȱ ȱ �¡��������ȱ �¢������ȱ ���ȱ ���¢ȱ
���ȱ ����ȱ��ª�ȱ ��ȱ��������ȱ�§����ȱ������ȱ ����ȱ���ȱ
���������ã�ȱ��ª�ȱ�§����ȱ�����ã�ȱ��ǯȱ�ªȱ������ȱ
sparar men inte så mycket, om man nu inte slår 
����ȱ �ªȱ �ǯ�¡ǯȱ śȱ ��ȱ ��ª�ȱ �¢������ǰȱ ���ȱ �ª��ȱ §�ȱ
������ȱ�ȱ��ȱ���ȱ���ȱ�§���ȱ����Ĵ�¡��ȱ§�ȱ��ǯ

�����ȱ�§����ȱ�¢����ȱ�Ĵȱ�¡�����������ȱ���ǰȱ���ȱ
����Ƿ

�юєћѢѠȱ�ђѠѝђџѠќћ
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Radio Japan – en traditionell 
utlandssändare

�ȱŞŚȱª�ȱ���ȱ�����ȱ�����ȱ�ȱ���¢�ȱ�§��ȱ�������ȱ�ªȱ
�����ª�ȱ����ȱ�¢������ȱ���������ǯȱ�����ȱ�ª���ȱª�ȱ
����ȱ���������ȱ�������ȱ�ªȱ�������ȱȮȱ��ȱ�����ȱ��ªȱ
gånger per dag. Tyvärr upphörde den svenska och 
Ě���ȱ�����ȱ���ª������������ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�����ȱª�ȱ�����ǯ

�¢���������ȱ���ȱ�����ȱ�����ȱ������Ĵȱ�Ĵȱ�§���ȱ�ªȱ
�����ª�ȱ�ªȱ��������ȱ����ȱ������ǯȱ�§�ȱ��Ĵ�ȱ������ȱ
���ȱ�§��������ȱ�ã���ȱ��ǯȱŖśǯŖŖȱ���ȱ�ªȱśşŝśȱ�
£ǯȱ
�����ȱ�ã���ȱ�������ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ���Ȭ���ȱ���ȱ
����������ȱ ���ȱ Ŝŗśśȱ �
£ǯȱ ��Ĵ�ȱ §�ȱ ���ȱ ������ȱ
���ȱ ��������ȱ ���ȱ���§���ȱ��ȱ�����ȱ[���������ȱ
�������������ȱ ǻ���Ǽȱ ��ª�ȱ ŖŝǯŖŖȬŖŞǯŗśȱ �����ȱ ���ǯȱ
���ȱ �ã�ȱ ����ȱ ���������ȱ �Ĵȱ �����ȱ �����ȱ ���§����ȱ
���ȱ ��ȱ �����ȱ �§�����������ȱ �ȱ ���������ȱ ���ȱ
ROI och när det är sommartid kolliderar de två 
sändningarna varför då två olika frekvenser måste 
användas.

��ȱ �����ȱ �����������ȱ ���§����ȱ ���ȱ ���������ȱ
��ȱ ������ȱ �
ȱ �����ȱ Ȯȱ �����ȱ ���ȱ �ã�ȱ
���ȱ �����ª���¢������ȱ §�ȱ �����ȱ �����ȱ ���¢�����ȱ
������������ǯȱȱ�
ȱ§�ȱ������������ȱ�����ȱ�����ȱ
�����ǯ

�ȱ������ȱ���ȱĚ�������ȱ�����ȱ��������������ȱ���ȱ§���ȱ
�
ȱĚ¢Ĵ��ȱ��ȱ�ªȱ�§���ȱ���ȱ§���ȱ�ȱ�§����������ȱ
��ª�ȱ�����ȱ�����ȱ�������������ȱ���ȱ�Ĵȱ�¢����ȱ
�ªȱ ����������ȱ ���ȱ �����ǯȱ ���ȱ ������ȱ ����ȱ §�ȱ
�ª���ȱ���ȱ��ȱ�����ª���¢������ȱ§�ȱ�����ã�ȱ�ã�������ȱ�ǯ
���ȱ ���ȱ ���ȱ �ã�����ȱ �Ĵȱ ���������ȱ �ã�ȱ

kortvågssändningarna till Europa är osäker. För 
�Ĵȱ�����ȱª�ȱ�����ȱ���ã��ȱ��ȱ����ȱ���ȱ�¢������ȱ�����ȱ
���ȱ ����ȱ ���������ȱ ���ȱ �����ȱ �Ĵȱ ����ª��ȱ ��ª�����ȱ
�§���ȱ�����ȱ�����ȱª���ȱ�ªȱ�����ª�ȱ����ȱ������ȱ�ªȱ
engelska.

�����ȱ ����������ª���ȱ �§���ȱ ����������ȱ ��ǯȱ
ŖŝǯŖŖȱ������ȱ���ȱ������ȱ���ȱ§�ȱ�������ȱ������ȱ�ã�ȱ
�ª���ȱ ���ȱ ���������ȱ ����ȱ ���ȱ �����ȱ ��ǯȱ ŖŜǯŖŖȱ
svensk tid vilket nog egentligen inte passar 
speciellt många lyssnare.

�����ȱ �����ȱ ���ȱ �ȱ ����ȱ ����Ĵ����ȱ ���ª����ȱ ���ȱ
klassiska programformat som tidigare var vanligt 
����ȱ��������������ȱ������������ǯȱ�����ȱ�§������ȱ
������ȱ���ȱ��ȱ���ã����ȱ�¢������������ȱȬȱŗśȱ�������ȱ
på vardagar och tio minuter under veckosluten. 
För den som är intresserad av det som händer i 
�����ȱ§�ȱ�����ȱ�����ȱ��ę������ȱ��ȱ��������ȱ���§���ȱ
källa till pålitlig information. 

�����ȱ�¢�������ȱ������ȱ�����ȱ�Ĵȱ�������������ȱ
���ȱ ���ȱ �ªĴȱ ������ȱ ����Ȭ��ȱ �����. Innehållet 
varierar från dag till dag och man inleder veckan 
på måndag med språkkursen Easy Japanese. 
�����ȱ�����ȱ���ȱ�§�����ȱ�ª���ȱ�¢������ȱ���ȱ��ȱ
�����ȱ�����������ȱã�����ȱ�§��ȱ���ȱ��������ǯȱ���ȱ
��������ȱ ��������ȱ ����ȱ ������ȱ ��ȱ �������ȱ ���ȱ
��§��ȱ�ã�ȱ���ª����������ǯ

�ªȱ ��������ȱ �����������ȱ ���ȱ ����ȱ ���ã�����ȱ
aktuella händelser eller så presenterar man nya 

������������ȱ�ªȱ���ȱ��������ȱ�����������
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��������ȱ ���������ȱ �����ȱ ��������ȱMade from 
������.

�ªȱ��������ȱ�������ȱ���ȱ ����ȱ ��ȱ�����ǯȱ��Ĵ�ȱ
§�ȱ �Ĵȱ �¢����ȱ �ã�ȱ �Ĵȱ ��§���ȱ �����������ȱ �Ĵȱ
veta hur de skall agera och skydda sig under 
��ȱ����������������ȱ���ȱ����ȱ�������ȱ�����ǯȱ����ȱ
�����ȱŘŖŗşȱ���ȱ �����ȱĚ���ȱ�ª����ȱ����ã���ȱ��ȱ
tyfoner med tillförande skyfall. Någon onsdag 
���ȱ�ª���ȱ������ȱ���ȱ����������ȱ��ȱ������ª����ȱ
����������ǯ

��������������ȱ�ã�ȱ�����������ȱ§�ȱ�¢���������ȱ
�������ǯȱ�ã�ȱ���ȱ���ȱ������ȱ����������ȱ���ȱ���ȱ
någon gång per månad matlagningsprogrammet 
���Ȃ�ȱ����ȱ��������ǯȱ���ȱ§�ȱ����ªȱ�ªȱ���������ȱ���ȱ
man sänder Japan Through HAIKUǯȱ ��Ĵ�ȱ §�ȱ �Ĵȱ
�������ȱ�§�ȱ�¢�������ȱ��������ȱ�Ĵȱ�����ȱ���ȱ
sina egna haikudikter.

Fredagarna har delvis samma upplägg som 
torsdagarna. I Welcome to Amazing Japanȱ���§Ĵ��ȱ
man en gång per månad om något mycket 
��§������ȱ���ã���ª�ǯ

�ªȱ�ã������ȱ���ȱ����Ȭ��ȱ�����ȱ����ȱŘŖȱ�������ȱ����ȱ
��Ĵȱ�ã��������ȱ���ȱ��ȱ������ȱ��������ȱ§����ȱª�ȱ
��Ĵ������ȱ�����ȱ�����ǯȱ�ȱReading Japan lyckas man 
�������ȱ ���ȱ �§�ȱ ���ȱ �§����ȱ �Ĵȱ ��������Ĵ�ȱ �����ȱ
����ȱ��ȱ ��������ȱ �ã���Ĵ���ǯȱ�ªȱ���ȱ�����������ȱ
�������ȱ������ȱ���ȱ��������ȱ����ȱ�Ĵȱ�����ȱ��ȱ��ȱ
�������ȱ����ª�����ȱ��ª�ȱ�����ȱ�����ȱ��ȱ������������ȱ
av någon artist.

�ªȱ �ã������ȱ ��������ȱ �����ȱ �����ȱ
�����ª������������ȱ Friends Around the World 

������ȱ ����ȱ ����ȱ ���ȱ ���ȱ �¢���������ȱ ����ȱ §���ȱ
presentationer av olika städer och regioner i 

�����ǯȱ���������ȱ�ã�ȱ��ȱ������ȱ§�ȱ��������ȱ���ȱ
���ȱ ����Ĵ������ȱ �����������ȱ ��ȱ �������������ȱ
���������ȱ�ªȱ ����ȱ ����������ȱ�����ǯȱ��ȱ���ȱ �����ȱ
���ȱ�������ȱ����ȱ��Ĵȱ�ã��������ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ���§Ĵ�ȱ��ȱ
���ȱ����ȱ�����ȱ������ǯȱ���ȱ������ȱ����ªȱ�����ȱ���ȱ
�Ĵȱ���ȱ�������¢����ǯ

�ª������ȱ�ªȱ���Ȭ����

�������ȱ ���ȱ Friends Around the World är 

������������ȱ ��������ȱ �ªȱ ��ȱ ����ȱ ���ȱ ���������ȱ
���ȱ ���ȱ �ª�ȱ ��ª�ȱ ����ȱ �¢������ǯȱ ���ȱ §�ȱ �§���ȱ
�ªȱ �Ĵȱ �������������ȱ �ã�ȱ ����������ȱ �§������ȱ
������Ĵ��ȱ��ȱ����ȱ���ȱ�����ª����ȱ�����������ȱ
�ªȱ����������ȱ���ȱ��ª���ȱ��ȱ�����ǯ

Dekal för Friends Around the World

�
ȱ�����ȱ�����ȱ§�ȱ�����������ȱ�ªȱ����ȱ����ȱ�Ĵȱ
���ȱ �����������ȱ��������ȱ�ª��ȱ �¢��������������ȱ
���ȱ��¢����ȱ���Ȭ����ȱ���ȱ�§���ȱ���ȱ������ȱ����ǯȱ
���������ȱ���ȱ��������ȱ�����ȱ����ȱª�ȱ���ȱ�¢�����ȱ
haft mycket vackra kort och årets versioner är 

inget undantag.

��ȱ�¢ȱ�ȱ�����������ȱ�ȱ�����������ȱ��Ĵ���ǯ

���������ȱ�����ȱ�§����ȱ����ȱ�������ȱ�������ǰȱ�
ȱ
�����ȱȮȱ�����ǰȱ���¢�ȱŗśŖȬŞŖŖŗǰȱ�����ȱ�����ȱ���ȱ
Ȅ�������Ȅȱ�ªȱ����������ȱ�������ȱ���ǯ��Ȧ��ǯ

�ѕџіѠѡђџȱ�џѢћѠѡџҦњ
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Efter bandspelaren
Bandspelaren har av hävd varit en DX-are:s 
�§���ȱ �§�ǯȱ �ã���ȱ ���ȱ ���ȱ ���������������ȱ ���ȱ
���������ȱ����Ĵ��ȱ��ȱ�����Ĵ�����������ǯȱ���ȱ
�ª��ȱ ���ȱ �ªȱ ������ȱ ª�ȱ ������ȱ �������ȱ ��������ǯȱ
Men om man nu vill DX-a på det traditionella 
�§Ĵ��ǰȱ ���ȱ �����ȱ ��ȱ����ȱ �Ĵȱ ���§���ȱ ��ȱ�����ǰȱ
hur gör man då?

���ȱ �ã����ȱ �����������ȱ ���ȱ ��ȱ ��������ȱ
���������������ȱ ��ȱ �§����ȱ �������ȱ ���ȱ �ã����ȱ
�ªȱ ������ȱ �����ȱ ǭȱ ��ȱ �ȱ ��������ȱ ŗşŝśǯȱ ���ȱ
����������ȱ����ȱ�����ȱ��¢��ȱ�Ĵȱª�ȱ���ȱ����Ĵ��ȱ��ȱ
��ȱ �����Ĵ�����������ȱ ��ȱ �����ȱ ��������ǯȱ ��ȱ
���ȱ ����ȱ����������ȱ���ȱ�������ȱ���ȱŘşśȱ��ȱǻ��ȱ
ŗśŖŖȱ ��ȱ ����Ǽǯȱ �§Ĵȱ �ª���ȱ ������������ȱ �ȱ ���ȱ
militära på den tiden. Sedan dess har åtskilliga 
�����Ĵ�����������ȱ�������ȱ��ȱ�ȱ��Ȭ�����§���ǯ

����Ĵ������������ȱ ���ȱ ����ȱ ����ȱ ���������ȱ
���ȱ�ªȱ������������������ȱ����ȱ������ȱ�ã�ȱ��ȱŘŖȱ
ª�ȱ�����ȱ���ȱ ���ȱ ����ȱ���ȱ�Ĵȱ����ȱ�ªǯȱ��������Ȭ
���������ȱ���ȱ����ȱ����ȱ����ȱ����ȱ�ª������ȱã���ȱ���ȱ
���ȱ�����Ĵ������ȱ���ȱ�ª��ȱ�������ȱ���ȱ������ȱ
�������ȱ ����������ȱ ��ȱ ���ȱ �����ȱ �Ĵȱ��řȬ��������ȱ
���ȱ ���ǯȱ ��Ȭ����������ȱ ę��ȱ ���§Ĵ��ȱ ��ȱ ��řȬ
���������ȱ ���ȱ �ª��������ȱ �ªȱ ŘŖȬřŖȱ 	�ǯȱ �����ȱ
�ã��ȱ �ȱ �ª���ȱ �������ȱ ª�ǰȱ ���������ȱ �Ĵȱ Ě�����ȱ
��Ȭ����������ȱ ����ȱ ������������ǰȱ ���ȱ �¢�����ȱ
utandades det sista exemplaret sin sista suck.

�����ȱ �����ȱ����ȱ���ȱ ������ȱ ��������ȱ �Ĵȱ �����ȱ
��ȱ ���ȱ ��������ª����ȱ �ªȱ ��������ǯȱ �Ĵȱ ���§���ȱ
������ȱ ���ȱ ���������ȱ �§����ȱ ����ȱ �Ĵ�������ǯȱ
����Ĵ�����������ȱǻ���ȱȬ�§��Ǽȱ����������ȱ��������ȱ
����������ȱ���ȱ�Ĵȱª����ªȱ����ȱ�����ȱ�ã�����ȱ���ȱ
§�ȱ ������ȱ ��������ǯȱ �ªȱ �ã�������ȱ ę��ȱ ���ȱ ��ȱ
��������ȱǻdigital voice recorderǼǯ

����ȱ ���ȱ �����ǰȱ �ªȱ ���ȱ �ã�����ȱ ��Ĵ�ȱ ����ȱ �ªȱ ���ȱ
�¡�����ȱ�����ȱ�§������ȱ���������ǯȱ�����ȱ���ȱ�Ĵȱ
���ȱ������ȱ�ªȱ�Ĵȱ�����ȱ��ȱ��ª�ȱ��ȱ�¡����ȱ�����§���ȱ
���ȱ ����ȱ��řȬ������ȱ ǻ���Ȭ��������ȱ ���ȱ�¢����ȱ
��ã���ȱ ę���Ǽȱ ���ȱ �����ȱ �ã��ȱ �ªȱ ��ȱ �������ȱ ��ȱ ���ȱ
för mig okända märket Yulassǯȱ������ȱ��������ȱ�ªȱ
�����ȱŚśŖȱ������ȱǻ�ȱ����ȱ��������§���ȱ�����§�ȱ��ȱ
���������ȱ��ȱ���ȱ���ȱ �ã����ȱ�����Ĵ�����������ȱ
�������Ǽǯȱ����ȱ�ã�ȱ���ǰȱ�����ǵ

Şȱ	�ȱ�����������¢���ȱ���ȱ��ȱ��������������ȱ�ªȱ
ŘŞŖȱ�ǰȱ���ǯȱ���ȱ��ȱ�����§������ȱ�ã�ȱ��ȱ�����ȱ�ȱ�����ǯ
���ȱ �ã����ȱ ���������ȱ ����������ȱ ���������ȱ
���������ȱ ���ȱ ���ȱ ŗǰŚŚȈȱ �§��Ȭ���Ȭ��§��ȱ ���ȱ
�������ã���ǯȱ�Ĵȱ���ȱ���ȱ�ªȱ�ªȱ�¢����ȱ�ã�ȱ�ªȱ����ǯǯǯ

���ǰȱ���ǯȱ�����ȱ���ȱ����ȱ���ȱ�������ȱ����ȱ�§���ȱ
också. Första testet med inspelning av en stark 

��Ȭ�������ȱ���������ȱ����ȱ����ȱ���§������ȱ���ȱ
�����ȱ �ã�����ȱ ���������ȱ ���ȱ �§���ȱ ������ǰȱ
����������ȱ��ȱ�Ȭ���������ǯȱ

�ªȱ ������ȱ ���ȱ �Ĵȱ Ȉ�����������Ȉȱ ��ȱ ��������ȱ
�§������ȱ�������ȱ���ȱ�§������ǯȱ����ã�����ȱ���ȱ���ȱ
������ȱ�Ĵǯ
ȣȱȱ��ã�������ȱ�ã������ȱ�ªȱ���������ȱ��ª�ȱ��ȱ���ȱ
återkommer då den slås på igen.
ȣȱȱ�����ȱ���ȱ��ȱ���ȱ����ȱ��ȱ�����������������ȱ
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från apparaten.
ȣȱȱ��ã�������ȱ�ã������ȱ����ȱ�ªȱ���Ȭ��§����ȱ�ã�ȱ
Ȉ�������Ȉǯ
ȣȱ ����ȱ ������ȱ §�ȱ ��ã�������ȱ �������ȱ ����ȱ ��ȱ
inspelning pågår eller inte.
ȣȱ ��ªȱ ����������ȱ ��������ǰȱ ���ȱ ���ȱ ���ȱ
avstörningsdrosslar. Samma resultat.
ȣȱ ȱ ��ªȱ ��Ĵ�����ȱ ��������ǰȱ �����§���ȱ �����ȱ
������ȱ�ªȱ�ª��ǯ

���ǯȱ��ã�������ȱ������ȱ���ȱ�����������������ǯ

�����ǰȱ §���ȱ ��������Ȭȱ ���ȱ ��řȬ���������ȱ ��ã�ȱ
���ȱ ����ȱ ����ȱ �ȱ �����ȱ ����Ĵ����ǯȱ ��ã�������ȱ
av den dignitet som den testade apparaten ger 
upphov är en verklig show stopper ���ȱ����ȱ�ȱ�ǯ�¡ǯȱ
������������ǯ

���ȱ ���ȱ ��ȱ �§����ȱ �Ĵȱ���ȱ §�ȱ�����ȱ������ȱ ���ȱ
�§�ȱ���ȱ����ȱª�ȱ���ȱ���¢�����ȱ�����������ȱ§�ȱ�Ĵȱ��ªȱ
�����ȱ �������ȱ ª�������ȱ ��������Ǳȱ ���ȱ �ª�ȱ ���ȱ
���ȱ�������ȱ�ã�ȱ���ȱ��ȱ�ª���ȱ������ȱ�ã�ȱ���ȱ�ã�ȱ
�Ĵȱ����ȱ����ȱ�ªȱ§�ȱ���ȱ�ã���������ȱ����ȱ����ǯ

�ªȱ���ȱ�ª�ȱ��������ȱ��Ĵ�ȱ���ȱ�§�������ȱ���ȱ�����ȱ
på en apparat av välrenommerat märke istället 
även om en sådan kostar från tusen kronor och 
���ª�ǰȱ�¡�������ȱ����ȱ���ȱ���������ȱ������ǯ

�����������ȱ ������ȱ �ȱ �Ĵȱ ��������ȱ ������ȱ
��ȱ ��Ȭ��������ǯȱ �ã�ȱ ���ȱ §�ȱ ����ȱ �Ĵȱ ����ȱ ����ȱ
����������ȱ �����Ĵ�§����ǰȱ §���ȱ ��ȱ �ª����ȱ ���ȱ
sagt kan faktiskt köpas nya idag om man söker 
������ȱ����������ȱ���ȱ�����ȱ�����ǯǯǯ

�юєћѢѠȱ�ђѠѝђџѠќћ

Utgivningsplan 2019
Nummer Månad Stoppdatum Stoppdatum Lämnas Posten

  huvudredaktör spaltredaktörer till tryckeri

1 februari 23/1 25/1  5/2 vecka 8
2 april 6/3 8/3  19/3 vecka 14
3 juni 8/5 10/5  21/5 vecka 23
4 augusti 30/7 2/8  13/8 vecka 35
5 oktober 4/9 6/9  17/9 vecka 40
6 december 6/11 8/11  19/11 vecka 49

��ȱ��������ȱ�ã�ȱ���ȱ���ª���ȱ���ȱŚŞȱ�����ȱ���ȱ�Ĵȱ���ȱ�����ȱŜŚȱ�����ǯȱ��Ĵ�ȱ§�ȱ����ȱ��������ȱ
�ªȱ�������������ª��ǯȱ�ªȱ�����ȱ��ȱ���������ȱ��¡�����§�������ȱ������ȱ���ȱ��ª�ȱ���ȱ���ȱŘŖŗşȱ
����ȱ�Ĵȱ���ȱ��ȱ�Ĵȱ������ȱ���ȱĚ��ȱ§�ȱŚŞȱ�����ǯ

���ȱ�ª�ȱ��������ȱ���§���ȱ�Ĵȱ������ȱ��ȱ������ȱ���ȱ����ȱ§�ȱȈ�§�������Ȉȱ�§�ȱ���ȱ�����ȱ����ȱ����ȓ
sdxf.se.

������������ȱ ǻ��¡�Ǽȱ �������ȱ ����ȱ ����������������������ȱ ����ȱ ���������ǰȱ ��������§���ȱ Śşǰȱ
���ȱŗŞŖŗǰȱŗŝŝȱřřȱȱ� �� ���ǯȱ�ã�ȱ�Ĵȱ��������ȱ�������ȱ���ȱ���Ȭ����������ȱ�ã�ȱ���ȱ����ȱ
ę����ȱ������������ǰȱĚ§����ȱ���ȱ�¢����ȱ�ªȱ�����ǯȱ������ȱ�ªȱ������ȱ�ª�ȱ����ȱ���ȱ�Ĵȱ������ȱ����ȱ
������ȱ���������ǰȱ��������������ȱŘŘǰȱŝŘřȱŚśȱȱ� ����#�ȱ�ã�ȱ��������ǯ

������ȱ�ªȱ������������ȱ������ȱ���ȱ�����ȱ��ȱ������ȱ���	ȱ�����ȱ����ȱ���ȱ��ȱ��ȱminsta upplösning 

�ªȱ řŖŖȱ �����������ȱ ���ȱ ���ǰȱ �§����ȱ �ªȱ ������������ȱ ŜǰŞśȱ��ǯȱ  �ȱ ������ȱ������ȱ §�ȱ �ªȱ ����ȱ
����ã�������ȱ�����������ȱ�§���ȱ�ªȱ������ȱ�ã�������ȱ����ȱ������������ǰȱ������ȱ§�ȱ������������ǯȱ
��¡�ȱ�ªȱ������������ȱ������ȱ�������ȱ�ªȱ��������ȱ���ǰȱ���ȱ�����ȱ����ǯȱ����ȱ���ȱ�����ȱ����ǰȱ
����ȱ������ȱ��ȱ��ȱ§�ȱ���§�����ȱ�ȱ�Ĵȱ����Ȭ��������ǯȱÖvriga format endast efter godkännande 
�ªȱ�ã�����ȱ��ȱ�����������ã���.
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Klassiska DX-mottagare 
Sony CRF-230

�����ȱ���ȱ��ȱ§�ȱ���ȱ����ȱ�ã�ȱ���ȬŘřŖȱǻ���ȱę���ȱ
��ȱ �������ȱ ������ȱ ���ȱ �����ȱ ���ȬŘŘŖȱ ����ªǼǯȱ
��������ȱ§�ȱ��ȱ����������ȱ�ªȱ��ŗȱȬȱ��Řǰȱ��ǰȱ��ǰȱ
�ŗȱ���ȱ��ȱ�����������ȱ�ªȱã�����ȱ�Ȭ����ǯȱ���ȱ
§�ȱ����¢����ȱ���ȱřȱ���ǰȱŘśȱ�����§��ȱ������������ȱ
�ã�ȱ ��Ĵ������ȱ ǻ���ȱ ¢Ĵ��������ȱ ŗŝȱ �ã�ȱ ã�����ȱ
�������ǼǰȱřŚȱ������ȱ���ȱŘȱ�����������ǯ

6SHFL¿NDWLRQHU
Frekvensområden
��ŗǱȱŜŚȱȮȱşŖȱ�
£
��ŘǱȱŞŝȬŗŖŞȱ�
£
��ǱȱŗśŖȱȮȱŚŖŖȱ�
£
��ǱȱśřŖȱȮȱŗŜŖśȱ�
£
�ŗǱȱŗǰŜȱȮȱŚǰśȱ�
£
�ŘǱȱŘǰŖȱȮȱŘǰŜȱ�
£
�řǱȱřǰŖȱȮȱřǰŜȱ�
£
�ŚǱȱřǰśȱȮȱŚǰŗȱ�
£
�śǱȱŚǰśȱȮȱśǰŗȱ�
£
�ŜǱȱśǰŞȱȮȱŜǰŚȱ�
£

Märket Sony kräver knappast någon vidare 
������������ǯȱ�ªȱ��Ĵȱ���ȱ����ȱ§���ǰȱ�����ȱ���ȱ§��ǰȱ
��ȱ �����ȱĚ��ȱ ���������ȱ ��ȱ��Ĵ�ȱ�§���ǯȱ���ȱ�ªȱ
�����ȱ����ȱ��ȱ��ǰȱ��ę���������ǰȱ������������ȱ
�����ȱ ����ã�ȱ ����ȱ ��ȱ ��Ȭ��Ĵ�����ǯȱ ���¢ȱ ���ȱ
����������ȱ��ȱ���ȱ�ª����ȱ�����ȱª���ǯ

���ȬŘŖŗŖ�ǰȱ���ȬŝŜŖŖǰȱ���ȬŜŝŖŖǰȱ���ȬŜŞŖŖǰȱ���Ȭ
ŗŜŖǰȱ���ȬŘřŖȱǰȱ���ȬřŘŖǰȱ���Ȭŗȱ���ȱ���Ȭ�Řŗȱ�ã�ȱ
���ȱ����ȱ��ȱ��ȱ�����ȱ��ȱ��¢��ȱŚŖȱ��������ȱ�����ȱ
ª����ȱ����ǯȱ���ȱ����ȱ�§���ȱ§�ȱ���ȬŘŖŗŖ�ȱ���ȱ
������������ȱ�����ȱ��������ȱŗşŞśȬŘŖŖřǰȱ�����ªȱ�ȱ
ŗŞȱª�ǯȱ���ȱ������ȱ���ȱ��ȱ��ȱ��ȱ�§���ȱ��������ȱ
mottagarna genom tiderna. Grovt kan man säga 
���ȱ����������ȱ ���ȱ�ã����ȱ �ªȱ ���ȱ §�ȱ �������ȱ
�ã�ȱ ��������������ȱ �����ȱ ��ȱ ���ȱ �ã����ȱ �ªȱ
CRF mera fokuserar på den professionella 
marknaden vilket givetvis avspeglar sig på 
prislappen.

���ȬŜŞŖŖ�ȱ���ȱ���ȱ��������ȱ�����������ȱ�ªȱ�����ȱ



45

�ŝǱȱŝǰŖȱȮȱŝǰŜȱ�
£
�ŞǱȱşǰśȱȮȱŗŖǰŗȱ�
£
�şǱȱŗŗǰśȱȮȱŗŘǰŗȱ�
£
�ŗŖǱȱŗŚǰŖȱȮȱŗŚǰŜȱ�
£
�ŗŗǱȱŗśǰŖȱȬȱŗśǰŜȱ�
£
�ŗŘǱȱŗŝǰśȱȮȱŗŞǰŗȱ�
£
�ŗřǱȱŘŗǰŖȱȮȱŘŗǰȱŜȱ�
£
�ŗŚǱȱŘŗǰŚȱȮȱŘŘǰŖȱ�
£
�ŗśǱȱŘśǰśȱȮȱŘŜǰŗȱ�
£
�ŗŜǱȱŘŜǰŞȱȮȱŘŝǰŚȱ�
£
�ŗŝǱȱŘŞǰŖȱȮȱŘŞǰȱŜȱ�
£
�ŗŞǱȱŘŞǰŜȱȮȱŘşǰŘȱ�
£
�ŗşǱȱŘşǰŘȱȮȱŘşǰŞȱ�
£

Mellanfrekvenser
��ŗȱȮȱ��ŘǱȱŗŖǰȱŝȱ�
£
��ǰȱ��ǰȱ�ŗǱȱŚśśȱ�
£
�ŘȱȬȱ�ŗşǱȱŚśśȱ�
£ȱ����ȱŗǰŜȱȮȱŘǰŘȱ�
£

Känslighet
��ǱȱȬŘȱ��ȱǻŖǰŞȱΐ�Ǽ
��ǱȱřŜȱ��Ȧ�ȱǻŜřȱΐ�Ǽ
��ǱȱŘŞȱ��Ȧ�ȱǻŘśȱΐ�Ǽ
�ǱȱŖȱ��ȱǻŗȱΐ�Ǽȱ�ȱ��������Ĵǯ

�������¢������ȱ��ȱ����������������ȱ�ǯ�ǯ
��ŗǱȱŝŝȱ��ȱ���ȱŝŝȱ�
£
��ŘǱȱŝŘȱ��ȱ���ȱşŞȱ�
£
��ǱȱŞŖȱ��ȱ���ȱřŜŖȱ�
£
��ǱȱŜŖȱ��ȱ���ȱŗŜŖśȱ�
£
�ŗǱȱŝŖȱ��ȱ���ȱŘȱ�
£
�ŘǱȱŞŖȱ��ȱ���ȱŘǰśȱ�
£
�ŗşǱȱřŖȱ��ȱ���ȱŘşȱ�
£

Selektivitet
��ǰȱ��ǱȱřŖȱ��ȱǻ����ǼǰȱŚśȱ��ȱǻ����Ǽ
�ǱȱśŖȱ��ȱǻ����ǼǰȱŜŖȱ��ȱǻ����Ǽ

���ě���
řȱ�ȱ���ȱ�§������ǰȱŗȱ�ȱ���ȱ��Ĵ��������ǯȱ

�ªĴ
Śśȱǻ�ǼȱȘȱřŘȱǻ
ǼȱȘȱŗşȱǻ�Ǽȱ��ǯ

Vikt
ŗŚȱ��ȱ�¡�������ȱ��Ĵ�����ȱǻŜȱ��ȱ��ȱ�Ȭ�¢�Ǽǯ

In- och utgångar
Hörlurar
[��������ȱǻã���������Ǽ
���������ª��ȱ��ǰȱ��ǰȱ�ŗ
���������ª��ȱ�ŘȱȮȱ�ŗş
���������ª��ȱ��
�������ª��
���������������ȱ�ã�ȱ������������������ª
���������������������ȱǻŘȱ��Ǽ
Nätingång
��Ĵ������ª��
�������ª��ȱ ǻ��ȱ���ȱ ����ȱ ���§���ȱ ������ȱ ���ȱ
�ã���§�����Ǽ

Allmänt
��Ĵ������ȱ§�ȱ���ȱ�����ª�ȱ����ȱ����ȱ���ȱ����ǯȱ
���§����ȱ���ȱ��Ĵ�����ȱã���ȱ������ȱ����ȱ��ȱŗśȱ��ǰȱ
långt mycket mer än även de tyngsta av Grundigs 
stora Satellitmodeller.

��������������ȱ ���ȱ ���ȱ ���¢����ȱ �ã��������ȱ §�ȱ
���§���ǰȱ��Ĵ��ȱ����ȱ�����ȱ�ȱ��ȱ�ªȱ����ȱ�������ǯȱ

§�����ȱ�ȱ��������ȱ§�ȱ���ǯȱ���ȱ���������ȱ§�ȱ����ȱ
�������ȱśŖȱª�ȱ������ȱ���ȱ�����ȱ���§���ȱ�����ȱ�ªȱ
ã������ȱ�ªȱ��ȱ���ȱ���ȱ�����ȱ§�ȱ����ȱ�Ĵȱ���������ǯȱ
������ȱ �ȱ ���ȱ �����ȱ ����ª��������ȱ �ã��������ȱ §�ȱ
����ªȱ���ǯ

Eftersom vanliga glödlampor används i 
�������¢�������ȱ���ȱ�ȱ�����ȱ��ȱ�����ȱĚ���ȱ��������ȱ
���ȱª���ǯȱ��Ĵ������ȱ���ȱ��ȱ�§�����ȱ�����������ȱ
����¢�����ȱ ����ã�ȱ ���ȱ §�ȱ �Ĵȱ ��������ȱ ���ȱ �Ĵȱ
���¢���������ȱ�Ĵȱ�¢��ȱ��ȱ���ȱ���ȱ���ǯ

Som synes ovan så är apparaten inte heltäckande 
��ª�ȱ �Řȱ ���ȱ ���ª�ȱ ����ȱ ��Ĵ��������ȱ ����ȱ �ȱ
ŜŖŖȱ�
£ȱ�����ȱ����ǯȱ��������ȱ�����ȱ��ȱ��������ȱ
�¢���ȱ ���ȱ �ªȱ �Ĵȱ �ǯ�ǯȱ ������������������§�����ȱ
����§����ȱ ������ȱ �§Ĵ��ȱ �ȱ �ã�ȱ ����������ȱ ��ȱ ��ȱ
frekvensräknare.

���ȬŘřŖȱ ���ȱ �§���ȱ ����ȱ �������ȱ �ȱ ���ȱ �������ȱ
���ȱ ������ȱ ����§��������Ĵǲȱ �Ĵȱ �ã�ȱ ��ǰȱ �Ĵȱ �ã�ȱ
��ȱ Ƹȱ ��ȱ Ƹȱ �ŗȱ ���ȱ ���ȱ ������ȱ �ã�ȱ �Řȱ Ȭȱ ŗşǯȱ
������������ȱ ������ȱ ��ȱ �����§����ȱ ������ȱ
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sker med en trumomkopplare på ena sidan, precis 
���ȱ�ªȱ��ȱ������ȱ	������ȱ��������ǯȱ����������ȱ�Ĵȱ
������ȱ§�ȱ�Ĵȱ���ȬŘřŖȱȮȱ�ȱ�������ȱ����ȱ���ȬŘŘŖȱȮȱ���ȱ
���ȱ���������ȱ��Ȭ������ǯ

���§�������������������ȱ §�ȱ �ȱ ������ȱ �§��ȱ ����ȱ
�¢����ȱ�Ĵȱ���¢��ȱ���ǯȱ�ªȱ�ŘȱȮȱ�ŗşȱ���ȱ���ȱ
���ȱ�§��ȱ �����ȱ���ȱ �ȱ śȱ �
£ǰȱ�ªȱ�ŗȱ �������ȱ
�������������ȱ����ȱŗŖȱ�
£ǯȱ���ȱ�§����ȱ��ȱ�������ȱ
���ȱ¢Ĵ��������ȱ����ȱŘŖȱ�
£ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�ªȱ��ȱ�ã��§Ĵ���ȱ
����ȱ śȱ �
£ȱ ����ǯȱ �ªȱ ��ȱ §�ȱ �������������ȱ �����ȱ
�ª���ǰȱ�§Ĵ��ȱ§�ȱŘŖŖȱȬȱŘśŖȱ�
£ȱ����ȱ���ȱ����ǯȱ��Ĵ��ȱ
Calibratorȱ ��������ȱ ����ȱ �ªȱ�Řȱ Ȯȱ�ŗşȱ ���ȱ §�ȱ
�����ȱ ������ȱ ����������ȱ ����ȱ ���ȱ �ã�Ě¢Ĵ��ȱ ����ȱ
������������ȱǻ������ȱ���ȱ�ªȱ�¡��������ȱ��ȱ�����ȱ
��	ȬŝǼǯȱ��������ª��������ȱ�ã�ȱ�Ĵȱ�����������ȱ
av skalorna avviker från verkligheten.

��ȱ ����ȱ ������ȱ §�ȱ �Ĵȱ ��Ĵ������ȱ ���ȱ �¢��ȱ
���¢����ȱ��������ǰȱ��ȱ������������ȱ�ã�ȱ��ȱƸȱ�ǰȱ
��ȱ��������������ȱ�ã�ȱ�ȱ���ȱ��ªȱ����ȱ�ã�ȱ��ǯ

Speglar och storsignalsegenskaper
�������ȱ�ã��������ȱ�ªȱ��ȱ�ã���ȱ�Ȭ������ȱ���ȱ
§���ȱ�ªȱ��ǯȱ���ȱ��§��ȱ����ȱ�¢����ȱ����ȱ������ȱ�ã�ȱ
�Ĵȱ��Ĵ������ȱ���ȱ���ȱã�����¢��ǰȱ �ȱ���ȱ�¢�������ȱ
�§����ȱ���ȱ��ǰȱ��ȱ���ȱ�ŗȱ�§�ȱ��Ĵ������ȱ����ȱ

§�ȱ ��ȱ ����������ȱ ����ȱ �����ª��ȱ ����ȱ �ª���ȱ ���Ȭ
����������ǯȱ ���ȱ ę���ȱ �����������ȱ ��ȱ �§������ȱ
���ȱ ���ȱ ���ȱ ����ȱ �Ĵȱ ����ȱ ���ȱ ������ȱ �������ȱ
���ȱ ã����ªȱ ����ȱ ���Ȧ���Ȭ�§��ȱ ���ȱ ���ȱ ���ȱ
�§����������ȱ���§��ǯ

Känslighet
§����������ȱ ���ȱ �ªȱ �Řȱ Ȯȱ ŗşȱ ���ȱ ��ǯȱ �ªȱ ��ȱ
���ȱ ��ȱ §�ȱ �§�����ȱ ��Ĵ������ȱ ������ȱ ��ãǯȱ
Vilket strängt taget är det vanliga på den tidens 

������������Ĵ�����ǯ

Selektivitet
Eftersom selektiviteten inte är konstant över 

��Ȭ������ȱ ���§���ȱ ���ȱ ���ȱ �����������ȱ ����ȱ
���������ȱę����ȱ����ȱ�������ȱ��Ȭę����ǯȱ���¢ȱ���ȱ
�ã���ª�ȱ�����ȱ���ȱ��ȱ������ȱ���ȱ���ȱ�§�ȱ���������ȱ
���ȱ������ȱ���ȱã������ȱ����������ȱ�ªȱę�����ǯ

Frekvensstabilitet
��������ȱ�ȱ��ȱ���ȱ���ȱ�§��¢�ȱ����ȱ�������ȱª����ǯȱ
��ȱ�§��������ȱ�ã��������ȱ������ȱ���ǯ

Sammanfattning
�����ȱ�ã���ȱ�§�ȱ����ȱ��ȱ���ȬŘřŖȱ�ã�ȱ�Ĵȱ��Ȭ�ȱ���ȱ
utan det är fråga om nostalgi eller radiohistoriskt 

��������ǯȱ����ȱ�������ȱ§�ȱ�Ĵȱ�����ȱ���������ȱ�ã�ȱ
��ȱ����������ȱ���ȱ ������ȱ������ª�ȱ�Ĵȱ���ȱ§�ȱ
����ȱ�����ȱ���§���ȱ�Ĵȱ�¢����ȱ�������§��ȱ�ªȱ������ȱ
��Ȭȱ���ȱ�Ȭ���������ǯ

Att köpa en begagnad CRF-230
��Ĵ������ȱ ���ȱ �¢�ȱ �ªȱ ���ȱ ����������ȱ �ȱ ������ȱ
��ȱŜŖȬ�����ȱȮȱ�Ǳ�ȱŘŖŖŖȱ��ǯȱ��������ȱ�����������ȱ
��Ȭ���ȱ�ªȱ���ȱ�����ȱ���ȱ������������ȱ�ª���ȱ���ȱ
�ã����������ȱ�ª����ǯȱ���¢�ȱ���Ȭ��Ĵ�����ȱ§�ȱ����ȱ
������������ȱ§���ȱ��ȱ�����������ȱ§�ȱ�����ȱ����ȱ
����§����ǯȱ ��§��ȱ ����ȱ ���ȱ ���ȱ ���ȱ ����ȱ �����ȱȱ
���������ȱ�ªȱ�������ȱ���ȱę��ȱ���ȱ�ã�ȱ������������ȱ
śŖŖȱ ��ǯȱ ��������ȱ �§������ȱ �����ȱ �ȱ �����ȱ ���ȱ
���������ȱ§�ȱ�§�ȱ����ȱ�Ĵȱ������ȱ��§ě����ȱ��ȱȄ��Ĵȱ
�ªȄȱ�ȱ�������ȱ���ȱ������ȱ���ȱ�ě§���ǯȱ�ª���ȱ���ȱ
���ȱ���ȱ �ȱ �����ȱ ����ǯȱ ���ȱ ����������ȱ ǻ���ǯȱ �����ȱ
�¢��Ǽȱ�¡������ȱ���ȱę���ȱ���ȱ�ªȱ���¢ȱ��ȱ����ȱ���ȱ
��������ȱ�§������ȱ��ȱǡȱŜŖŖȱƸȱ�����ȱ�ã�ǯȱ���ȱ§�ȱ���ȱ
sannerligen inte värd. Å andra sidan är Sonys 

andra prestigemodeller i regel ännu dyrare.


�Ĵ��ȱ��ȱ���ȱ����ȱ����ȱ�Ĵȱ�¡������ȱ���ȱ��ȱ§�ȱ
�����������ȱ��ȱ �ªȱ �ã��§���ȱ���ȱ��ȱ�Ĵȱ�§�������ȱ
����ã����ǯȱ���ȱ§�ȱ���������ȱ�����ȱ�����ã�ȱ�Ĵȱ��Ĵ�ȱ
i dagens läge annars.

 �юєћѢѠȱ�ђѠѝђџѠќћȱȱȱȱȱȱȱȱ
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�ĞŶ� Ϯϳ� ƵƚŐĊǀĂŶ� Ăǀ� ĚĞŶŶĂ� ϳϲͲƐŝĚŝŐĂ� ƉƵďůŝŬĂƟŽŶ� ƵƚŬŽŵŵĞƌ� ŶƵ�
ƵŶĚĞƌ�ŚƂƐƚĞŶ�ϮϬϭϵ͘��ĞƩĂ�ŚćŌĞ�ƉƵďůŝĐĞƌĂƐ�ǀĂƌƚĂŶŶĂƚ�Ċƌ�ŽĐŚ�ĊƌĞƚƐ�
ƵƚŐĊǀĂ�ĨƂůũĞƌ�ĨŽƌŵĂƚĞƚ�ĨƌĊŶ�ƟĚŝŐĂƌĞ�ƵƚŐĊǀŽƌ�ŵĞĚ�ƐŝŶ�ŽŵĨĂƩĂŶĚĞ�
ĨƌĞŬǀĞŶƐͲĨƂƌͲĨƌĞŬǀĞŶƐŐƵŝĚĞ� Ɵůů� ŝŶŚĞŵƐŬĂ� ŵĞůůĂŶǀĊŐͲ� ŽĐŚ� &DͲ
ƐƚĂƟŽŶĞƌ�ŝ�^ƚŽƌďƌŝƚĂŶŶŝĞŶ�ŽĐŚ�/ƌůĂŶĚ͘��Ğƚ�ƚćĐŬĞƌ�ĂůůĂ����Ͳ͕�Zd�Ͳ͕�
ŬŽŵŵĞƌƐŝĞůůĂ� ŽĐŚ� ůŽŬĂůĂ� ƌĂĚŝŽƐƚĂƟŽŶĞƌ͘ � �Ğƚ� ŝŶŶĞŚĊůůĞƌ� ŽĐŬƐĊ�
ĚĞƚĂůũĞƌ�Žŵ��ŝŐŝƚĂů�ZĂĚŝŽ�;���ͿͲ͕��ŵƵůƟƉůĞǆͲ�ŽĐŚ�ƉƌŽŐƌĂŵƚũćŶƐƚĞƌ͘ �
�ĞŶ�ŝŶŶĞŚĊůůĞƌ͗�

¾�Alla stationer listade efter frekvens samt 
kanalnamn. 

¾� Frekvenser visar alla parallella kanaler.
¾� Sändarstationer, sändarens polarisering. 
¾� fullständiga postadresser, webbadress och 

telefonnummer. 
¾�Omfattande lista på stationer med låga 

effekter.
¾�AM- och FM-stationer på högskolor, sjukhus, 

skolor, idrottsplatser och armégarnisoner. 
¾� Fullständig information om de många nya 

närradiostationerna. 
¾�Digital Radio multiplex-listor.

�Ʃ� ƐĞƉĂƌĂƚ� ĂǀƐŶŝƩ� ŽŵĨĂƩĂƌ� Zd�� ŽĐŚ� ŽďĞƌŽĞŶĚĞ� ƐƚĂƟŽŶĞƌ� ƉĊ�
/ƌůĂŶĚ͘�^ĞĚĂŶ�ĚĞŶ�ƐĞŶĂƐƚĞ�ƵƚŐĊǀĂŶ�ĨƂƌ�ƚƌĞ�Ċƌ�ƐĞĚĂŶ�ŚĂƌ�ĚĞƚ�ƐŬĞƩ�
ŵĊŶŐĂ�ĨƂƌćŶĚƌŝŶŐĂƌ͕ �ďůĂŶĚ�ĂŶŶĂƚ�ĨƵůůƚ�ƵƉƉĚĂƚĞƌĂĚĞ�ůŝƐƚŽƌ͘ �

Ećƌ�ĚĞƩĂ�ƐŬƌŝǀƐ�ŝ�ďƂƌũĂŶ�Ăǀ�ƐĞƉƚĞŵďĞƌ�ćƌ�ĚĞŶ�ćŶŶƵ�ŝŶƚĞ�ƵƚŐŝǀĞŶ͘�
�ĞƐƚćůů�ŶƵ�ƐĊ�ĚƵ�ŝŶƚĞ�ďůŝƌ�ƵƚĂŶ͊

Se webbplatsen eller ring!
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